£ L g
- b 4 >
Qlf

Puerto Cortes, 30 de agosto de 2023
Lic. Gisela Claudeth Paz

Comprador Publico Certificado No.164
Empresa Nacional Portuaria

ENP-LPRIVN-GC-03-2023

Pliego de Condiciones: Consiste en la

“Rehabilitacién de Techo, Impermeabilizacion de Losa, Cielo
Falso y Oficinas de Operaciones en Tercer

Nivel de Edificio de Superintendencia ENP, Puerto Cortes”

Estimada licenciada Paz:

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Empresa Nacional Portuaria, por la
presente solicitamos la Certificacién de Calidad a los documentos de la Licitacion Privada
Nacional para el proceso cuyo objeto Consiste en la Rehabilitacion de Techo,
Impermeabilizacion de Losa, Cielo Falso y Oficinas de Operaciones en Tercer Nivel de
Edificio de Superintendencia ENP, Puerto Cortes y cuyo costo se estimé en
L.2,721,479.02, para lo cual adjunto los documentos que han sido preparados de
conformidad al formulario Armonizado de Licitacion Privada Nacional. Los datos
especificos de este proceso son los siguientes:

v Descripcion de la licitacién: Consiste en la  Rehabilitacion de Techo,
Impermeabilizacion de Losa, Cielo Falso y Oficinas de Operaciones en Tercer
Nivel de Edificio de Superintendencia ENP, Puerto Cortes.

v Aprobacién por autoridad competente para el inicio del proceso: Sesion
Ordinaria 919-2023

v El método propuesto: Licitacién Privada Nacional

v El No. de Identificacién en el PACC de este proceso es: 47210.06

v Fecha Propuesta de Apertura de Ofertas: (03 de octubre 2023)

v Los fondos de esta adquisicion son de fuente: Propios de la Empresa Nacional Portuaria

v El niimero de Lotes propuestos son: (no aplica)
Agradeceremos recibir su_certificacion de calidad del Pliego de Condiciones a la
brevedad posible

Atentamente,

R.T.N: 05069001047110

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (504) 2665-0110, 2665-0425, 2665-_0_41;3'5‘1 e
TELS. (504) 2665-0714, 2665-0367, FAX: (504) 2665-0232 V&4 9



MODIFICACION

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
UNIDAD DE ADQUISICIONES

PACC ENP 2023

No.7 / MODULO PACC HONDUCOMPRAS VERSION No.8

29

de septiembre de 2023

MODIFICACION PACC ENP

OBJETO DE DEPENDENCIA
o DIFERENCIA UNIDAD EJECUTORA DOCUMENTO SOPORTE
o GRS TO) || MEARASS gues| DEsSRIGEC SOLICITANTE MONTO INICIAL | MONTO MODIFICADO|  LINEAS AGREGADAS
- GC-GG-SERVICIOS PARA LA PUBLICACION DE AVISO DE ok
1| 25600 | 2560004 | 82101504 |COMUNICACION EDICTAL CONFORME ORDENANZA DEL JUZGADO = 0.00 0.00 35,000.00 35,000.00] GERENCIA GENERAL |  UDP-303-2022
DE LETRAS PUERTO CORTES.
GC-CAST-COMPRA DE PINTURAS Y DILUYENTES PARA EL
2 | 35500 | 35500.02 | 31211510 |MANTENIMIENTO DE EQUIPO Y EDIFICIOS DE LA ENP PUERTO PUERTO CASTILLA 100,000.00 140,000.00 0.00 40,000.00{ PUERTO CASTILLA UDP-299-2023
CASTILLA.
GC-SL-COMPRA DE MATERIALES ELECTRICOS PARA HABILITACION
3 | 39300 | 3930011 | 39101617 DEL SISTEMA DE ILUMINACION DEL MUELLE DEL PUERTO DE SAN SAN LORENZO 0.00 0.00 300,000.00 300,000.00|  SAN LORENZO UDP-299-2023
LORENZO
4| 303000 | e300z |i 39121002 [SEPECOMERADE IRANSFORMADORTIEG ROSTE PARAIMUELLE OFERACIONES 0.00 0.00 160,000.00 160,000.00| PUERTO CORTES UDP-299-2023
DE CABOTAJE EN PUERTO CORTES PORTUARIAS
(CG-GG-ADQUISICION DE CONTENEDOR MODIFICADO PARA OFICINA
5 | 4211 i 72131602 0.00 0.00 120,000.00 120,000.00| GERENCIA GENERAL |  UDP-301-2023
HUION A2l OPERATIVA DEL DEPARTAMENTO DE RAYOS GAMMA B O
60| 1az310) || 4231001 (|| 5251019058 1SS S COMERAIDENEHIGULOSIRICK h il ICROBOSIRARA ADQUISICIONES 5,000,000.00 13,000,000.00 0.00 8,000,000.00 GERENCIA GENERAL |  UDP-301-2023
TRANSPORTE DE PERSONAL ENP A NIVEL NACIONAL
W GC-GG-COMPRA DE EQUIPO DE COMPUTO PARA USAR EN
7 | 42600 | 4260001 | 43211507 ADQUISICIONES/TIC 440,000.00 4,250,000.00 0.00 3,810,000.00| GERENCIA GENERAL |  UDP-301-2023
DEPENDENCIAS VARIAS E.N.P. PUERTO CORTES o /
ae| oo ageupie- | Eiistoe ke O GEORESHIGRIEINGENERIGDE CIMENTARINGS INGENIERIA 0.00 0.00 297,919.00 297,919.00|  INGENIERIA UDP-277-2023
PARA EL PROYECTO PUENTE DE KILIMACO, PUERTO CORTES, |
GC-UI-REHABIUTACION DE BORDILLO, LOSA DE APROXIMACION Y
9 | 47210 | 4721005 | 72131701 |CALLE DE ACCESO AL MUELLE DE CABOTAJE DE LA ENP, PUERTO (NGENIERIA 0.00 0.00 2,864,999.65 2,864,999.66|  INGENIERIA UDP-301-2023
CORTES
GA-UI-REHABILITACION DEL TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA,
10 | 47210 | 4721006 | 72102504 |CIELO FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE INGENIERIA 0.00 0.00 2,721,479.02 2,721,479.02|  INGENIERIA UDP-301-2023
EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES
GC-UI-REHABILITACION DE PAVIMENTO EN CALLE DE SALIDA DEL
11| 47210 | 4721007 | 72102504 |SITIO DENOMINADO EL PULPO AL PORTON No.14 DE LA ENP, INGENIERIA 0.00 0.00 2,011,511.08 2,011,511.08)  INGENIERIA UDP-301-2023
PUERTO CORTES,
12 | 47210 | 4721008 | 72102504 [GCV!-CAMBIO DE TECHO EN BODEGA DE SUMINISTROS Y ARCHIVO |\ eepia 0.00 0.00 1,239,711.90 1,239,711.90|  INGENIERIA UDP-301-2023
CENTRAL DE LA ENP, PUERTO CORTES
3| azo|} arznoge | Jadoasos | ONSTRUCCIONIDETRANIO OE GERCO PERIMETRALEN INGENIERIA 0.00 0.00 822,800.14 822,800.14|  INGENIERIA UDP-301-2023
RECINTO PORTUARIO 1 AVENIDA, PUERTO CORTES
15| a0l @vioan | oommeE e e AT FEERH 6 DE CFICINADEINIDA D INGENIERIA 0.00 0.00 478,760.97 478,760.97|  INGENIERIA UDP-301-2023
ESTRATEGIA Y COMUNICACIONES DE LA ENP, PUERTO CORTES
15,1 i | @ziogn | voiae feer s EAAVIREAGRDO DECANAL KILIMACG, RECINTO INGENIERIA 0.00 0.00 300,000.00 300,00000(  INGENIERIA UDP-301-2023
PORTUARIO PUERTO CORTES.
GC-PC-COMPRA DE EQUIPO PARA ATENDER NECESIDADES BASICAS
16 | 42800 | 42800.06 | 40151605 |DE LAS OFICINAS ADMINISTRATIVAS Y OPERATIVAS RAYOS GAMMA | RAYOS GAMMA 0.00 0.00 14,000,00 14,000.00| PUERTO CORTES UDP-301-2023
EN PUERTO CORTES.
TOTAL PACC ENP 2022 MODIFICACION No.6 | 23,216,181.77
iod 3°‘°"a/
) PACC ENP 2023 MOD 6 395,572,240.25
25 ~ °.:' MODIFICACION 7 23,216,181.77
b ™~ .‘f (4 MONTO PACC MODIFICADO 418,788,422.02
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Seccion IV. Formularios de la Oferta 54

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacidon de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de-construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los s del numeral 7) del
Articulo anterior, se 1nclu} enel Presidente de la Republica y los Designados'q la Presidencia, los
Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarids de igual rango
de las Secretarias de BStado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte
Suprema de Justigfa, los miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y
Subprocurador Ggheral de la Republica, los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el
Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Com\wi{r;do Nacional de Proteccion
de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Kiscal Adjunto, los mandos
superiores las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o ﬁmcionarios de similares
rangos de Ids instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en
el 4mbito/de a contratacion de cada Municipalidad y los demdas funcionarios o empleados
publicos que’por razon de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los procedimientos
de contratacion.”

—
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En fe de'lo cual firmo la p.re{é.ente en la ciudad de
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Estal Declarauon Jurada debe presentarse en original con la firma autentic cla ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado). En caso dé Consorcio, deberan
ﬁrma_r los representantes legales de las Empresas que constituyen el Conso;fmo.




ORDEN DE TRABAJO
No. UI-010-2023

FECHA: 12/06/2023

No.UT =002 -2007)
DEPENDENCIA: UNIDAD DE INGENIERIA
NOMBRE DEL PROYECTO: “REHABILITACION DE TECHO,

IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN
3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”

DESCRIPCION DEL PROYECTO:

Este proyecto contempla el reemplazo de la cubierta de techo de lamina del Edificio Administrativo #2 o

Edificio de Superintendencia de la ENP en Puerto Cortes, con lamina de Aluzinc Cal. 24 pre-pintada, la

rehabilitacién e impermeabilizacion de la viga canal y losa de techo del mismo Edificio, reparacion de cielo
= falsc'§uspendido y la rehabilitacién de espacio de oficinas, servicios sanitarios y mobiliario,para de la unidad
de operaciones portuarias, asi como las actividades y trabajos conexos, incluyendo: suministro e instalacion de
flashing, cumbrera o caballete, tapa viento; limpieza y rehabilitacion de imbornales y drenajes.

e

OBJETIVO: Mejorar las condiciones laborales para los usuarios del tercer nivel del edificio Administrativo #2
o Edificio de Superintendencia de la ENP en Puerto Cortes, a la vez que se preserva la Estructura

del Edificio.
-
PRESUPUESTO DEL SERVICIO: L. 2,721,479.02
FECHA DE INICIO: PENDIENTE

FECHA DE FINALIZACION: 60 DIAS CALENDARIO A PARTIR DE LA ORDEN DE INICIO

EJECUCI(')N POR: CONTRATACION DE CONFORM LA LEY DEL ESTADO
SUPERVISION: UNIDAD DE INGENIERIA v!‘" )
‘t? S~ -p’\
FIOENP:
= S
Elaborado Por: (£ #Esfg;ﬁggrgfs -
A, - —
O*au 5'('}. ; ‘ L1 5 :‘\\
y A} -* -f L Y
._{I . '5'{_, '_" - .‘ ..\.Ill
il ‘ - . , * - '1}1
Aprobado Por: % f /f}
—IngAO0%car Orlando D ( /
Director Uni genieria
FECHA FECHA
DEPENDENCIA
P ’ RECIBIDO ENTREGA
ASIGNACION
PRESUPUESTARIA 2uLll1e?3 | 2( o) 2ees
UNIDAD FINANCIERA
CLASIFICACION
CONTABLE Lps 2,227,677.12 >
DEPARTAMENTO 114507 Mob-Eq Transito -_
CONTABILIDAD Lps  493,801.90 & A1 .nanr
- RN fe e i
APROBADO:
GERENCIA GENERAL z
Tl = AT
¥

DURPS
APARTADO POSTAL NQ. 18, PBX. {504) 2665-0110, 5%65-0425, 2665-0435,
TELS. (504) 2665-0714, 2665 - q367, FAX: (504) 2665-0232
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PROYECTD: "REHABILITACION DE TECHO,
IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELD FALSD Y
DFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE
EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTD
CORTES"

. PERFIL DE PROYECTD
. PRESUPUESTO, HOJA DE OFERTA Y FICHAS DE

COSTO

ll. ESPECIFICACIONES GENERALES
IV. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
V. ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

. ANEXD: FOTOGRAFIAS
S

R.T.N: 05063001047110

302228

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (504 665-0110, 2665-0425, 2665-0435,
TELS. (504} 2665-0714 2065 - 0367 FAX] {504) 2665-0232
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PERFIL DE PROYECTD

NOMBRE DEL PROYECTO

“REHABILITACION DE TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES"

LoCALIZACION DEL PROYECTO

Recinto Portuario de la ENP en Puerto Cortés, en el denominado Edificio de Administrativo #2 o Edificio de
Superintendencia, en la ciudad de Puerto Cortes, Departamento de Cortés.

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

Debido al mal estado en que ha permanecido la cubierta de techo del Edificio Administrativo #2 o Edificio de
Superintendencia, ha ocasionado multiples filtraciones de agua lluvia, ocasionando molestias en los usuarios
de las oficinas localizadas en el 3er nivel del edificio asi como dafios al mobiliario e insumos (documentos), con
el fin de preservar la estructura del edificio y poder rehabilitar las areas de oficinas en condiciones adecuadas
para los empleados de la ENP, que permitan el buen desempefio de sus labores evitando el dafios, posibles
accidentes y condiciones que ponen en riesgo su salud, se requiere el reemplazo de la cubierta de techo e
impermeabilizacion de la losa superior del edificio en cuestion.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Este proyecto contempla el reemplazo de la cubierta de techo de [amina del Edificio Administrativo #2 o Edificio
de Superintendencia de la ENP en Puerto Cortes, con lamina de Aluzinc Cal. 24 pre-pintada, la rehabilitacion e
impermeabilizacion de la viga canal y losa de techo del mismo Edificio, reparacion de cielo falso suspendido y
la rehabilitacion de espacio de oficinas, servicios sanitarios y mobiliario para de la unidad de operaciones
portuarias, asi como las actividades y trabajos conexos, incluyendo: suministro e instalacion de flashing,
cumbrera o caballete, tapa viento: limpieza y rehabilitacion de imbornales y drenajes.

OBJETIVO

Mejorar las condiciones laborales para los usuarios del tercer nivel del edificio Administrativo #2 o Edificio de
Superintendencia de la ENP en Puerto Cortes, a la vez que se preserva la Estructura del Edificio.

FORMA DE CONTRATACION

Conforme a la Ley de Contratacion del Estado.

DURACION DEL PROYECTO
- mﬁw? Sesenta (60) dias calendario a partir de la orden de inicio

| B CLASIFICACION DEL GASTO

& RT.N: 050690C1047110Fondos propios de la Empresa Nacional Portuaria.

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (5U4) 2665-0110, 2665-0425, 2665-0435,
TELS. (504) 2665-0714, 2665 -0367, EAX: (504) 2665-0232

2002229



PECIFICACIONES GENERALES

1. GENERALIDADES:

El contratista debera de suministrar todo el equipo requerido y los materiales especificados. La fecha
en que se dé Orden de Inicio del Proyecto, el Contratista debera de entregar a la supervisidn de la
Unidad de Ingenieria un programa de trabajo, para organizar la coordinacion del proyecto con la ENP.
El Contratista protegera sus materiales y equipo de cualquier dafio durante su instalacion y hasta la
aceptacién final del trabajo. Una vez finalizada la obra el contratista deberé hacer una fimpieza final
dejando todo el material de desperdicio fuera del recinto portuario, dejando el lugar en perfectas
condiciones. La obra debe ejecutarse de manera profesional y utilizando procedimientos modernos en
los trabajos a realizar. El Contratista suministrara el personal y el equipo para trabajar las horas
necesarias, que aseguren la ejecucién del proyecto de acuerdo con el tiempo estipulado en el contrato
y al plan de trabajo aprobado por el Supervisor asignado de la Unidad de Ingenieria,

Se debera brindar completa atencion y colaboracion a toda instruccidn girada por la Supervisién, el
Contratista estara sujeto también a las normativas impuestas por la ENP en cuanto a seguridad laboral
y de las instalaciones. Es responsabilidad del Contratista, presentar y mantener en el sitio de la obra
un libro (cuaderno) de bitacora, el cual sera el medio de registro formal de comunicacion entre el
propietario o la supervision; asi como debera mantener comunicacion con el personal de seguridad
portuaria.

El Contratista debera mantener en todo tiempo el area libre de acumulacién de material y desperdicios
y antes del término de cada jornada de trabajo debera de remover cualquier desperdicio del sitio y los
alrededores del proyecto.

El Contratista debera presentar y actualizar siempre que sea necesario (por adiciones, 0 cambios) un
listado de personal detallando su puesto (Ingeniero Residente, Capataz, Ayudante, Coordinador de
Higiene y Seguridad, Operador de Maquinaria, Motorista etc.), asi como el listado de vehiculos,
maquinaria y equipo, especificando tipo, capacidades, numeros de matriculas etc.

2. INSTALACIONES PROVISIONALES

El Contratista debera suministrar las instalaciones de servicios (Electricidad, agua y similares)
mediante construcciones provisionales, la cual podra elaborarse dentro de la instalacion del recinto de
la Empresa Nacional Portuaria en coordinacion con la Supervision de Unidad de Ingenieria.

La instalacion eléctrica debera estar bien aislada y frmemente asegurada en su lugar, resguardadas
de los efectos climaticos (lluvias, vientos, etc.). El Contratista deberd suministrar las instalaciones
eléctricas y de agua provisionales adecuadas que sean necesarios para su equipo eléctrico y/o donde
sean necesarios en las lineas eléctricas de distribucion. La ENP instalara contadores de medicion para
el respectivo cobro.

3. SENALES DE PRECAUCION

ol 'tjel Contratista mantener la sefializacién del sitio de trabajo, sean estas cintas de
( eCUadas aeste tipo de rabaJo asi como rot ulamon sefales de control de trafico, yotros

TN ”accjemesla_ efceros. Estos elementos de ser necesario a juicio del supervisor deberan contar con

iluminacion o reflectividad.
Nota: Solo se deberan considerar las aplicables al Proyecto

s T
1__."‘,

! TELS. (504) 2665-0714, 2665 FAX: (504) 2665-0232

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (504 3 (110, 2665-0425, 2665-0435,

2230
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47 MATERIAL Y EQUIPO MAL COLOCADO

El Contratista debera dar aviso inmediato, con descripcion y localizacion de obstrucciones al Ingeniero
supervisor de Unidad de Ingenieria y cuando ello se requiera debera marcar o sefialar tales
obstrucciones hasta que sean removidas. Si rehusare hacerlo, o por negligencia o demora no
cumpliera con los requisitos anteriores, tales obstrucciones podran ser removidas por el propietario, y
el costo de tal remocion podré ser deducido de cualesquiera fondos que se deban o se pudieran deber
al Contratista.

5. AGUA

El Contratista deber4 mantener a sus propias expensas, un adecuado suministro de agua requerida
para la limpieza, usos domésticos y otros usos en relacion con el trabajo bajo este contrato. La ENP,
de ser factible técnicamente podra suministrar el vital liquido, pero El Contratista debera instalar y
mantener conexiones necesarias de suministro y mangueras para el suministro de agua a los sitios y
en la forma que apruebe el ingeniero de la Unidad de Ingenieria. Donde se requiera, el Contratista
debera suministrar los medios necesarios para mantener agua apta para el consumo de empleados.
Antes de su aceptacién final, las conexiones provisionales y las mangueras instaladas por el
Contratista deberan ser removidas en forma que sea satisfactoria del ingeniero supervisor de la Unidad
de Ingenieria.

6. ELECTRICIDAD

El Contratista deberd mantener toda la corriente eléctrica requerida para los diversos trabajos de
rehabilitacion, usos domésticos y otros usos en relacion con el trabajo bajo este contrato. Todas las
conexiones provisionales para la instalacién eléctrica deberan estar sujetas a la aprobacion del
ingeniero supervisor de la Unidad de Ingenieria. Todas las lineas provisionales deberan ser
suministradas, instaladas, conectadas y mantenidas por el Contratista en forma experta satisfactoria;
a menos que se especifique lo contrario, deberan ser removidas por el Contratista en igual forma a
sus expensas, previamente a la terminacion del proyecto. La ENP instalara medidores (contador) para
realizar el cobro al Contratista por la energia consumida durante proyecto.

De no existir un punto de conexién de energia eléctrica cercano (viable) el contratista debera prever
uso de un generador propio a combustible para el desarrollo de los trabajos.

7. CONDICONES ESPECIALES

El Contratista debera cumplir con todos los reglamentos y normas tanto del personal como del equipo
que estipule la ENP.

8. MATERIALES

Todos los materiales empleados en la obra seran de los mas altos en estandares de calidad, y en
_.apedo.a las e ggcificaciones técnicas particulares, se debera confirmar siempre con la autorizacion

] wVisionipara evitar remocion de estos una vez ya instalados. Quedaré a criterio del supervisor

: onde los materiales de diferentes caracteristicas a las especificadas en las especificaciones

* nitas pal lares siempre que estos sean de propiedades y calidad superiores a los especificados.

FR.T.N: 05069001047110

Nota: Solo se deberan considerar las aplicables al Proyecto

APARTADG §
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9? ACCIDENTES

El Contratista debera proveer los equipos y facilidades necesarias o requeridas, en caso de accidente,
para dar los primeros auxilios a cualquiera que pueda haberse accidentado durante el transcurso de
los trabajos. El Contratista debera cumplir tambien con todos los requisitos establecidos por la
legislacion hondurefia aplicable a accidentes de trabajo y, en especial por el reglamento de medidas
preventivas a accidentes de trabajo.

El Contratista debera fijar en un lugar adecuado, la direccion y el numero de teléfono del médico que
deba ser llamado en caso de tal emergencia, y el nombre, direccion y numero de teléfono del hospital
donde se haya hecho arreglos para el tratamiento de casos de accidentes.

El Contratista debera avisar inmediatamente al Ingeniero Supervisor de la Unidad de Ingenieria, y a
las Superintendencia de Puerto sobre cada accidente o lesiones a personas y dafios a la propiedad y
debera dar por escrito informacion completa, incluyendo testimonio de testigos, sobre cualquiera y
todos los accidentes a personas y dafios a la propiedad.

10. HIGIENE Y SEGURIDAD

El Contratista sera responsable de la seguridad e higiene dentro de la obra debiendo dotar a su
personal del equipo de seguridad necesario para desarrollar sus actividades: casco, chaleco, guantes,
lentes de seguridad, calzado de seguridad, arneses y deméas necesarios segun la naturaleza de los
trabajos, asi mismo los equipos y vehiculos deberan contar con sus alarmas de precaucion, luces y
similares en buen estado.

Sera responsabilidad del contratista establecer una politica de higiene y seguridad que sea de
conocimiento de todo su personal responsabilizandose este de su aplicacion, y designando una o la
cantidad de personas que el considere necesarias para el control y coordinacién de la misma la cual
debera estar claramente identificada, de igual manera el contratista debera mantener en el sitio de Ia
obra, un botiquin de primeros auxilios asi como el equipo necesario para el cuidado y trasporte de
cualquier persona que pudiera sufrir un accidente dentro de la obra fuese esta personal propio 0

externo.

11. SEGUROS
El contratista debera proporcionar un seguro de accidente y vida personal a cada uno de sus
trabajadores, incluyendo capataz, maestros de Obra e Ingeniero, durante el tiempo que dure Ia
gjecucion del proyecto.

12. LIMPIEZA

El Contratista debera mantener el sitio del trabajo, incluyendo el érea de almacén usada por €l, en
todo tiempo, libre de acumulaciones de desperdicios o basura y antes de la terminacion de los trabajos
debera remover cualquier basura del sitio y de los alrededores del sitio, asi como todas las
andamios. equipos y materiales que no sean propiedad del propietario. Al terminar la
_t|§{a debera dejar los trabajos y sus alrededores en condicion limpia y a satisfaccion del
rvisor de la Unidad de Ingenieria

RT.N: 05063001047110

Nota: Solo se deberan considerar las aplicables al Proyecto
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15. INVESTIGACION DEL SITIO DE LA OBRA Y DECLARACIONES

El Oferente, sera responsable de interpretar a informacion suministrada y, en caso de que lo considere
necesario, complementar la misma.

El Oferente declara que se ha informado a satisfaccion sobre la naturaleza y ubicacion del trabajo, las
condiciones generales y locales, especialmente aquellas relacionadas con el tipo del material a utilizar,
condiciones fisicas y mecanicas del material, del transporte del material, disposicion, manejo y
almacenamiento del material instalar y extraer, disponibilidad de mano de obra, disponibilidad de
materiales a utilizar en el proyecto, agua, energia eléctrica, la clase de equipos y las facilidades
necesarias antes de y durante el transcurso del trabajo y todos aquelios otros asuntos sobre los cuales
haya informacion razonable, obtenible y que pueda afectar el trabajo en cualquier forma a su costo
bajo este contrato. EI Oferente declara, que esta satisfecho con la disponibilidad de abastecimientos
de combustible y lubricantes, del tipo de maquinaria y equipo con que haré el trabajo objeto de esta
licitacion y de los accesorios necesarios para la correcta ejecucion, de las condiciones imperantes del
estado del tiempo durante el periodo de ejecucion del proyecto. Cualquier falla del Oferente para
familiarizarse con toda la informacién disponible no lo relevara de su responsabilidad de estimar
adecuadamente la dificultad o el costo de ejecutar exitosamente el trabajo.

14. BITACORA

El Contratista tendré la responsabilidad de presentar y mantener en el sitio de la obra un libro o
cuaderno de Bitacora que seré utilizado como medio de registro formal de las comunicaciones entre
el propietario o la supervision, dicha bitacora formara parte integral del contrato. Debera ser
presentada a mas tardar dos dias después de entregada la Orden de Inicio, en ella se autorizara
inicialmente quienes podran escribir en ella por ambas partes. EL CONTRATISTA presentara un
Cronograma de ejecucion y ruta critica del proyecto de acuerdo con el plazo contractualmente
establecido, el cual debera ser revisado y actualizado periddicamente ante cualquier cambio/
reprogramacion.

15. BIO-SEGURIDAD POR COVID-19

El contratista debera considerar en sus costos indirectos las medidas de bioseguridad aplicables segun
la legislacion vigente y Protocolo de Bio-Seguridad para la Industria de la Construccidn

Se debera crear y aplicar un plan accion y contingencia de bioseguridad, el cual sera elaborado por el
contratista en base al Protocolo de Bio-Seguridad vigente para la Industria de la Construccion asi
mismo este debera contar el Vo. Bo. de la supervision del Proyecto y ser aprobado por las autoridades
competentes de esta area de la ENP. Todo el Personal del Contratista debera de contar con su
esquema de vacunas contra el Covid-19 completo.

SHENSAYOS DE LABORATORIO

a sogeteré la(s) actividades y/o materiales a los ensayos de laboratorio necesarios para
: llidad de lo solicitado que debera cumplir con los requerimientos estandar o los
dos emeste documento.

Nota. Solo se deberén considerar las aplicables al Proyecto

APARTADO POSTAL NCQC. 18, PBX: (50- H05-0110, 2665-0425, 2665-0435,
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IV.ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES: EDIFICACIONES

1. TRABAJOS PRELIMINARES:
Dentro de los trabajos preliminares se incluye el acondicionamiento de las areas de trabajo a fin de establecer
un ambiente limpio y seguro para el desarrollo de las obras sin interferir con las actividades normales de las
instalaciones cercanas (administrativas y/o operativas), en los casos donde las areas de trabajo este ocupadas
por equipos o personal se debera solicitar el desalojo de estas a la supervisidn previo a los trabajos, en los
casos donde por circunstancias mayores estas no puedan ser desalojadas se deberan programar los trabajos
con el visto bueno del supervisor a fin de no afectar a los ocupantes y/o equipos alli instalados.

2. OBRACIVILY ESTRUCTURAS DE CONCRETO:
Los trabajos de obras civil, estructuras de concreto y albafileria se realizaran por personal capacitado y con |a
debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/ supervisados por un
profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Las obras civiles se construiran siguiendo las normativas y lineamientos contenidos en el CHOC (Codigo
Hondurefio de La Construccion), el codigo del A.C.. (American Concrete Institute), asi como las
especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y
siempre apegado a las buenas préacticas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados, asi
como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos técnicos y la
calidad de los trabajos.

3. ESTRUCTURA METALICA
Los trabajos de Metal-Mecanica (Estructura Metalica) se realizaran por personal capacitado y con la debida
experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/ supervisados por un profesional
de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Los trabajos de Estructura metalica se realizaran siguiendo las normativas y lineamientos contenidos en el
CHOC (Cédigo Hondurefio de La Construccion), el Manual del AlS.C. (American Institute of Steel
Construction), asi como las especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos utilizados,
seqlin sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados, asi
como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos tecnicos y la
calidad de los trabajos.

4, TECHOS
Los Trabajos de estructuras de techo, cubiertas y similares deberan realizarse por personal capacitado y con
la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/ supervisados por un
profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Estos deberan realizarse bajo las condiciones idoneas de seguridad y con los equipos,
herramientas y materiales para su correcta ejecucion cuando fuese aplicable seran en
apego a las especificaciones contenidas dentro CHOC (Cédigo Hondurefio de La

g, w Construccion), el Manual del A.1.S.C. (American Institute of Steel Construction), codigo
e | del A.C.l. (American Concrete Institute), asi como las especificaciones de los fabricantes
. we  delos distintos materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y siempre apegado

a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los

materiales utilizados.
n3w22°g
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53 FONTANERIA
Los Trabajos de Fontaneria, e Instalaciones Hidro-Sanitarias, y similares deberan realizarse por personal
capacitado y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/
supervisados por un profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del
contratista.

Los trabajos deberan realizarse bajo los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas
procedimientos constructivos.

Sera potestad del supervisor a su criterio fa solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados.

5.0 0%
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6. ELECTRICIDAD
Los Trabajos Electricidad, Electrotecnia/Electromecanica y similares deberan realizarse por personal
capacitado (técnico electricista) y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran
coordinados/ supervisados por un profesional de la construccién (Ing. Electrico, Ing. Mecanico o Similar) por
parte del contratista.
Los trabajos deberan realizarse bajo los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y en apego a EI National Electrical Code (NEC), siempre
apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados.

7. ACABADOS
Los trabajos de acabados como pueden ser: tallados, resanes, repellos y pulidos, pintura en general, detalles
con tabla-yeso, enchapes, pisos, ceramicos, porcelanatos y otros que por su naturaleza o finalidad entren en
esta categoria se realizaran por personal capacitado y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y
asu vez estos seran coordinados/ supervisados por un profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto
o Similar) por parte del contratista.
Seran realizados en apego a las especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos
utilizados, segun sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados, asi
como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos técnicos y la
calidad de los trabajos.

8. MISELANEOS

Todos los trabajos miscelaneos deberan ser realizados por personal capacitado y con la debida experiencia
requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/ supervisados por un profesional de la
construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Se deberan considerar y aplicar los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables. y siempre apegado a las buenas practicas y
procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales y equipos
utilizados.

: s 9, FINALIZACION DE OBRAS
: “Luego de la finalizacion de los trabajos el contratista debera retirar los desperdicios
- generados por los trabajos, asi como los materiales sobrantes, y de igual manera colaborar
Sal L con el traslado de los materiales ylo reutilizables propiedades de la ENP a los sitios que
P R.T.N:05069001047110esta designe para su almacenamiento.
El sitio del proyecto al momento de la recepcion debera estar libre de cualquier equipo, herramienta o material
sobrante, y en condiciones 6ptimas para su uso y operaciones.

VRALLA SAMDY BO L

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (5041 0425, 2665-0435,

D4 2665 .
TELS. (504) 2665-0714. 2665- 0367, FAX: (504) 2665-02 32 " N9
& r‘" ..F ‘. e 5

)




V. ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
1.0 PRELIMINARES

1.01. Remociéon y Limpieza de material Impermeabilizante existente, Escombros,
Desperdicios y similares, localizado en la losa de techo y las vigas canal, Incluye Desalojo
Fuera del Recinto Portuario

Definicion: Esta actividad incluye la remocion de capa de impermeabilizante existente en la losa de
techo y las vigas Canal, y la limpieza y desalojo del material removido, asi como los escombros,
desperdicios y otros en la losa superior y canales del edificio de superintendencia de la ENP en Puerto
Cortés.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran herramienta menores e hidro bomba para limpieza a presion,
carretillas, bolsas de basura y un camion o volqueta para su desalojo, equipo de seguridad como ser
casco, gafas, chalecos, guantes, y demés necesarios para esta actividad.

Procedimiento de ejecucion: Se debe desalojar por completo toda la basura, desperdicios y demas
que se encuentra en el sitio: posteriormente proceder a remover la capa de material impermeabilizante
existente y luego realizar la limpieza final con ayuda de una hidro bomba para una limpieza con agua
a presion. Todo el ripio y la basura resultante se deben desalojar y llevarla afuera de los predios de la
ENP

Medicion: Este item se medira como un concepto global.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor. Los precios serén los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.0 CUBIERTA DE TECHO
2.01 Desmontaje de Cubierta de Techo, Incluye desalojo

Definicion. Se desmontara por completo las Iaminas que constituyen la cubierta de techo, incluyendo
el aislante que a criterio del supervisor deba retirarse.

Herramientas y Equipos: Se usaran martillo, taladros, pulidora barra de ufia, desarmador, carretillas
y un camion o volqueta; equipo de seguridad como ser casco, gafas, chalecos, guantes y demas.

Procedimiento de ejecucion: Se desmantelarén la cubierta de techo de manera secuencial a fin de
no dejar totalmente desprotegida las areas debiendo quedar cubiertas al final del dia cada area para
evitar dafios y afecciones por lluvias, el material (laminas) en buen estado seré trasladadas a un sitio
indicado por e! supervisor dentro del recinto portuario. Todo el material de desperdicio resultante y la
basura se deben desalojar y llevarla afuera de los predios de la ENP.

Medicidn: Este item se medira como un concepto global.,
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Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2,02 Techo de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre- pintadas (color blanco) de 8 crestas,
instaladas con traslape de doble cresta entre laminas y 2 pies en sentido longitudinal (cuando
se requiera), fijada con tornillos Punta broca de 3" cabeza hexagonal y sello de neopreno,
Incluye revision y reparacién de canaleta

Definicion. Se refiere suministro e instalacion de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre- pintadas (color
blanco) de 8 crestas, instaladas con traslape de doble cresta entre laminas y 2 pies en sentido
longitudinal (cuando se requiera), fijada con tornillos Punta broca de 3" cabeza hexagonal y sello de
neopreno en fa tornilleria, sellador elastomérico donde se requiera, Incluye revision y reparacion de
las canaletas de la estructura.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y
de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrolio de los trabajos
como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizara lamina para techo tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada
blanca, de 8 crestas, tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3" minimo,
Canaleta Galv. legitima de varios tamafos (segin se requiera), sellador elastomérico y pintura
anticorrosiva.

Procedimiento de ejecucion: luego de que se haya desinstalado las laminas en mal estado se
procedera a reparar las areas de la estructura que lo requieran, después se colocaran las laminas de
techo (en sincronia con el aislante térmico) y estas se atornillaran a las canaletas con los tornillos de
3" teniendo cuidado de no dadar la lamina, se debera dejar un traslape de 2 crestas entre laminas y
de 1.5 a 2 pies en sentido longitudinal, se deberé sellar con sellante elastomérico en las areas que se
requieran y a criterio del supervisor del proyecto.

Medicién: Este item sera medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

203 Cumbrera o caballete de Lamina Lisa Cal. 24" Prepintado con un ancho de 42, Incluye
Tornilleria

Definicion. Se refiere suministro e instalacién de la cumbrera construida con Lamina de Aluzinc
Calibre 24, pre- pintadas (color blanco) con un ancho de 42 Pulgadas Incluyendo su tornilleria



£

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y
de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos
como, casco, lentes de proteccion, guantes, amés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizar lamina lisa tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada blanca,
tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3" minimo, tornillo de %’ tipo
"frijolito”, y material sellador elastico de poliuretano de alto desemperio.

Procedimiento de ejecucion: una vez instaladas las nuevas laminas de techo se colocara el caballete
0 cumbrera y estas se atornillaran ala estructura con los tomillos de 3" y tornillo de %" teniendo cuidado
de no dafiar Ia lamina, luego se procedera a sellar las cabezas de tomillos con el material elastico de
poliuretano, se debera dejar un traslape de 1.5 a 2 pies.

Medicion: Este item sera medido por metro Lineal

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.04 Flashing de Lamina Lisa Cal. 24" Prepintado con un ancho de 42", Incluye Tornilleria y
sello con material elastomerico

Definicion. Se refiere suministro e instalacion de flashing de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre-
pintadas (color blanco) con un ancho de 42 Pulgadas Incluyendo su tornilleria

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y
de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos
como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizara lamina lisa tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada blanca,
tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3" minimo, tomillo de %" tipo
frijolito”, clavo de acero de 1" y material sellador eléstico de poliuretano de alto desemperio.

Procedimiento de ejecucion: una vez instaladas las nuevas laminas de techo se colocara el flashing
en el borde y estas se atornillaran a la estructura con los tornillos de 3"y tornilio de %" teniendo cuidado
de no danar la lamina, y fijado a la pared con clavo de acero, luego se procedera a sellar las cabezas
de tornillos y todo el borde con el material elastico de poliuretano, se deberéa dejar un traslape de 1.5
a?2pies

Medicién: Este item sera medido por metro Lineal

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.
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205 Aislante para Techo, Fabricado con fibras de vidrio aglutinadas con resinas termofijas
recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno reforzado en una de sus caras

Definicion. Se refiere suministro e instalacion de Aislante para Techo, Fabricado con fibras de vidrio
aglutinadas con resinas termofijas recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno reforzado en
una de sus caras.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y de igual
manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como,
casco, lentes de proteccion, guantes, amés y calzado de seguridad.

Materiales: Aislante para Techo, Fabricado con fibras de vidrio aglutinadas con resinas termofijas
recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno reforzado en una de sus caras

Procedimiento de ejecucion: se realizara la instalacion en conjunto con la instalacion de las laminas
de techo (item 2.01) y estas se atornillaran a la estructura de techo con el cuidado necesario para no
danar el aislante, se deberan sequir las recomendaciones e indicaciones de! fabricante

Medicién: Este item sera medido por metro cuadrado

Forma de pago: Seré pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

206 Tapaviento con lamina de Fibrocemento con un ancho de 30cm, incluye tornilleria.

Definicion. Se refiere a la construccion del tapa-viento del alero del techo que sobre sale en la losa
superior con lamina de fibrocemento con un ancho de 30cm incluyendo su tornilleria

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y de igual
manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como,
casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de sequridad.

Materiales: Lamina de Fibrocemento de 2'x4' x 4mm

Procedimiento de ejecucion: se realizara la construccion del tapa-viento del alero del techo que

sobre sale en la losa superior con lamina de fibrocemento con un ancho de 30cm, siguiendo el disefio
existente.

Medicién: Este item sera medido por metro lineal

Forma de pago: Sera pagado con la verificacién y aprobacion del supervisor en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.



3.0 INPERMEABILIZACION DE LOSA Y VIGA CANAL

3.01 Resane y Sellado de Grietas con Mortero y material elastomérico, y nivelacion con
contrafirme de mortero Auto-Nivelante Base cemento

Definicion. Se refiere al Resane y Sellado de Grietas con Mortero y material elastomérico, y nivelacion
con contrafirme de mortero Auto-Nivelante Base cemento

Materiales: Mortero Autonivelante Base cemento, Aditivo Liquido p/ Adherencia e
Impermeabilizante, base acrilica y Sellador de Grietas/Juntas elastomérico base Poliuretano, de Alta
Elasticidad y resistente a Rayos UV.

Procedimiento de ejecucién: Se Limpiara completamente la losa y la viga canal y se desprendera
todo elemento ajeno a él luego se procedera a revivir la grieta con el disco de la pulidora y se
seguira con el resane de grietas con un mortero adecuado para este acometido y/o poliuretano
(segun se requiera), y finalmente se realizara la nivelacion de losa aplicando un mortero
Autonivelante Base cemento con un espesor de hasta una (1) pulgada.

Medicion: Este item sera considerado como global, incluyendo la totalidad de la losa de concreto, asi
como la viga canal (ambos lados), y hasta 30cm de altura de las paredes.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

3.02. Rehabilitacion de Desagiies y bajantes de Aguas Lluvias

Definicion. Se refiere a la Rehabilitacién y/o reparacion de los Desagiies y bajantes de Aguas Lluvias
del techo, incluyendo su limpieza y reparacion/ sustitucion de elementos dafiados.

Materiales: Mortero de cemento, accesorios de PVC.

Procedimiento de ejecucién: Se Limpiaran los desagles y bajantes de Aguas Lluvias
completamente con ayuda de sondas y agua a presion asegurando el libre paso del agua, asi mismo
se realizara la revision de todos sus componentes, tragantes, codos, tuberia, etc., para asegurar su
buene estado y/o realizar la reparacion de los elementos que lo requieran.

Medicion: Este item sera considerado como global, incluyendo la totalidad de los desagues y bajantes
de aguas lluvias desde el techo. viga canal y losa hasta la parte inferior y su conexion al drenaje pluvial.

I {elPago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
* al morf \ento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
; | contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,

R TN: OW%@ Hnientas. equipo e imprevistos.
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3.03.Construccion de Desaglies y Bajantes de PVC 4"

Definicién. Se refiere a la Construccion de Desaglies y Bajantes de PVC 4" desde el techo hasta la
parte inferior del edificio por su parte externa

Materiales: Tubo PVC SDR-41 g4", accesorios de PVC: Codo INYECTADO 4". Pegamento PVC,
Abrazaderas y Tornillos, Cemento Tipo G.U., Arena Fina

Procedimiento de ejecucion: el supervisor determinara la necesidad de colocar desagles
adicionales para la losa y viga canal, estos se colocaran en los punto que el supervisor sefale,
debiendo “picar’ para el punto de desaglies, y la colocacién de la tuberia bajante con sus accesorios
correspondientes fijados a las paredes exteriores mediante el uso de abrazaderas, tornillos y tacos
expansores, hasta el primer nivel y/o punto de conexion al drenaje pluvial.

Medicion: Este item sera considerado como Unidad, el desagtie (picado y resane), bajante y conexion
al drenaje pluvial.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

3.04. Impermeabilizacion de Losas y Canal de Concreto

Definicion. Se refiere a la Impermeabilizacion de Losas y Canal de Concreto, con material
Impermeabilizante y TermoReflectante, elastico UV Resistente

Materiales: Se utilizara un impermeabilizante termo reflectante, elastico UV Resistente de primera
calidad, malla (recomendada por el fabricante) en sus bordes y rincones.

Procedimiento de ejecucion: Se Limpiara el canal y losa de concreto esta debera haber sido
previamente resanada y nivelada (item3.01). El canal y losa debe estar completamente seco ante de
comenzar el proceso de impermeabilizacion el cual se realizaré siguiendo las instrucciones del
fabricante del producto a utilizar, y como minimo se aplicaran 2 manos (cada una en diferente sentido),
en este item se incluye la Impermeabilizacién de |a losa del saliente de las escaleras.

Medicion: Este item ser& medido por metro cuadrado

Forma de pago: Seré pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
v gcidos,en.-gl contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
T es%rra?nientas, equipo e imprevistos.
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HONDURAS

4.01. Construccién de Cielo Falso Suspendido, con lamina de cielo falso: Nucleo de yeso con
carton protegido por Vinil y foil de aluminio repelente al agua 2'X2’ x7.5mm, Incluye Estructura
con reticula de 2"x2”

Definicion. Se refiere la rehabilitacion del Cielo Falso Suspendido con lamina de cielo falso: Nucleo
de yeso con carton protegido por Vinil y foil de aluminio repelente al agua 2°X2'x7.5mm, incluye el
desmontaje de las laminas existentes de fibra/ yeso, y la reparacion y adecuacion de la estructura
para una reticula de 2'x2".

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de sequridad.

Materiales: lamina de cielo falso: Nucleo de yeso con carton protegido por Vinil y foil de aluminio
repelente al agua 2'X2" x7.5mm, Cross Tee 2'x15/16, Main Tee 12'x15/16, Angulo p/ cielo 10'x15/16,
Clavo de acero de 1" (cabezon), Alambre Galv. Cal 16.

Procedimiento de ejecucidn: Inicialmente se desmontara el cielo falso existente y la estructura que
presente dafos, y todas las luminarias. Todo desperdicio debera ser desalojado fuera del recinto
portuario. Se procederé a reparar y readecuar la estructura de cielo falso, con una reticula de 2x2 pies,
con el uso de Cross Tee 2'x15/16, Main Tee 12'x15/16, Angulo p/ cielo 10'x15/16, Clavo de acero de
1" (cabezon), Alambre Galv. Cal 16, una ves finalizada la estructura se colocarén las laminas de cielo
de 2'x2' y simultaneamente se realizaran los trabajos eléctricos incluida la instalacion de la nueva
iluminacion.

Medicion: Este item serd medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.02. Construccion de Pared de Tabla Yeso, Incluye Estructura y forro por ambas caras.

Definicién. Se refiere la Construccion de Pared de Tabla Yeso, Incluyendo Estructura con perfiles
metalicos, refuerzo de madera y forro por ambas caras

Herramientas y Equipos: Se deberé utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
- tidos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,

alzado de seguridad.

r

ateriales ’émma de Tabla Yeso RH (resistente al agua/ lamina verde) 4'x8', Tornillo P/f 1-1/4", Cinta
de Papel, Masilla. Poste 3-5/8'x10", Solera o Track Galv Para Tabla Yeso 3-5/8 10", Canal Para Tabla
Yeso - Furring Channel 12pie 0.36mm y cualquier otro elemento necesario para este cometido.
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Procédimiento de ejecucion: Inicialmente se marcara las paredes a construir segtn planos, y luego
se procedera a la construccion de la estructura con los perfiles metalicos asegurando la estabilidad y
resistencia de esta, se debera reforzar con madera de pino curado en los marcos de puertas, luego se
procedera a instalar el forro con laminas de tabla yeso, una vez instalada la lamina se enmasillara, y
lijara.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Seré pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.03. Pared de Vidrio fijo de 3.20x 2.65m (3 paneles) con polarizado tipo sandblast segun disefio
y Marco de PVC Blanco con Puerta Corrediza (1.05mx2.0m)

Definicién. Se refiere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 3.20x 2.65m (3 paneles) con
polarizado tipo sandblast segun disefio y Marco de PVC Blanco, con Puerta (1 panel) Corrediza de
1.06mx2.0m. con llamadores y llavin

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de 4" con polarizado tipo sandblast segn disefio, Perfiles para marco y puerta
de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la pared con
puerta corrediza en taller, luego se deber4 trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,
asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon

Medicién: Este item serd medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.04. Pared de Vidrio fijo de 2.95x 2.65m (4 paneles) con polarizado tipo sandblast segun disefio
y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza (1.40mx2.0m)

: reﬂere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 2.95x 2.65m (4 paneles) con
dogtipo sandblas t segun disefio y Marco de PVC Blanco, con Puerta doble (2 paneles)
})mx2 Om. con llamadores y flavin
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de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de %" con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y puerta
de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin

Procedimiento de ejecucion: Iniciaimente se verificaran las dimensiones y se construira la pared con
puerta corrediza en taller, luego se deberé trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,
asegurando su fijacidn al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicdn

Medicién: Este item serd medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacién y aprobacién del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.05. Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo con polarizado tipo sandblast segun disefio
y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo hidraulico y Liavin

Definicién. Se refiere al suministro e instalacion de una Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo
con polarizado tipo sandblast segun disefio y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo
hidraulico, lamador y Llavin

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asi como los elementos de seguridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de 4" con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y puerta
de PVC blanco. con refuerzos de aluminio, bisagras, brazo hidraulico, llamadores y llavin

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la puerta
tipo abatible en taller, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,
asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon

Medicion: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
céén total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
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Defin;cic'm. Se refiere al suministro e instalacion de una Puerta Abatible Termoformada de 30" con
Marco de Madera de 5.5"de pino Curado y mochetas, incluyendo Pintura con barniz, herrajes y Llavin
de pelota con llave.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asf como los elementos de seguridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Puerta Termoformada de 30", Marco de Madera de 5.5"de pino Curado y mochetas,
Bisagras de 3.5'x3.5", Llavin de Pelota con llave.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se colocara el marco de
madera de pino previamente pintado con barniz tipo caoba, posteriormente se instalara la puerta
termoformada previamente pintada con bamiz tipo caoba, asegurando su aplomo y correcto
funcionamiento, finalmente se instalara su llavin de pelota o manilla con llave.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con |a verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.07. Pared de Vidrio fijo de 5.15x 2.65m (6 paneles) con polarizado tipo sanblas segun disefio
y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza (1.65mx2.0m)

Definicion. Se refiere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 5.15x 2.65m (6 paneles) con
polarizado tipo sanblas segun disefio y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza
(1.65mx2.0m) con llamadores y llavin

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de " con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y puerta
de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la pared con
puerta corrediza en taller. luego se debera trasladar para su instalacién final en el sitio indicado,
asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon

s nugsete item sera medido por unidad.

e .* “Fo : 1-“ oi Sera pagado con la verificacion y aprobacidn del supervisor, una vez construido e
| R.T.N: 0545800166 @Mente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.
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4.08. Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de PVC 0.80/0.90x 1.25m

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de
PVC 0.80/0.90x 1.25m

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras herramientas
menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los
trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de %" ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de aluminio,
bisagras proyectables.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la ventana
de vidrio fijo, luego se deberé trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacion a las paredes y el sellado de los bordes con silicon. Estas se instalaran en las areas de bafios.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.09. Ventana de Vidrio Fijo y Marco de PVC 1.10x 1.25m

Definiciéon. Se refiere al suministro e instalacion de Ventanas de Vidrio Fijo y Marco de PVC de las
medidas indicadas: 1.10x 1.25m.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras herramientas
menores y eléctricas asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos
como cubrebocas. lentes de proteccion. guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de ¥4 ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de aluminio.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la ventana
de vidrio fijo, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacion a las paredes y el sellado de los bordes con silicon

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
- amente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
acfon total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
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4.10. Pintura de paredes

Definicion: Se refiere al resane y a la pintura en general de todas las paredes interiores del tercer
nivel del edificio de superintendencia, se debera enmasillar las areas dafiadas y lijar la superficie de
la pared para dejarla completamente lisa.

Herramientas y Equipos: Brochas, escalera, equipo de rodo; de igual manera se utilizaran los
elementos de seguridad requeridos para el desarrolio de los trabajos como, casco, lentes de
proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Pintura acrilica a base de agua, satinada, lavable, sellador, masilla y lija.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se realizara el raspado/ lijado de las paredes y posterior
resane de areas dafiadas con masilla platica (0 mortero donde sea necesario) Todas las paredes
interiores del tercer nivel del edificio de superintendencia deben recibir una mano de sellador y 2
manos de pintura. El color de |a pintura sera definido por el supervisor.

Medicién: Este item serd medido por metro cuadrado, y se revisara la debida aplicacion de las capas
colocadas de pintura

Forma de pago: Serd pagado con la verificacién y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.11. Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo con polarizado tipo sanblas segin disefio y
Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo hidraulico y Cerradura de seguridad digital
con clave de acceso

Definicidn. Se refiere al suministro e instalacion de una Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo
con polarizado tipo sandblast segun disefio y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo
hidraulico, llamador y Cerradura (Llavin) de seguridad digital con clave de acceso.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asi como los elementos de sequridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de 4" con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y puerta
de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, bisagras, brazo hidraulico, llamadores y Cerradura (Llavin)
de seguridad digital con clave de acceso (eléctrico y mecanico)

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la puerta
tipo abatible en taller, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,
asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon

Medicion: Este item sera medido por Unidad
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Forma de pago: Seré pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los

establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.12. Suministro e instalacion de Inodoro Elongado Color Blanco con descarga tipo "Push",
incluye Desinstalacion de Inodoro viejo, y Accesorios: valvulas, Tubo de abasto etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Inodoro con tasa y asiento Elongado Color Blanco
con descarga tipo "Push”, con tanque y accesorios se incluye también la Desinstalacion de Inodoro
viejo, y los nuevos Accesorios como vélvulas, Tubo de abasto etc.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacion de los nuevos, asi como los elementos de seguridad
requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado
de seguridad.

Materiales: Inodoro con tasa y asiento Elongado Color Blanco con descarga tipo "Push”, con tanque
de 3.8 Its,, valvula metalica de control de 3/8"x 4" tipo escuadra, tubo de abasto flexible, pegamento
PVC., tefton, silicon.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se identificaran los inodoros a reemplazar y se procedera
a desinstalar los mismo (en el caso de no existir inodoro actualmente se obviara esta parte),
posteriormente se procedera a instalar el nuevo inodoro siguiendo los parametros establecidos y
siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Medicion: Este item sera medido por Unidad

Forma de pago: Serad pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios serén los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.13. Suministro e Instalacion de Lavamanos de Pedestal Color Blanco, incluye
Desinstalacion de Lavamanos viejo, y Accesorios: Grifo, pedestal, valvulas, Tubo de abasto
etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Lavamanos grande de Pedestal Color Blanco con
pedestal blanco y accesorios como grifo, valvulas y tubo de abasto también se incluye la
Desinstalacion de equipos viejos de existir.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacion de los nuevos, asi como los elementos de seguridad
regueridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado
de seguridad.
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Mateﬁales: Lavamanos grande de Pedestal Color Blanco, pedestal blanco, Grifo doble metélico,
valvula metalica de control de 3/8"x %" tipo escuadra, tubo de abasto flexible, pegamento PVC, teflon,
silicon,

Procedimiento de ejecucion: Iniciaimente se identificaran los lavamanos a reemplazar y se
procedera a desinstalar los mismo (en el caso de no existir el lavamanos actualmente se obviara esta

parte), posteriormente se procedera a instalar el nuevo lavamanos siguiendo los parametros
establecidos y siguiendo las recomendaciones del fabricante

Medicion: Este item sera medido por Unidad

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran 10s
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepte de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.14. Pared de bloque de 4”: Repellada (ambas Caras), Incluye Jambas y Varilla de
Temperatura

Definicion. Se refiere a la construccion de Pared de blogue de 4": Repellada (ambas Caras), Incluye
Jambas en los puntos de union con paredes viejas (2#3+ #2@0.20m) y Varilla de Temperatura en
sentido horizontal 2 #2 @ 2 hiladas de blogue

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores como nivel de mano, plomo,
martillos, cuchara, codal, llana, etc. y otros necesarios para su correcta construccion, asi como 10s
elementos de sequridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de
proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: bloque de concreto de 4'x8'x16". Varillas de acero G-40 legitimas #2 (lisa), y
#3(corrugada), cemento tipo GU, Arena Triturada y Arena Fina.

Procedimiento de ejecucion: En conjunto con el supervisor se identificara las paredes a construir,
posteriormente se realizara el marcaje y nivelacion, para posteriormente proceder con la construccion
de la pared de blogue el cual se colocara contrapeado, nivelado y aplomado, con ligade 1.0a1.5¢cm,
no se construiran mas de 5 hilada de blogue continuas en un dia, posteriormente seran repelladas
ambas caras con mortero de cemento de espesor aprox. De 1cm y cuando se requiera pulidas con
masilla base cemento, paralelamente se construiran los elementos de concreto reforzado como
jambas y colocacion de varillas de temperatura segln se indique por el supervisor.

n..Este.item sera medido por metro cuadrado

pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
omento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los

T.N: 0B tEblReid0s Bmel contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,

materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX; (5041 2665-0710, 266
TELS. (504) 2665-07 1367 |

-0425, 2665-0435,

Y1) g gl
Jhs b :.f N "\'_: -2 I‘. } -_, -

1302249



TNO

i

4.15. Demolicién de pared de Blogue de Concreto aprox: 0.3 m3/ 2 m2, Incluye Desalojo |

Definicion. Se refiere demolicion de paredes de blogue y concreto por un volumen aprox. De 0.30m3
y un area aproximada de pared de 2 m2, incluyendo el desalojo del ripio generado por la demolicién
fuera del recinto portuario de la ENP

Herramientas y Equipos: Se podra utilizar martillo eléctrico o “muleta’; taladro rota-martillo,
almagana, Pulidora, herramientas menores y otros necesarios para su ejecucién, asi como los
elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cascos, cubrebocas, lentes
de proteccidn, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: N/A

Procedimiento de ejecucién: En conjunto con el supervisor se identificara las areas de pared a
demoler, posteriormente se realizara el marcaje y se procera a cortar con ayuda de una pulidora los
limites, para posteriormente proceder con la demalicion con la ayuda de martillo eléctrico o “muleta’,
taladro rota-martillo, almaganas, etc., finalmente el ripio generado sera desalojado fuera del recinto
portuario de la ENP.

Medicidn: Este item sera medido por concepto Global

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios serén los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.16. Enchape de Pared de Bafio con ceramica o porcelanato 0.15x0.15m color blanco Hueso
(similar a existente), Incluye demolicion de Enchape Existente, picado, adhesivo Psp.,y
Fraguado

Definicion. Se refiere a la construccion de Enchape de Pared de Bafio con ceramica o porcelanato
0.15x0.15m color blanco Hueso (igual o similar a la existente), Incluye demolicion de Enchape
Existente dafiado, picado, adhesivo Piso sobre piso (PSP) y Fraguado con ground sin arena

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores como nivel de mano, plomo,
martillos, cuchara, codal, llana, cortadora lineal y/o eléctrica, pulidora, etc. y otros necesarios para su
correcta construccion, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los
trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes. calzado de seguridad.

Matenales ceramlca o porcelanato 0.15x0.15m color blanco Hueso (igual o similar a la existente),
i86'SGbre piso (PSP), ground o fraguado sin arena, separadores de 3mm

'!

ento ﬁe ejecucion: En conjunto con el supervisor se identificaré las areas de pared a
e ﬁe(ormente se realizara el marcaje y preparacion del area picando el material que
pu;era' e><|st1r procurando dejar una superficie rugosa que permita una buena adherencia
posteriormente se procedera a colocar la nueva ceramica o porcelanato adhesivo Piso sobre piso

.,.qu
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(PSP’ siguiendo las lineas del enchape existente, 24 horas después se procedera a fraguar con o
ground sin arena del color indicado por el supervisor.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.17. Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de PVC 0.80/0.90x 0.60m

Definicidn. Se refiere al suministro e instalacion de Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de
PVC 0.80/0.90x 0.60m

Herramientas y Equipos: Se deberé utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras herramientas
menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los
trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de 4" ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de aluminio,
bisagras proyectables.

Procedimiento de ejecucién: Iniciaimente se verificaran las dimensiones y se construira la ventana
de vidrio fijo, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacion a las paredes y el sellado de los bordes con silicon. Estas se instalaran en las areas de barios.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.18. Suministro e instalacion de grifo para Lavamanos, incluye Desinstalacion de grifo viejo,
y Accesorios: vaivulas, Tubo de abasto etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Grifo metalico doble para Lavamanos y accesorios
como valvulas y tubo de abasto también se incluye la Desinstalacion de equipos viejos de existir.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacion de los nuevos, asi como los elementos de seguridad
3| desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado

12 : para lavamanos doble metélico, valvula metalica de control de 3/8"x %" tipo
escuadra tubo de abasto flexible, pegamento PVC, tefldn, silicon.

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (5014, 2665-0110, 2665-0425, 2665-0435,
TELS. (504) 2665-0714, 2665-036/7, FAX: (504} 2065-0232
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Procédimiento de ejecucion: Inicialmente se identificaran los Grifos a reemplazar y se procederaa
desinstalar los mismo (en el caso de no existir el grifo actualmente se obviara esta parte),
posteriormente se procedera a instalar el nuevo grifo y sus accesorios (valvulas y tubo de abasto)
siguiendo los parametros establecidos y siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Medicién: Este item sera medido por Unidad

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.19. Construccion de Suministro de Agua Potable y Drenaje de Aguas Negras y Grises para
nuevo Bafo de Unidad de Operaciones, incluye: Conexién de Agua Potable par Lavamos y
Servicio Sanitario con tuberia pvc @1/2" SDR-26, Tuberia de @4" SDR-41 con Accesorios,
demoliciones para bajante externo, conexiones a red de agua potable y drenaje, elementos de
fijacion (abrazaderas), construccion de firme y piso de porcelanato de nuevo bafo

5.00. ELECTROMECANICA, ILUMINACION Y DATOS

5.01. Unidad de Aire Acondicionado de 12,000 BTU, Incluye Instalacion, Escuadras, Tuberia
(hasta 25 pies), Cable de alimentacion y Enchufe

Definicion: Se refiere al suministro e instalacion de Unidad de Aire Acondicionado tipo mini Split de
12,000 BTU, Incluyendo Instalacion, Escuadras para montaje, Tuberia de hasta 25 pies, Cable de
alimentacion eléctrica, Enchufe e instalacion eléctrica de 220v.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, taladro, compresor y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo
de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Unidad de Aire Acondicionado tipo mini Split de 12,000 BTU, Escuadra, Tuberia de hasta
25pies, Cable TSJ 3x10. Enchufe 220v, Caja Plastica 2x4, Tomacorriente 220v para A/A,

Procedimiento de ejecucién: inicialmente se haran las conexiones eléctricas de 220v.
posteriormente se instalaran las unidades evaporadoras y condensadoras segln lo especifique el
fabricante por técnicos capacitados asegurandose su correcto funcionamiento, y drenaje.

Medicion: Este item sera medido por unidad.

eﬁgo& Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
L orf_‘uento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios serén los
¢cides:en &l contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,

:‘_E'r,ra‘mientas. equipo e imprevistos.
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6.02.‘Escritorio en L: 0.75x1.50m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana
(20"x4"), y agujeros pasa-cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas).

6.03. Escritorio en L: 0.90x1.80m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 Gavetas (16"x6") +1 Gaveta Cajonera (16"x12")+ 1 Gaveta Plana
(20"x4"), y agujeros pasa-cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas)

6.13  Escritorio en L: 0.60x1.35m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con

pantalla), incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana

(20"x4"), y agujeros pasa-cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas)

Imagen de Referencia para items 6.02, 6.03, 6.13:

bl

A

RT.N: 0506900104710
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6.04. Escritorio 0.90x1.80m elaborado en melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2
Gavetas (16"x6") +1 Gaveta Cajonera (16"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4"), y agujeros pasa-
cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas)

Imagen de Referencia:

R.T.N: 050690010471



6.05. Escritorio de Recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x1.20m, con doble mostrador (repisa) a
H: 0.75m (0.60x2.10m) y a H:1.05 (0.30x2.10m) elaborado en melamina con bases slim
(con pantalla), incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana
(20"x4") en una secciéon y 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta
Plana (20"x4") en la otra seccion, y agujeros pasa-cables (seglin referencia en
Especificaciones Técnicas)

6.12. Escritorio de Recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x0.90m, con doble mostrador (repisa) a H:
0.75m (0.60x2.10m) y a H:1.05 (0.30x2.10m) elaborado en melamina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4")
en una secciony 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4") en
la otra seccion, y agujeros pasa-cables (segln referencia en Especificaciones Técnicas)

Imagen de Referencia 6.5, Y 6.12:

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX: (504} 2665-0110, 2665 0425, 2665-0435,

TELS. (504) 2665-0714, 2665-0367. FAX: (504) 2665-02372
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13022 59




“

6.06."Mesa ovalada para 6 Personas, 0.90 x1.80m acabada en Melamina, con bases Slim
Imagen de Referencia:

6.07. Silla Semi-Ejecutiva Cap. 240ibs asiento y Respaldo en tela, con brazos, rodos y base
metalica

&~
.
@

A

41 2665-0110 2665
TELS. (504) 2665-0714, 266!




HONDURAS
a Ejecutiva Cap. 240Ibs asiento y Respaldo en tela. con apoyacabeza, brazos, rodosy =~~~
base metalica

Imagen de Referencia:

6.09. Silla de Espera Cap. 200ibs asiento y Respaldo en tela, con brazos y patas metalicas

' R.T.N: 05069001047110
Imagen de Referencia:

APARTADO POSTAL NO. 18, PBX 1) 2665-0110, 2665-042

5, 2665-0435,

TELS. (504) 2665-0714, 2665-0367. FAX: (504) 2665-0232 0302257
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Imagen de Referencia:

6.11. Mesa ovalada para 8-10 Personas, 0.90 x2.40m en secciones (2 secciones de 0.90x1.20m
c/u) acabada en Melamina , con bases Siim

Imagen de Referencia:

*>

R.T.N; 0506900104711C

g A e BEETHL N pEX: (504) 2665-0110, 2665-0425, 2665-08589 95 8

£
FELS. (504) 2665-0714, 26¢€ 2§ EAX: (504) 2665~-0232
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RT.N: 05069001047110

6.14. Limpieza Final del Proyecto

Definicion. Se refiere la limpieza final del sitio de la obra (interior y exterior) y su area circundante
incluyendo, limpieza y desalojo de todos los desperdicios, basura, ripio y demas elementos similares.
Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas y equipos adecuadas para esta
actividad, maquina de “chapia’, camion o volqueta para desalojo, carretillas, rastrillos, palas, bomba
de presion, herramientas menores, o similares, y cualquier otro equipo que se estime conveniente para
la buena practica, de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad y bioseguridad requeridos
para el desarrollo de los trabajos como, casco, lentes de proteccién, guantes, mascarillas, calzado de
seguridad y similares.

Materiales: Sacos, bolsas y otros que se estimen necesarios para esta actividad.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se realizara la limpieza y el desalojo de los desperdicios,
residuos, y/o basura del interior del proyecto, y luego se realizara la limpieza de las &reas exteriores,
finalmente todos los desperdicios seran cargados en un camion y/o volqueta a fin de ser depositados
fuera del recinto portuario en un lugar designado por el contratista y aprobado por el supervisor, si
dentro de los desperdicios se encuentran material que a juicio del supervisor puedan ser Utiles los
mismos deberan ser transportados a un sitio especificado por el mismo dentro del recinto portuario.
Medicion: Este item sera por cuantificado como concepto Global, considerando la limpieza, chapia, y
el desalojo de todo el material de ripio, desechos, lodos, basura etc., que surja lalimpieza y los trabajos
de rehabilitacion.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacién total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

G

TELS. (504) 2665-0714, 2665-0367, FAX: (504) 2665-0232 ()0“2259
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ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD | FPRECIO u. PRECIO TOTAL
1.00 [PRELIMINARES
Remaosion y Limpieza de malenal Impermeabiizanie
exisiente, Escombros, Desperdicios v similares, localizado
501 enlaloso de fecho ylas vigas canal, Incluye Desalojo Glo. 1oL 8157.50 8.157.50
Fuera del Recinto Portuario
SubTotal.- 8,157.50
2.00 |CUBIERTA DETECHO
2.01 [Desmoniaje de Cublerfa de Techo, Incluye desalojo Glb. 1008 598250 9.162.50
Techo de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre- pintadas
(color bianco) de 8 crestas, instaladas con traslape de
dobie cresta entre laminas y 2 pies en sentido longitudinal
202 {cuando se requiera), fijada con fornilios Punta broca de 3" m2 382.50 [ L WA 350.916.98
cabeza hexagonal y selio de neopreno, Incluye revision vy
reparacion de canaletas
Cumbrera o caballele de Laming Lisa Cal. 24 Prepiniado
2.03 con un ancho de 42" Incluye Tornilieria pak 2500 (1L 508.56 k271400
2.04 [Fleshing de Lamina Lisa Cal. 24" Prepintado con un ancho mL 15301 L 335.40 5,131.62
:de 42" Incluye Tornilleria v sello con material eslastomerico
Aislante pora Techo. Fabricado con fibras de vidrio
aglutinadas con resinas termofijas recubierias con una
205 barrera de vapoer de polipropileno reforzado en una de sus T 382.50 | L 254.06 97.177.95
caras
Tapa viento con lamina de Fibrocemenio con un ancho
206 | ge 30cm, incluye lomillerio. L 1530 | L 243.85 3.730.91
SubTotal.- 478,833.95
3.00 WMPERMEABIITZTATION DETOSAY VIGK CANAT
Resane y Seliado de Grietas con Morlero y maferial
3.0) |eslastemerica. y nivelacion cor contrafirme de mortere Glb 100 L 51,443.28 51,443.28
|Avto-Niveiante Base cemento
3.02 Rehabilitacion de Desagles y bajontes de Aguas Lluvias Gl S R 17800
3.03 |Construccian de Desagues y Bajantes de PVC e4” und 800 | L 4,24008 33,920.64
3.04 |Impermeabilizacion de Losas y Canal de Concreto m2 134.28 L 892,66 119,866.38
SubTotal.- 211,405.30
4.00 |REHABILITACION DE CIELOS Y OFICINAS |
Constryccion de Cielo Falso Suspendido, con laming de
cielo falso: Nucleo de yese con cartdn protegido por Vinily _
400 foil de aluminic repelente al agua 2°X2" x7_5r1;’m, Incluye i 435.00 | L 7l B8 313.778.55
Estructura con reticula de 2x2
V\,mf uccion de Pared de Tabla Yeso, Incluye Esfructura y 8
402 |:.. m2 osteni (1 965.91 24,509.97
und. 100 L 46,775.00 46,775.00
|Parea de Vidno fijo de 2 95x 7 65n~ (4 poneles} con I
4,04 |polarizado fipo sanblas segun diseno y Marco de PVC | uUnd. 1.00| 1. 4541688 45,416.88
|8lonco con Puerfa Doble Corrediza (1 AO.nv om)
|Puertc Abc 0x2.10m de Vidrio Fijo con |
4.05 ! Wolonzodo trp\, sqnblos segun disefo y Marco de PVC l und. 2001 L 18.062.50 36,125.00
ilre.orzodo con Aluminio con brazo hidraulico v Liavin .
H‘i
{'}sf \
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DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

PRECIO U.

f
L )
o
P |

ITEM PRECIO TOTAL
Puerta Abatible Termoformada 0.85x2.10m con Marco de
4.06 Madera de pino Curado y mochetas, incluye Pinfura con Unc, 200 | ¢ 7.949.23 15.898.4¢
barniz, herrajes y Llavin de pelota con llave. |
Pared de Vidrio fijo de 5.15x 2.65m (6 paneles) con |
4.07 |polarizade tipo sanblas segun disefo y Marco de PVC und. 2001 L 7261250 145,225.00
Blanco con Puerta Doble Corrediza {1.65mx2.0m) .
W E)/Ieggi/gg%i(?i;/rl:no Fijo Proyectable y Marco de PVC | ond. woolL 630813 303,750.24
4.09 |Venlana de Vidrio Fijo y Marco de PVC 1.10x 1.25m Und. 100 L 6,875.00 6,875.00
4.10 |Pintura de paredes m?2 1.073.00 | L 140.89 151,174.97
Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo con
olarizado tipo sanblas segun disenc y Marco de PVC i
4] rpe?orzodo con Aluminio con brazo hidraulico y Cerradura Und, TR L Ealragd 24.179.54
de seguridad digital con clave de acceso
Suministro e Instalacion de 'nodoro Elongado Color Blanco
442 con descarga tipo "Push”, incluye Desins?olocion de LI 300 )L 7.760.00 2385000
Inodoro viejo. y Accesorios: valvulas, Tubo de abasto etc.
! [Suministio e instalacion de Lavamanos de Pedestal Color
i 'o anco mcluye Desinslalacion de Lavamanaos viejo, y GG L 4.760400 S AEL00
[Accesorics: Grito, pedestal, valvulas, Tubo de abasto efc.
|Pared de blogue de 4" Repellada [ambas Caras], incluye ; o
4;14 | Jambas y Varilla de Temperalura | m2 530 | L 1.210.50 6.415.65
_ |Demclicion de pared de Bloque de Concrefc aprox: 0.3 | .
415 113/ 2 m2. incluye Desalojo | Clo 100 L 292500 2,925.00
fE, chape ce Pared de Bano con cerdmica o porcelanato
101501 5m color planco Hueso {similar a existente), Incluye )
4.16 | temolicion de Enchape Existenie. picado, adhesivo Psp..y m2 1ao| L 1,73294 19.235.63
|" aguado
— [Venlonas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de PYC -
417 15 80/0.90x 0.60m und. 6001 L  3,037.50 18,225.00
SUMINSHO & instalacion de grifo para Lavarsanos, incluye
4.18 |Desinstalacion de grifo viejo, y Accesorios: valvulas, Tubo und. 400 1L 794.38 3.177.52
de abasto etc.
i i
[Construccion de Suministre de Agua Potable y Drenaje de '
|Aguas Negras y Grises para nuevo Bano de Unidad de
219 | Dperaciones, inciuye: Conexion de Agua Potable par Glb. 100l L 2007238 20.072.38
ILavamas y Servicio Sanitario con tuberia pve @1/2' SDR-26, |
|Tuberia ae €47 SDR-41 con Accesorios. demaliciones para !
cojante extemo, conexiones ared de agua potable v I
[drenale, elemenios de fijacion (abrazaderas), construccion|
|de firme y piso de porcelanalo de nuevo bano }
3 ‘ subTotal.- 1,211,799.79
5.00 [ELECTROMECANICA, ILUMINACION Y DATOS ]
|Unidaa de Aire Acondicionado de 12,000 BTU. Incluye |
5,01 |instalacion Escuadias. Tuberia (hasta 25 pies), Cable de | und. 5.00 78.647 88 143,239.40
lalimentacion v Enchufe |
‘Y:il-".%
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ITEM

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

PRECIO U.

PRECIO TOTAL

5.02

Red de Datos Incluye: cable de RED UTP Cats, 11-
facepiate rj45 Doble, canaletas blancas para cable
autoadhesivas 12x20mm y tuberia Conduit 1/2"

Clb.

1.00

LiiESRe 284118

15,528.13

5.03

Luminaria 2x4: con 4 Tubos LED, y pane! acrilico, Incluye
Instalacién y desmontaje de lluminacion Existente

Und.

50.00

[0 4,950:63

247,531.50

5.04

Inyector de Aire de 12"x12"

3.00

L 279406

8,382.18

5.05

Rehabilitacion y Readecuacion de Instalaciones Eléctricas,
Incluye: el suministro e instalaciéon de 20 Tomacorriente
110v Doble en Caja 2x4" empotrada/Superficial, Nuevos
circuitos 220v para A/A, {5), Panel de 12 Espacios con
breaker, reordenamiento y rehabilitacidn de instalaciones
eléctricas existentes: cambio de Cables THHN #10y #12,
Ductos Conduit 3/4" ced. 40

=t Und

Und.

L BIESE8S

31,368.75

5.06

Interruptor Sencillo Incluye Caja 2x4”
empotrada/Superficial e Instalacion

Und.

7.00

[§ 643.93

4,507.51

SubTotal.-

450,557.47

6.00

6.01

MISCELANEOS

Escritorio 0.60x1.50m elaborado en melamina con bases
slim (con pantalia), incluye: 2 Gavetas {15'xé")+ 1 Gaveta
Cajonera (1512, y agujero pasa-cables (segun
referencia en Especificaciones Tecnicas)

5.00

L 9.812:50

46,562.50

6.02

Escritorio en L: 0.75x1.50m + 0.60x1.20m eloborado en
melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2
Gavetas (15'x6") +1 Goveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta
Plana (20"x4"), y agujeros pasa-cables {segun referencia
en Especificaciones Técnicas)

Escritorio en L: 0.90x1.80m + 0.60x1.20m elaborado en
melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2
Gavetas (16'x6") +1 Gaveta Cajonera (16"x12")+ 1 Gaveta
Plana (20"x4"), y agujeros pasa-cables {segun referencia
en Especificaciones Técnicas)

2.00

S 12S08.75

25,187.50

2,00

L 19.812.50

39,625.00

6.04

Escritorio 0.90x1.80m elaborado en melamina con bases
slim [con pantaila). incluye: 2 Gavetas (16x4") +1 Gaveta
Cajonera {16"%12"1+ | Gaveta Piana (207x47), y agujeros
pasa-cables (segun referencio en Especificaciones
Técnicas)

6.05

Escritorio de Recepcidon en L: §.75x2. 10 + 0.40x1.20m, con
doble mostrador {repisa) a H: 0.75m (0.60x2.10m) y a H:1.05
{0.30x2.10m| elaborado en melamina con bases slim {con
pantalla). incluye: 2 Gavetas (15'x4"] +1 Gaveta Cajonerc
(15"x12")+ | Gaveta Plona (20"x4") en una secciony 2
Gavetas (156"} +1 Gaveta Cojonera (15'x12")+ 1 Gaveta
Plana (20'x4") en la otra seccién, y agujercs pasa-cables
(segun referencia en Especificaciones Técnicas)

Und.

1.00

L 15875.00

15,875.00

Und.

L 23,750.00

23,750.00

Mesa ovalada para 6 Personas, 0.90 x1.80m acabada en |

Melamina . con bases Slim

¥oe e
Silla Semi-tjecutiva Cap. 240lbs asiento y Respaldo en tela, | el
] nd.

con brazos, rodos y base metdlica

Und.

1.00

L 13,250.00

13,250.00

6.00

L 4,525.00

27,150.00
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ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD PRECIO U. PRECIO TOTAL
Silla Ejecutiva Cap. 240Ibs asiento y Respaldo en tela. con
6.08 apoya cabeza, brazos, rodos y base metdlica JUnd. 300 L 7.712.50 23.137.50
Silla de Espera Cap. 200bs asienfo y Respaldo en tela, con |
6.0? |prazos y patas metdlicas und. 1800 L 2612.50 47,025.00
Mesa Redonda para 4 Personas, @!.10m acaobada en
6.10 | Melamina _ con bases Slim Und. 1.00 ] L 10,625.00 10,625.00
Mesa ovalada para 8-10 Personas, 0.90 x2.40m en
6.11 |secciones (2 secciones de 0.90x1.20m c/u) acabada en Und. 100 L 21,125.00 21,125.00
Melamina , con bases Slim
Escritorio de Recepcidn en L: 0.75x2.10m + 0.60x0.90m, con
doble mostrador (repisa) a H: 0.75m (0.60x2.10m) y a H:1.05
(0.30x2.10m) elaborado en melamina con bases slim (con
6.12 [pantalla), incluye: 2 Gavetas (15'x6") +1 Gaveta Cajonera Und. 1.00| L 22,437.50 22,437.50
(15"x12")+ 1 Gaveta Plana {20"x4") en una secciony 2
Gavetas (15'x4") +1 Gaveta Cajonera (15x12"}+ 1 Gaveta
Plana (20"x4") en la otra seccidn, y agujeros pasa-cables
(segun referencia en Especificaciones Técnicas)
Escritono en L: 0.60x1.35m + 0.60x1.20m elaborado en
melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2
6.13 |Gavetas (15'x4") +1 Gaveta Caojonera (15'x12")+ 1 Gaveta Und. 300 L 11,937.50 35,812.50
Plana (20"x4"), y agujeros pasa-cables (segun referencia
en Especificaciones Técnicas)
6.14 |Limpieza Final del Proyecto Glb. 100 L 916250 9,162.50
SubTotal.- 360,725.00
GRAN TOTAL 2,721,479.02
'; \/
/ ; ’ L By e
/) A INGENIERO pE
Elaborado por: . [ ereibea &’ PRESUPUESTQS /
Ing. Marcela Méndez
Ingeniero Técnico de Presupuesto
-
Vo.Bo.: Aprobado:_

U > Ing. Oswaldo A. Vdsquez
Jefe Depto. de Proyectos

1002255
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MEMORANDO
UI-381-2023

PARA: LICDA. LUCILA DELCID
Directora Unidad de Adquisiciones

DE: ' ING. OSCAR ORLANDO DELGADO
Director Unidad de ingenierfa

ASUNTO: REMISION DE SEIS (6) ORDENES DE TRAB
Y UNA (1) ORDEN DE SERVICIO |

FECHA: 18 DE AGOSTO, 2023

Con mi acostumbrado respeto, remito a usted seis (6) Ordenes de Trabajo y una (1) Orden
de Servicio que enumero a continuacion para seguir con el debido proceso:

1. OT-UI-010-2023 “REHABILITACION DEL TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA,
CIELO FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER. NIVEL DE EDIFICIO DE
SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES",

2. OT-UI-011-2023 “"CAMBIO DE TECHO EN BODEGA DE SUMINISTROS Y ARCHIVO
CENTRAL DE LA ENP, PUERTO CORTES

3. OT-UI-013-2023 “REHABILITACION DEL TECHO DE OFICINAS DE UNIDAD DE
ESTRATEGIA'Y COMUNICACIONES DE LA ENP, PUERTO CORTES".

4. 0T-UI-014-2023 “REHABILITACION DE BORDILLO, LOSA DE APROXIMACION Y
CALLE DE ACCESO AL MUELLE DE CABOTAJE DE LA ENP, PUERTO CORTES".

5. 0T-UI-016-2023 “CONSTRUCCION DE TRAMO DE CERCO PERIMETRAL EN RECINTO
PORTUARIO 1ra. AVENIDA, PUERTO CORTES”

6. OT-UI-017-2023 “REHABILITACION DE PAVIMENTO EN CALLE DE SALIDA DEL SITIO
DENOMINADO EL PULPO AL PORTON No.14 DE LA ENP, PUERTO CORTES".

7. 08-UI-002-2023 “ESTUDIO GEOTECNICO E INGENIERIA DE CIMENTACIONES PARA
EL PROYECTO PUENTE DE KILIMACO PUERTO CORTES”.

Rl efnorando UDP-276-2023 de I Ing. Nancy Ponce Directora de la Unidad de
L 8 rglacionada a los proyectos en mencion.
B R.T.N: 05069001047711¢

Norma M,

APARTADC POSTAL M 065-0425, 2665-0435,
It H P,

3302256
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MEMORANDO HONDURAS

Ul - 373- 2023

PARA: Ing. Nancy Ponce o
Directora Unidad de Planificacion

DE: Ing. Oscar Orlando Delgado,Borjas ;
Director Unidad de Ingenieria

VECTOS PARA SE -
ASUNTO: SOLICITUD DE LISTADO DE PRO
INCLUIDOS EN EL POA 2023 Y PODER SOLICITAR A}
CONSEJO DIRECTIVO INCIQ DE PRU
LICITATORIOS EN EL PRESENTE ANO

FECHA: 17 de Agosto del 2023

De acuerdo a 1o conversado con su persona y @ las instrucciones ema

Gerencia General, le remito @! istado rie nroyectos para que sean Inci sl
del Plan Operativo Anual POA 2023 para acignacién de recursos y pode

ante el Honorable Consejo Directo el Tnicio del Proceso de Licitacion de cada uno
de ellos para el presente aho, s¢ exceptian los proyectos de contrataciones

directas que estos no requicren de aprobacién ante el Consejo Directive pero si ser
incluidos en el POA;

[
| MONTO
; No. NOMBRE DE PROYECTOS | PRESUPUESTO ll CON?F:)?T%EHON
M . BASElps. '
\ iRehabilitacic’m de bordillo, Losa de aproximacion y
1 |ecalle de accesc 2! muelle de Cabotae de la ENP Licitacié ‘
well @ ode la ENP, itacién Privada
Puerto Cortés. 2,864,999.65
,* '%fﬁ‘pacién del techo, impermeabilizacion de
Icll e‘_io falso y oficinas de operaciones en 3er
eiedificio de superintendencifr =P PUETID] 91 179,02 | Licitacion Privada
UNIDAD 1 0\1

INGENIERIA

Tk {?-;'

. \ ) N (]
RET N VL S \,(M
sounasy A A0




: bilitacién de pavimento en calle de Salida del |
3 ® | Sitio Denominado el Pulpo ai Porton No 34 de iz
\ ENP, Puerto Cortes !

2,011,571.08

| o
| HONDURAS

‘ Licitacién Privada’ |’

CiC. Gerencia General
Unidad Financiera
Unidad de Adguisiciones

Depte. de Proyectos

APARTADO -

(.

I :
Cambio de techo en Bodega de Sum mstros vy | i

4 : . g Licitacidn Privada
[ Archivo Central de 1a ENP, Puerte Cortes 1,239,71190 |
T __'.__ i

5 Construccion de tramo de cerco perimetral en| | Contratacion
Recinto Portuario 1 Avenida, Puarto Cortes 222,800.14 i Directa

__ 2 SO et |
[ Rehabilitacion del techo de Oficina de Unidad de ‘- .

) iEstrategia y Comunicaciones de ia ENF  “ucric | Contratacion
| ) - 478,760.87 ! Directa
(Cortés R
' Contratacion

7 | Limpieza y Dragado Canal Kilim :
j=Ipt=Ee i CRE Ao 300,000.00 Directa

[ Estudio geotécnico e ingenieria de cmentaciones [ Contratacién
| o N o 297,915.00 .
| para el proyecto Puente de Kilimaco, Pucrtc Cores Directa
' . - |
I TOTAL 10,737,181.76 ]i

et

0425, 2665-0435,

e



HONDURA:

PaowR R

- UDP-276-2023
MEMORANDO
PARA: ING. OSCAR DELGADO e
Director Unidad de Ingenieria {Q‘L‘—Qﬁf@‘;
DE: ING. NANCY PONCE
Directora Unidad de Planificacion LNIRECGION.,
PIANIFICACION
ASUNTO: PROYECTOS A INCLUIR
FECHA: 18 de Agosto 2023

En seguimiento a memorando Ul-373-2023, donde remite el listado de proyectos
para ser incluidos dentro del Plan Operativo Anual 2023, para asignacién de

recursos e iniciar el proceso de licitacion en el presente afo de los proyectos
siguientes :

| | MONTO PRESURUESTO
| No. NOMBRE DEL PROYECTO | BASE Lps. | TIPO DE CONTRATACION
| Rehabilitacion de bordillo del Muelle , Losa de
’.Aproximacion y calle de acceso al muelle de Cabotaje de
1 |la ENP, Puerto Cortes | 2,864,999.65 |Licitacion Privada
Rehabilitacion del Techo, Impermeabilizacion de losa,

. cielo falso y oficinas de operaciones en 3er nivel de

| 2 |edificio de Superintendencia ENP, Puerto Cortes
Rehabilltacion de Pavimeno en calle de salida del Sitio
denominado el Pulpo al porton No.14 de la ENP, Puerto
3 |Cortes. 2,011,511.08 |Licitacion Privada
Camblo de Techo de |a Bodega de Suministros y Archivo
4 |Central de la ENP, Puerto Cortes

Construccion de tramo de cerco perimetral en Recinto

2,721,479.02 |Licitacion Privada

l

1,239,711.90 |licitacion Privada

s SHEE

| 5 |Portuario 1 avenida, Puerto Cortes ' 822,800.14 |Contratacion Directa
| Rehabilitacion del Techo de Oficina de |z Unidad de
| 6 [Estrategia y Comunicaciones de |a ENP, Puerto Cortes | 478,760.97 |Contratacion Directa
7 ILimpieza y Dragado Canal Kilimaco ? 300,000.00 [Contratacion Directa |
Estudio geotécnico e Ingenieria de cimentaciones para 2l ' [
8 |proyecto Puente de Kilimaco, Puerto Cortes. 257,919.00 |Contratacion Directa
TOTAL| 10,737,181.76 '

= Y " L & v
n: :

R.T.N: 0506500104711C

Enprypg HERORG] Porryn g

UNIDAD

TRABA L

APARTADO POSTAL N 1B x> SR
TELS. (504, 2605-0/1¢: AN
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Al respecto se le informa que:

e En el objeto 45200 Otros Bienes intangibles existe disponibilidad
presupuestaria para realizar el estudio geotécnico e ingenierfa - de
cimentaciones para el proyecto Puente de Kilimaco, Puerto Cortes por un
monto de L.287,919.00, por lo que se estara gestionando el proceso
inclusién al PACC ante la unidad de adquisiciones (se le recomienda
brindar seguimiento con dicha unidad en sentido de ejecutar su solicitud en
tiempo y forma).

* En el presupuesto del ejercicio fiscal 2023 existe disponibilidad
presupuestaria para atender los proyectos antes mencionados conforme a
la disponibilidad establecida en el memorando UI-370-2023, donde sefala
que el estudio y evaluacion de impacto ambiental para la reparacién del
puente de acceso muelle y construccion de puente de acceso alternativo al
muelle de San Lorenzo y el Estudio y Evaluacién de impacto ambiental
proyecto de construccion del parque lineal del Malecon Puerto Cortes esta
a la espera de resolucion de aprobacién de los términos de referencia
ambientales por parte de la Secretaria MIAMBIENTE y que en dado caso
los mismos se aprueben en el mes de Agosto conforme al tiempo del
proceso de contratacidn v aprobacion por inicio de licitacion por Consejo
Directivo en el mes de Septiembre probablemente se estarla firmando
contrato en el mes de Enero o Febrero 2024, por lo gque menciona que
dichos estudios ambientales no se podran realizar en el presente afio , por

lo que el monto de L.20,000,000.00 quedaria sin ejecutarse en el presente
afo.

Cabe mencionar que en referencia a los memorandos DP-UI-237-2023, Ul-324-
2023, DP-UI-244-2023, el 31 de julio del 2023, mediante sesidn ordinaria No. 818-
2023, se realizd una modificacion presupuestaria que actualmente se encuentra
en proceso de aprobacion por la SEFIN, y considerando que su nueva solicitud en
memorando UI-373-2023, se encuentra por debajo de los montos solicitados
inicialmente en dichos memorandos el traslado presupuestario realizado tendré la
disponibilidad en el objeto del gasto 47210 Construcciones y mejoras en dominio
publicos por L..10,439,262.76.

Dado lo anterior se le estara notificando al completar los procesos de aprobacion
* PRREPetos de construccién a fin que realice los tramites correspondientes.

R.T.N: 05069001047110

N
Copla: Gerencia General, Unidad de Finanzas Unidad de Adquisiciones, Depanamento de Proyectos, Planificacién
Presupuestaria

QR & A R O g

APARTADO POSTAL NG, "8, 5. 2T ‘ JHES-04BE
TELS. (504! 2665-0F1: . - Tl G nL0232



DOCUMENTO PARA LA CONTRATACION DE OBRAS POR LICITACION PRIVADA
NACIONAL (LPRIVN)

“REHABILITACION DE TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA,
CIELO FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE

EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”

ENP-LPRIVN-GC-03-2023

CONTRATANTE: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

LUGAR: PUERTO CORTES, CORTES, HONDURAS, C A.

AGOSTO 2023
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Seccién [. Instrucciones a los Oferentes

En esta Seccion de los documentos de licitacion se proporciona la
informacion que los Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se gjusten a los
requisitos exigidos por el Contratante. También se provee informacidn sobre la
presentacién, apertura y evaluacion de las Ofertas y sobre la adjudicacion del
Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se
efectiien en virtud del Contrato o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones
de las partes en virtud del Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccion,
sino en la Seccion V, Condiciones Generales del Contrato (CGC), y/o en la
Seccién VI, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de que no pueda
evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los documentos,
habrd que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre clausulas

que se refieran al mismo asunto.
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Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicion que consta en las “Condiciones
licitacion Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion II, “Datos
de la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion
de las Obras que se describen en los DDL y en la Secciones VII, VIII y
IX. El nombre y el nimero de identificacion del Contrato estan
especificados en los DDL y en las Condiciones Especiales del
Contrato CEC.

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista
de Terminacion especificada en los DDL y en la sub clausula 1.1 (t) de
las CEC.

1.3 En estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita
(por ejemplo, por correo, correo electronico, facsimile) con
prueba de recibido;

(b) i el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacién del contrato).

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los
sabados y domingos y feriados establecidos por ley.

(e) El término “Lista de Cantidades Valoradas™ significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2. Fuente de fondos 2.1 La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiard con
recursos provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en

los DDL.
3. Fraudey 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o

personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos o
mas oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de

Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.
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4.1 Podran participar en esta Licitacion Gnicamente las personas naturales o
Juridicas hondurefias, o personas naturales o juridicas extranjeras cubiertas
por tratados internacionales que les otorguen trato de nacionales y que no
se hallen comprendidas en alguna de las circuntancias siguientes:

4. Oferentes
elegibles

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u  otras  personas juridicas  cuyos
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucion descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos piblicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de
contratar tendrd una duracion de dos (2) afios, excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucién en
sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién
de contratar sera definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados  bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacién de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compaiiias que cuenten con socios que sean
cényuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que
se refiere el literal anterior, o aquellas en las que
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5. Requisitos de
Precalificacion

desempefien, puestos de direccion o de representacion
personas con esos mismos grados de relacion o de
parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la  preparacién de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia,
excepto en actividades de supervisién de construccion;

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores 'y
Contratistas o tener vigente sancion de suspension para
participar en  procedimientos  de  contratacion
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria

5.1

5.2

de su continua elegibilidad, en los términos de la cldusula 4.1 de las IAQ,
cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en
las licitaciones puiblicas que se programen con dicho fin.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a) todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

© todos los socios seran responsables mancomunada y

solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante
y autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros del Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;
® con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio

firmado por todas las partes.

5.3 Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la informacién

presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la
fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacién que actualice su informacion original
de precalificacion, la que quedard sujeta a comprobacién posterior
segin lo estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o
actualizacién de la informacion debera presentarse en los
formularios pertinentes incluidos en la Seccion [V.

5.4 Si la persona que suscriba la Oferta no es la misma que suscribié la

solicitud de precalificacidon, el Oferente debera incluir con su Oferta,
el poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizdndole a
comprometer al Oferente;
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al Sitio de
las Obras

9. Contenido de los
Documentos de
Licitacion

6.1

7.1

8.1

9.1

Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o
como miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe
en mas de una Oferta sera descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) ocasionard que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacién y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningln
momento sera responsable por dichos gastos.

El Oferente, podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,
visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener
por si mismo toda la informacion que pueda ser necesaria para
preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la construccién de las
Obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta
del Oferente. No sera causa de descalificacion de oferentes, la no visita
al sitio de las obras. Asi mismo dicha visita podra ser realizada por
invitacion del contratante en cuyo caso se aplicara lo sefialado en el
parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los que se
enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (1AO)

Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion 111 Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccién V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VII  Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII  Planos

Seccion IX Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias



10. Aclaracion de los
Documentos de
Licitacion

11. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

10.1  Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por
escrito a la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran
someter sus consultas y requerimientos de aclaracion hasta ocho (8)
dias calendario antes de la fecha limite para la presentacién de
ofertas. El contratante debera responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos cinco (5) dias calendario antes de la
fecha limite para la presentacién de las Ofertas. Se enviaran copias de
la respuesta del Contratante a todos los que retiraron los Documentos
de Licitacion, la cual incluira una descripcion de la consulta, pero sin
identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir de oficio
las aclaraciones que considere convenientes.

10.2  Las respuestas a solicitudes de aclaracién y las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicaran en el Sistema de Informacién de
Contratacion y  Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una
reunion de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes
potenciales también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunidn,
que sera efectuada en la fecha, hora y direccion indicada en los DDL.
De igual forma, a solicitud de cualquier interesado el Contratante
acordara la celebracion de una reunion de este tipo, debiéndose
invitarse a todos los que hubieren retirado los Documentos de
Licitacion. La inasistencia a la reunién de informacién para posibles
aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el Oferente. Las
modificaciones a los Documentos de Licitacion que resulten
necesarias en virtud de esta reunidn, se notificaran mediante
enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la Clausula 11
de las IAO.

11.1 Antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitaciéon mediante
una enmienda.

11.2  Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y serd comunicada por escrito a quienes
hubieren retirado los Documentos de Licitaciéon. Los posibles
Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

11.3 Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema
de Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de
Honduras, “HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn).

11.4  Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
Contratante podra extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 22.2
de las JAO. Si la enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de
la fecha de recepcion y apertura de ofertas se debera extender esta
fecha por el tiempo necesario para que los oferentes preparen su
Oferta.



12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos que
conforman la
Oferta

14. Precios de la
Oferta

12.1

13.1

14.1

14.2

143

14.4

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espaiiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan
ser presentados traducidos al espafiol, por el érgano oficial del
Estado (Secretaria de Relaciones Exteriores).

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccién
1V);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la clausula 18 de las IAO;

(c) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacion de precios;

(d) El formulario y los documentos de Informacién sobre la
Calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segiin se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la
Sub clausula 1.1 de las TAO, sobre la base de la Lista de Cantidades
valoradas presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para
todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades
valorada. El Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados
para los cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los
mismos se considerardn incluidos en los demas precios unitarios y
totales que figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere
correcciones, éstas las realizara la Comisén de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar
el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon,
hasta 15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las
Ofertas, deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el
precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las
CGC.
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15. Monedas de la 15.1 Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en
Oferta y pago Lempiras, salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de
ofertar hasta en tres monedas extranjeras, a eleccion del Oferente.

15.2 Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

153 En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberdn aclarar sus necesidades en
monedas extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los
precios, se traten de componentes de costo que deban adquirirse en
el mercado internacional, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la Sub clausula 15.1 de las IAO.

16. Validez de las 16.1 Las Ofertas permaneceran vélidas por el periodo estipulado en los
Ofertas DDL.

16.2 En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un
plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberan ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de
la Oferta debera extenderse también por un plazo adicional de la
fecha limite prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes
podran rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con
la solicitud no se le requerira ni se le permitird que modifique su
Oferta, excepto como se dispone en la Cldusula 17 de las IAO.

17. Subsanacion 17.1 La Comisién de Evaluacion permitira la subsanacion de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido
en los Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion
del Estado y Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El
plazo para subsanar los defectos u omisiones serd de cinco (5) dias
habiles a partir de la fecha de notificacion; si el Oferente no
cumpliere con el mismo su oferta no serd considerada.

18. Garantiz‘z de 18.1 El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una Garantia
Mantenimiento de la de Mantenimiento de la Oferta, en la formay monto estipulado en
Oferta los DDL

18.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a
los fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
estas se convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun
la clausula 30.1 de las IAO.

18.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);
(b) permanecer valida por un periodo que expire después de la

fecha limite de la validez de las Ofertas establecidas en los
DDL, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
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conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;
18.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(a) ser emitida por una institucién que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en los,
“Formularios de Garantia™;

(¢) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 18.7 de las IAO;

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompariadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula anterior, serdn rechazadas por el
Contratante por incumplimiento.

18.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

18.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva
si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Sub clausula 16.2 de las IAO; o

)] el Oferente seleccionado no acepta las correciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la Sub clausula 29 de las
IAOQ;

(c) el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:

(i)  firmar el Contrato; o
(ii)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

19.1 No se considerardn Ofertas alternativas a menos que

19. Ofertas alternativas especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las Sub

de los Oferentes clausulas 19.1 y 19.2 de las IAO regiran y en los DDL se
especificara cual de las siguientes opciones se permitira:

(a) Opcion Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bésica. El
Contratante considerard solamente las Ofertas alternativas
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20. Formato y firma de
la Oferta

21. Presentacion, Sello e
Identificacion de las
Ofertas

19:2

20.1

presentadas por el Oferente cuya Oferta basica haya sido
determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

(b) Opcién Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico. Todas las
Ofertas recibidas para el caso basico, asi como las Ofertas
alternativas que cumplan con las Especificaciones y los
requisitos de funcionamiento de la Seccion VII, seran
evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacion por parte del
Contratante, incluyendo los calculos de disefio, las especificaciones
técnicas, el desglose de los precios, los métodos de construccién
propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta seglin se describe en la Clausula 13 de las
IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga la
Oferta, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el
Oferente debera presentar el nimero de copias de la Oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias, el
texto del original prevalecera sobre el de las copias.

20.2 El original y todas las copias de la Oferta deberan ser presentadas

203

20.4

211

mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas para
firmar en nombre del Oferente; de conformidad con la Sub clausula
5.4 de las IAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias
seran firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga
su representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacién esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacion, excepto cuando hubieren sido
expresamente salvadas por el firmante lo cual debera constar con
claridad en la oferta y sus copias.

El Oferente proporcionara la informaciéon sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las
hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y
con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o entregarlas
personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por correo o
entregadas personalmente, el Oferente pondra el original y todas las
copias de la Oferta en dos sobres interiores, que cerrara e identificara
claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, seglin corresponda, y
que colocara dentro de un sobre exterior que también debera cerrar.



Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electronicamente
por medio del sistema HonduCompras, cuando asi se indique en los
DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente
seguiran los procedimientos indicados en los DDL para la
presentacion de dichas Ofertas.

21.2  Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion proporcionada
en los DDL;

(b) llevar el nombre y namero de identificaciéon del Documento
de Licitacion indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura
de Ofertas indicadas en los DDL.

21.3 Ademas de la identificacion requerida en la Sub clausula 21.2 de las
IAO, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la direccion del
Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de
que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO.

21.4 Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

22. Plazo parala 22.1 Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccién
presentacion de las especificada conforme a la Sub clausula 21.2 (a) de las IAO, a mas
Ofertas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

22.2 El Contratante podra extender el plazo para la presentacién de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las
Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

23. Ofertas tardias 23.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora
limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 22 de las IAO sera devuelta al Oferente
remitente sin abrir, lo cual se hard constar en el acta.

24. Retiro, sustituciony 24.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
modificacion de las mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
Ofertas indicada en la Sub Clausula 22.1 de las IAO.

24.2 Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta
debera ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo
con las estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las IAO, y los
sobres exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION>, 0 “MODIFICACION”, segun corresponda.

24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucién o modificacion deberan ser

1002293



entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Sub clausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que
se indican en la subclausula 22.1 de los DDL.

24.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento
del plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo
de validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con
la Sub clausula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con
la Sub cléusula 16.2 de las IAO, dara lugar a que se haga efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segin lo dispuesto en la
Sub clausula 18.7 de las IAO.

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta clausula, o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

25. Apertura de las 25.1 El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
Ofertas sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de conformidad
con la Clausula 24, en acto puablico con la presencia de los
representantes de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en la
fecha y el lugar establecidos en los DDL. El procedimiento para la
apertura de las Ofertas presentadas electronicamente si las mismas
son permitidas de conformidad con la Sub clausula 21.1 de las IAO,
estard indicados en los DDL.

252 Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se
abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la
clausula 24 de las IAO.

25.3 En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y notificara
por linea electrénica cuando corresponda, y registrard en un Acta
los nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle
que el Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta sera
rechazada en el acto de apertura, excepto las Ofertas tardias de
conformidad con la Clausula 18 y 22 de las IAO. Solamente las
ofertas que sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de
apertura seran consideradas para evaluacion.

254 El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la Sub clausula 25.3 de
las IAO y enviara prontamente copia de dicha acta a todos los
oferentes que presentaron ofertas puntualmente. Una copia del acta
de apertura de ofertas sera publicada en el sistema HonduCompras.

26. Confidencialidad 26.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
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relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de
las Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta
que se haya notificado la adjudicacién del Contrato al Oferente
seleccionado, de conformidad con la Sub Clausula 33.1 de las IAO.
Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion
del contrato resultara en el rechazo de su Oferta. Si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion del
contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitacién, deberd
hacerlo por escrito.

27. Aclaracion de las 27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente
deberan efectuarse por escrito pero no se solicitara, ofrecera ni
permitira ninguna modificacion de los precios o a la sustancia de la
Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion de
errores aritméticos que el Contratante haya descubierto durante la
evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la
clausula 29 de las IAO.

28. Examen de las 28.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Ofertas para Contratante determinara si cada una de ellas:
determinar su

cumplimiento (a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la

clausula 4 de las IAO;
(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y,

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

28.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos
los términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.
Una desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitaciéon, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(¢) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de
los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el

,

Oferepte no po?r n{)osteriormr.nte transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
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29. Correccion de
errores

30. Moneda para la
evaluacion de las
Ofertas

31. Evaluacién y
comparacion de las
Ofertas

29.1

29.2

30.1

31.1

312

licitacién mediante la correccidn o el retiro de las desviaciones o
reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente
con los requisitos de los
Documentos de Licitacién contienen errores aritméticos. Dichos
errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(@) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

(b)  cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total
de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio
unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el precio
unitario cotizado, a menos que a juicio del Contratante hubiera
un error evidente en la expresion del decimal en el precio
unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para
ese rubro y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con
el procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse
efectiva la Garantia de Manteniento de de su Oferta de conformidad
con la Sub Clausula 18.7 (b) de las IAO.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira
todos los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras, vigente 15 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las IAQ.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado
de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error conforme a los estipulado en la
Clausula 29 de las [AO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra) pero incluyendo los trabajos por dia,
siempre que sus precios sean cotizados de manera competitiva;

(¢) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la clausula 19 de las IAO; y

(d)  haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Sub clausula 24.5 de las IAO.
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313 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las
ofertas no se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas
alternativas y otros factores que excedan los requisitos de los
documentos de licitacion o que resulten en beneficios no solicitados
para el Contratante.

31.4 En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC, durante el periodo
de ejecucion del Contrato.

31.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Sub clausula
31.2 (d), el Contratante determinara la aplicacion de los descuentos a
fin de minimizar el costo combinado de todos los lotes.

32. Preferencia Nacional 32.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del
Estado y 128 de su Reglamento.

32.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33. Criterios de 33.1 El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
Adjudicacion determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién y que representa el costo evaluado como
mas bajo, siempre y cuando el Contratante, haya determinado que
dicho Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las
IAO y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones de la

Clausula 5 de las IAO.

34. Derecho del 34.1 No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el
Contratante a Contratante se reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los
aceptar cualquier casos previstos en el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento sin
Oferta o a rechazar que por ello incurra en ninguna responsabilidad ante los Oferentes.
cualquier o todas las
Ofertas

35. Declaracion de
Licitacion Desierta o 35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren

Fracasada presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

352 La Licitacion debera declararse Fracasada cuando:

(a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion
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del Estado y su Reglamento;

(b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacién del
Estado o el Pliego de Condiciones;

(¢) Secomprueba la existencia de colusion;

(d)  Cuando todas las ofertas se reciban con precios superiores al
15% del presupuesto estimado por la administracion;

(e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato; entendiéndose
como tal entre otras; Catastrofes provocadas por fendmenos
naturales, accidentes, huelgas guerra, revoluciones, motines,
desorden social, naugragio e incendio.

9] Cuando la oferta econdémica sea presentada en moneda
extranjera.

36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante
36. Notificacion de notificara por escrito la decision de adjudicacion del contrato a
todos los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC

Adjudicacion y : : . ; o
firnvaidel denominada la “Notificacion de la Resoluciéon de Adjudicacion™)
Contrato debera estipular el monto que el Contratante pagard al Contratista

por la ejecucion, cumplimiento y mantenimiento de las Obras por
parte del Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo
sucesivo y en el Contrato denominado el “Precio del Contrato™).
Después de la notificacién relativa a la adjudicacion del contrato,
los Oferentes no seleccionados podran solicitar por escrito al
Contratante una reunioén informativa o una explicacion por escrito
de las razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El
organo contratante debera dar respuesta a quienes lo soliciten.

36.2  Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacidn, el Oferente seleccionado debera firmar
el contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de
los DDL

Previo a la firma del Contrato el Adjudicado debera presentar:

a. Constancia de Solvencia Electrénica, extendida por el Servicio de
Administracién de Rentas.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto
de resolucion firme de cualquier contrato celebrado por la
Administracién extendida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR).

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social IHSS)
de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones o
contribuciones.
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d. Certificacion de Inscripcion en el Registro de Proveedores y
Contratistas de ONCAE.

e. Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social. (NO APLICA)

36.3 El Contratante publicard en el Sistema de Informacion de
Contratacion y  Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los resultados de
la licitacion, identificando la Oferta y los numeros de los lotes y la
siguiente informacion: (i) el nombre de cada Oferente que presentd
una Oferta; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de
cada Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas
Ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el
nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la
duracion y un resumen del alcance del contrato adjudicado.

37. Garantia de 37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL y despies de haber
Cumplimiento recibido la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el
Oferente seleccionado debera entregar al Contratante una Garantia
de Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la forma de
una Garantia bancaria o fianza emitida por un banco o una
aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original especificado
en la seccion X (Formularios de Garantia). También sera admisible la
presentacion de cheques certificados a la orden del Contratante y
bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la
deuda publica.

37.2  El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones
de las Sub clausulas 37.1 y 36.2 de las TAO, constituira base
suficiente para anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el
Oferente seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia de
Cumplimiento, el Contratante devolvera a los oferentes no
seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta.

38. Pago de anticipo y 38.1 El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,
Garantia cuando asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera
ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la Seccion X
“Formularios de Garantia” se proporciona un formulario de Garantia

para Pago de Anticipo.
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Seccion IL. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Contratante es: Empresa Nacional Portuaria:

La Obras son: “REHABILITACION DE TECHO,
IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO
Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE
EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

El plazo de ejecucion de las obras es: 90 dias calendario, a partir de la
fecha de la Orden de Inicio.

Licitacién Privada Nacional ENP-LPRIVN-GC-03-2023, referente al
proyecto “Rehabilitacion de techo, impermiabilizacion de losa, cielo falso
y oficinas de operaciones en 3er nivel de edificio de Supeintendencia
ENP, Puerto Cortés”.

TIAO 1.2

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es: 90 dias calendario a

partir de la fecha de la orden de inicio.

TAO 2.1

Los fondos son provenientes de la Empresa Nacional Portuaria.

IAO 8.1

Visita al sitio: Los participantes podran bajo su propia responsabilidad y a su |

propio riesgo, realizar una visita al sitio del proyecto, el dia ___ de de
2023 a las 10:00 a.m., siendo el punto de reunidn las oficinas de la Unidad

de Ingenieria.

)
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B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1 La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Atencién: Dr. Carlos Arturo Bueso Chinchilla, Gerente General ENP
Direccién: Primera calle, Primera Avenida, Barrio El Centro,
Tercer piso Edificio administrativo
Ciudad: Puerto Cortés, Cortés
Cddigo postal: 18
Pais: Honduras, C.A.
Teléfono: (504) 2665-0210
Direccidn de correo electronico: licitaciones@enp.hn
Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al
Comprador a mas tardar cinco (05) dias calendario antes de la fecha limite
para la presentacion de ofertas
La ENP tendra hasta tres (3) dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de las ofertas, para dar respuesta a las mismas via correo
electronico.
Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
1AO 10.3

Documentos de Licitacién, se celebrara una reunion de informacién para
posibles aclaraciones, el ( Yalas ( ) en las oficinas ( ), ala que
libremente podran asistir todos lo oferentes que los deseen. Se levantara un
acta de dicha junta y el Contratante entregara una copia de la misma a todos
los oferentes que hayan obtenido los documentos de la licitacién. NO

APLICA

C. Preparacion de las Ofertas
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AO 13.1 ()

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su Oferta:
Documentacion legal:

1.

1.

Declaracién Jurada del oferente o su Representante Legal, cuya firma debera estar
debidamente autenticada por Notario Publico, en la que el oferente se responsabiliza
de la veracidad y autenticidad de todas los compromisos adquiridos y de la
informacién proporcionada en su oferta, indicando estar enterado y aceptar todas y
cada una de las condiciones, especificaciones, requisitos, sanciones establecidas en
este pliego de condiciones y sus suplementos si los hubiera. En caso de consorcio esta
declaracion debera ser firmada en forma conjunta por los representantes de las
empresas que conforman el consorcio.

Fotocopia autenticada del Poder General de Administracion otorgado al ultimo
Representante Legal de la Empresa participantes, debidamente registrado. En caso de
consorcio de cada una de las empresas que conforman el consorcio.

Fotocopia autenticada de la Escritura Publica de Constitucion de la Empresa y sus
modificaciones, si es empresa extranjera dicha Escritura de Constitucion debe
encontrarse autenticada y apostilladas, (acompafiar un documento en orden cronologico,
de como se han dado las modificaciones con fechas y registros debidos).

Fotocopia autenticada de Documento Nacional de Identificacion (DNI), Pasaporte o |

Carné de Residencia si es extranjero, del Representante Legal, de la empresa oferente.
Fotocopia autenticada del Registro Tributario Nacional del Representante Legal y de la
Empresa oferente. (En caso de consorcio debe presentar el RTN de la Empresa miembro
del consorcio y que estd inscrita o en tramite de inscripcion en ONCAE).

Copia Autenticada de la Constancia extendida por ONCAE de encontrarse en tramite la
Inscripcién o Certificacién de Inscripcién en la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones del Estado (ONCAE). (En caso de consorcio deberd presentar esta
documentacion aquella empresa que es parte del consorcio y que esta inscrita o en
tramite de inscripcion en ONCAE), vigente.

Fotocopia autenticada del permiso de operacion vigente emitido por la Municipalidad de
su domicilio. (Aplica unicamente en el caso de las Empresas Hondureiias)

Estados Financieros (Balance General y Estado de Resultados) del Oferente,
correspondiente a los afios 2021-2022, firmado y sellado por el Representante Legal
de la empresa, y debidamente timbrado y firmado por el Contador Piblico o una
Firma Auditora. (En caso de consorcio, debe presentar los estados financieros
solicitados de cada una de las empresas que conformen el consorcio).

Presentar Constancia de Solvencia vigente del Colegio en el que se encuentra inscrito,
el Contador Publico o Firma Auditora que refrende los Estados Financieros. (Aplica
tnicamente en el caso de las Empresas Hondurefias).

Las empresas con capitales mayores a L.3,000,000.00, ademas de lo presentado en el
numeral 8, deberan presentar los Estados Financieros auditados (2022). (En caso de
consorcio presentar de cada una de las empresas que conforman el consorcio).

Lista de socios o accionistas al 31 de julio de 2023, certificada por el Secretario del
Consejo de Administracién o Gerente General segiin el tipo de Sociedad, cuya firma
debera ser autenticada por Notario Publico. (En caso de consorcio presentar dicha
documentacion, cada empresa que conforman el Consorcio Oferente).

Copia autenticada de la Constancia de estar inscrito en la Camara de Comercio de su
localidad. (Aplica unicamente en el caso de las Empresas Hondurefias).

Copia autenticada de la Constancia de Solvencia vigente de la empresa extendida, por
el Instituto Nacional de Formacion Profesional (INFOP) (Aplica tinicamente en el
caso de las Empresas Hondurefias).

14. Copias autenticadas vigentes, del comprobante de Solvencia del Servicio de

Administracion de Rentas (SAR), de la Empresa y de su Representante Legal.
(Requisito que debera ser presentado por las empresas y sus Representantes Nacionales
y Extranjeros). En caso de consorcio, presentar la constancia de solvencia del
representante legal de aquella empresa que es parte del consorcio y esta inscrita o en
tramite en ONCAE.
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16.

17.

20.

Declaracion Jurada sobre prohibiciones e inhabilidades, segun formato establecido en la
Seccién [V formularios de la Oferta, cuya firma debera ser autenticada por Notario
Publico.

La oferta debera incluir una Garantia Bancaria, Fianza (emitida por un Banco o
Compariifas Aseguradoras, reconocida por la Comisién Nacional de Banca y Seguros
(CNBS) de la Republica de Honduras) o cheque certificado, y bonos del Estado
representativos de obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Publico, para el mantenimiento de la Oferta
equivalente a por lo menos un 2% del monto total de la oferta (incluyendo
Impuestos), utilizando el formulario incluido en la seccion “Formularios de la
Oferta”, la cual debera permanecer valida por un periodo que expire 30 dias después
de la fecha limite de validez de las ofertas”. Siendo por lo tanto 150 dias calendario el
plazo de vigencia de la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

Declaracion Jurada del representante Legal de la institucion bancaria o compafifa de
seguros que emita la garantfa/Fianza bancaria de mantenimiento de oferta, cuya firma
debera estar autenticada por Notario Publico, mediante la cual el emisor hard constar
que su representada cumple con los requisitos establecidos en los literales a), b) y ¢) del
articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, y que acepta la
obligacion estipulada en el literal d) del articulo antes mencionado, debidamente
autenticado.

En caso de Consorcios, deberan presentar acuerdo de Consorcio, en ¢l que deberan
designar el lugar, fecha de sus suscripcion y conforme a las demas disposiciones que
sefiala el articulo 17 parrafo primero de la Ley de Contratacion del Estado y articulo 31
parrafo segundo de su Reglamento.

. Declaracion Jurada de la empresa y de su representante legal de no estar comprendidos

en ninguno de los casos sefialados de los articulos 36,37,38,39,40 y 41 de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos, debidamente autenticada.

Adjuntar copia del Pliego de Condiciones, de este proceso debidamene foliados,
fimardos y sellados por la persona que firma la oferta. (no necesita auténtica de
copias)

Documentacion Técnica

Listado de proyectos pendientes o futuro que pueden competir con la ejecucion
normal de la obra que se proyecta ejecutar, o en su defecto presentar constancia de no
existen proyectos que puedan interferir con la ejecucion de este proceso.

Logistica que utilizara para la ejecucion del proyecto, explicando de la manera mas clara
posible los procedimientos que utilizara;
Plan de trabajo, presentando fechas de las actividades a llevarse a cabo hasta la

terminacion de la obra, a través de un diagrama de Gantt.

Constancia de Solvencia vigente del CICH de la Empresa y su Representante (Original o
Copia Autenticada).

Presentar fichas de costo pormenorizado de cada precio unitario de su oferta, detallando
materiales, mano de obra y equipo.

Requisitos para Calificacion Posterior

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja, el Contratante efectuard la
calificacion posterior del Oferente, empleando tnicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Oferente.

(a)

Capacidad financiera ~
]
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El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

Estados Financieros (Balance General y Estado de Resultados) del oferente correspondiente
al 2021-2022, firmado por el representante legal de la empresa y debidamente timbrado,
firmado y sellado por un Contador Publica, colegiado en Honduras (presentar Constancia de
Solvencia vigente del Colegio en el que se encuentra inscrito) y las empresas con capitales
mayores a Lps. 3,000,000.00; deberan presentar los Estados Financieros auditados.

Previo a la firma del Contrato el Adjudicado debera presentar los documentos que se
detallan, en caso de estar vencidos:

a. Constancia de Solvencia Electronica, extendida por el Servicio de
Administracion de Rentas de la Empresa.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto de resolucion
firme de cualquier contrato celebrado por la Administracion extendida por la
Procuraduria General de la Replblica (PGR) de la empresa y el
representante legal.

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) de
encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones o contribuciones.

d. Certificacién de Inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas de
ONCAE, en caso de haber presentado constancia de inscripcion en su oferta.

Nota 1. Todo documento en fotocopia debera estar debidamente autenticado por
Notario Publico y las mismas podran presentarse mediante una sola
autentica, cumpliendo con lo establecido en el Articulo #40 de la Ley del
Notariado, de igual manera se requiere que se presentes autenticas
separadas para fotocopias y firma de documentos.

Nota 2. Toda la documentacién presentada, debera ser firmada por un solo
representante de la empresa. (En caso de Consorcios, sera firmada por los
representantes legales de las empresas que los conforman o quien deleguen
de manera mancomunada con amplias facultades de representacion para
este proceso.

Nota 3. Toda documentacion precedente del exterior debera venir apostillada o
legalizada para surtir efectos legales en Honduras; La oferta debera
presentarse en espaiiol, incluso la informacién complementaria que se
encuentre escrita en idioma diferente al espaiiol, debera ser apostillado
por la autoridad competente del pais de procedencia y acompafiar su
debida traduccion aprobada por la Secretaria de Relaciones Exteriores y
Cooperacion Internacional de la Républica de Honduras.

IAO 15.1 El Oferente cotizara el precio de su oferta en Lempiras moneda oficial de la Republica
de Honduras, por lo que no se admitira ofertas presentadas en moneda extranjera.
IAO 16.1 El plazo de validez de la oferta sera de 120 dias calendario, contados a partir del __

de de 2023, de haber Adenddum el plazo indicado sera a partir de la fecha
indicado en el Adenddum.
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TAO 18.1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en:
- Una garantia emitida por un banco;

- Una Fianza emitida por una aseguradora;
- Un Cheque certificado a la orden del Contratante;
- Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda publica.

Nota: El representante legal de la institucién bancaria o compafiia de seguros que
emita la garantia bancaria o fianza, entregara una declaracién jurada, cuya
firma deber4 estar autenticada por Notario Piblico, mediante la cual el emisor
haré constar que su representada cumple con los requisitos establecidos en los
literales a), b) y c) del articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion
del Estado y que acepta la obligacién estipulada en el literal d) del articulo 241
antes mndicado.

La Garantia de Mantenimiento de oferta, sera por un valor del 2% del monto
total de la oferta, utilizando el formulario incluido en este Pliego de
Condiciones, la cual debera permanecer valida por un periodo que expire 30
dias después de la fecha limite de validez de las ofertas (subclausula 18.3
IAQ), siendo por lo tanto 150 dias calendario el plazo de vigencia de la
Garantia de Mantenimiento de Oferta.

TAO 183 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por (30) dias
calendario posteriores a la fecha de validez de ofertas, o del periodo prorrogado si
corresponde.

TAO 19.1 “No se considerardn” Ofertas alternativas.

IAO 20.1 El numero de copias de la Oferta que los Oferentes deben presentar es fres (3).

D. Presentacién de las Ofertas

1AO 21.1 Los Oferentes “no podrin” presentar Ofertas electronicamente.

M .
BAZ b

E
LICITACION
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TAO 21.2

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas adicionales
de identificacién:

PARTE CENTRAL: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
PUERTO CORTES, DEPTO. DE CORTES
HONDURAS, C. A.

ESQUINA SUPERIOR

1ZQUIERDA: Nombre de la empresa oferente, direccion
completa, nimero de teléfono, nimero de fax y
correo electronico.

ESQUINA SUPERIOR

DERECHA: Identificar si el contenido es ORIGINAL, o
PRIMERA COPIA, SEGUNDA Y TERCERA
COPIA.

ESQUINA INFERIOR

DERECHA: OFERTA PARA LA LICITACION
PRIVADA NACIONAL ENP-LPRIVN-GC-03-
2023 “Rehabilitacién de techo,
impermiabilizacién de losa, cielo falso y oficinas
de operaciones en 3er nivel de edificio de
Superintendencia ENP, Puerto Cortés”.

ESQUINA INFERIOR
IZQUIERDA: No abrir antes del 03 de octubre de 2023 a las

2:00 p.m.

TAO 212 (a)

Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante es:
Atencion: Gerencia General de la ENP en Puerto Cortés
Direccion: Primera Calle, Primera avenida, Barrio el Centro

Numero del Piso/Oficina: Sala de Juntas de Licitaciones, Tercer piso del
Edificio TAMEC

Ciudad: Puerto Cortés, Cortes.

Codigo postal: 18

Pais: Honduras, C.A.

La fecha limite para presentar las ofertas es: 03 de octubre del 2023

Hora: 2:00 p.m.

TAO 212 (b)

Nombre y mimero de identificaciéon del documento de Licitacién tal como se indicéd
enlalAO 21 2es:
Licitaciéon Privada Nacional ENP-LPRIVN-GC-03-2023 “Rehabilitacion de

techo, impermiabilizacion de losa, cielo falso y oficinas de Operaciones en 3er
nivel de Edificio de Superintendencia ENP, Puerto Cortés”.

TAO 21.2 (c)

La nota de advertencia debera leer “No abrir antes del 03 de octubre del 2023 a las
2:00 p.m., en presencia de los concurrentes al acto de apertura.

1002296
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TAO 22.1

La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas sera: 03 de octubre del
2023, a las 2:00 p.m.

E. Apertura de las Ofertas

TAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en:

Direccion: Primera Calle, primera avenida, Barrio el Centro

Numero de Piso/Oficina: Sala de Juntas de Licitaciones, Tercer Piso Edificio Tamec.
Ciudad: Puerto Cortés, Cortés.

Pais: Honduras, C.A.

Fecha: 03 de octubre del 2023

Hora: 2:00 p.m.

El acto publico de apertura de ofertas se realizara inmediatamente después de
recibidas las ofertas, en la Sala de Juntas de Licitaciones, dentro del Recinto
Portuario en Puerto Cortés, Departamento de Cortés, con los oferentes que deseen
asistir al acto.

El acto de recepcion y apertura de ofertas estara presidida por el Gerente General de
la ENP o el Representante autorizado, con la asistencia de personal asignado por la
ENP, y también por los oferentes o sus Representantes Legales. El acta la levantara
un miembro de la Unidad de Gestion de Riesgos.

Previo a la recepcion de ofertas, se pasara lista de los oferentes que asistan en orden
de llegada, anotando el nombre del oferente, el de la persona autorizada para
presentar la oferta y en el extremo derecho de 1a lista firma de esta ultima, asimismo
deberan de presentar el recibo por la compra de los Pliegos de Condiciones.

La audiencia de recepcion de los sobres sellados conteniendo las ofertas, se realizara
con la presencia de los oferentes que asistan al acto, el cual se llevara a cabo aun
cuando solo se presente un oferente a la apertura de ofertas, las ofertas que se
presenten después de la hora de apertura no seran recibidas.

La persona natural que asista a la ENP presentar la oferta, debera identificarse por
medio de su Documento Nacional de Identificacion (DNI) o Camné de Residente y en
el caso que esta persona no sea el oferente o su representante legal, también debera
entregar una nota de presentacion refrendada por el oferente o su Representante
Legal, mediante la cual se le autoriza a presentar la oferta y el recibo de Pliego de
Condiciones.

Los asistentes al acto publico de licitacidon que no presenten ofertas y que hayan
solicitado el Pliego de Condiciones, deberan identificarse y podran permanecer en
dicho acto en calidad de observadores.

Una copia del Acta de Apertura de Oferta serd publicada en el sistema de
honducompras. (www.honducompras.gob.hn).

F. Adjudicaciéon del Contrato

TIAO 35.1

El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera de
oferta. A A
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1A0 362 Dias para firmar contrato: dentro de los (30) treinta dias calendario, siguientes a la
notificacién de la Resolucién de Adjudicacién.
IA0Q37.1 El plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento: dentro de los

treinta (30) dias calendario siguientes a la Notificacion de Adjudicacion y previo a la
firma del contrato.

PA0331 El pago de anticipo serd por un monto maximo del /5% por ciento del Precio del

Contrato, para lo cual se debe contar con la Constancia de Registro de Beneficiario
(SIAFI).

Seccion III. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccién de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con fondos que
provienen de la Empresa Nacional Portuaria.

El contrato resultante de ésta licitacion, de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de
Contratacién del Estado se permitira inicamente la participacion de contratistas hondurefios, salvo el caso en
que disposiciones de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio
suscrito con Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes, prevaleceran
estas tltimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en
contratos financiados exclusiva y totalmente con fondos propios de la ENP, se utilizaran los siguientes
criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondureria si el o ella es ciudadano hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y registrada como persona
juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, al menos un integrante debe cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el niimero de identificacion y titulo del Contrato]
A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [ liste aqui las
enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y niimero de identificacién del Contrato] de conformidad con las
CGC que acompafian a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el
monto en palabras] [indique el nombre de la moneday.

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Monto pagadero en la Tasa de cambio: Insumos para los que se
moneda [indique el nimero de requieren monedas
unidades de moneda extranjeras
nacional que equivalen
a una unidad de moneda
extranjeral
(a)
(b)
(©)
(d)
El pago de anticipo solicitado es:
Monto Moneda
(a)
(b)
()
(d)

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre ambas partes.
Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna otra Oferta que pudieran
recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el suministro
de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacién y especificados en los
DDL.
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No presentamos ningtin conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores
para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefias, de conformidad con la
Subcldusula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacién con esta
Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propésito de la Comisién o
Agente Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:

NOTA: Debe ser firmado por el representante legal de la Empresa oferente; en caso de Consorcio
los representantes legales de las empresas que conforman el Consorcio o a quien hayan delegado
poder los representantes legales de las Empresas que conforman el Consorcio, debidamente
acreditado y conforme a las formalidades de la ley.

1202390
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CUADRO DE OFERTA

LICITACION PRIVADA NACIONAL
ENP-LPRIVN-GC-03-2023
“REHABILITACION DE TECHO IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”

ITEM DESCRIPCION | Unidad |Cantidad | Precio Unit. [ Precio Total
PRELIMINARES

1.01 Remosion y Limpieza de material impermeabilizante
existente, escombros, desperdicios y similares, localizado en la Glb. 1

losa de techo y las vigas canal. Incluye desalojo fuera del
recinto portuario.

Sub total

2.00 CUBIERTA DE TECHO

2.01 Desmontaje de cubierta de techo, incluye desalojo Glb. 1.00

2.02 Techo de lamina de aluzinc calibre 24, pre-pintadas (color
blanco) de 8 crestas, instaladas con traslape de doble cresta
entre laminas y 2 pies en sentido longitudinal (cuando se M2 38250
requiera), fijada con tomillos punta broca de 3” cabeza
hexagonal y sello de neopreno, incluye revision y reparacion
de canaletas.

2.03 Cumbrera o caballete de lamina lisa cal. 24” prepintada con un ml 25.00
ancho de 42”, incluye tomilleria.
2.04 Flashing de lamina lisa Cal. 24” prepintada con un ancho de ml 15.30

42", incluye tornilleria y sello con material eslastomerico.

2.05 Aislante para techo. Fabricado con fibras de vidrio aglutinadas
con resinas termofijas recubiertas con una barrera de vapor de m2 382.50
polipropileno reforzado en una de sus caras.

2.06 Tapa viento con lamina de fibrocemento con un ancho de

30cm. Incluye tomnilleria. ml 15.30
Sub total
3.00 IMPERMIABILIZACION DE LOSA Y VIGA CANAL
3.01 Resane y sellado de grietas con Mortero y material Glb. 1.00

eslastomerico, y nivelacion con contrafirme de mortero Auto-
Nivelante base cemento.

3.02 Rehabilitacién de Desagiies y bajantes de Aguas Lluvias Glb. 1.00
3.03 Construccion de Desagiies y bajantes de PVC ©4” Und. 8.00
3.04 Impermeabilizacion de losas y canal de concreto m2 134.28
Sub total
4.00 REHABILITACION DE CIELOS Y OFICINAS
4.01 Construccion de cielo falso suspendido, con lamina de cielo
falso: Nucleo de yeso con carton protegido por Vinil y foil de m2 435.00

aluminio repelente al agua 2"'x2”x7.5mm, incluye estructura
con reticula de 2x2.

4.02 Construccion de pared de tabla yeso, incluye estructura y forro m2 25.38
por ambas caras

4.03 Pared de vidrio fijo de 3.20 x 2.65m (3 paneles) con
polarizado tipo sanblas segun disefio y marco de PVC blanco Und. 1.00
con puerta corrediza (1.05mx2.0m)

4.04 Pared de vidrio fijo de 2.95x2.65m (4 paneles) con porlarizado
tipo sanblas segun disefio y marco de PVC blanco con puerta Und. 1.00
doble corrediza (1.40mx2.0m)

4.05 Puerta abatible de 0.90x2.10m de vidrio fijo con polarizado
sandblas segun disefio y marco de PVC, reforzado con Und. 2.00
aluminio con brazo hidraulico y llavin.

4.06 Puerta abatible termoformada 0.85x2.10m con marco de
madera de pino curada y mochetas, incluye pintura con barniz, Und. 2.00
herrajes y llavin de pelota con llave.

4.07 Pared de vidrio fijo de 5.15 x 2.65m (6 paneles) con

polarizado tipo sanbas segun disefio y marco de PVC blanco Und. 2.00
con puerta doble corrediza (1.65m x 2.0m)
4.08 Ventanas de vidrio fijo proyectable y marco de PVC 0.80/0.90 Und. 48.00
x [.25m.
4.09 Ventanas de vidrio fijo y marco de PVC 1.10x1.25m Und. 1.00
4.10 Pintura de paredes M2 1,073.00
4.11 Puerta abatible de 0.90x2.10m de vidrio fijo con polarizado
tipo sanblas segun disefio y marco de PVC reforzado con Und. 1.00

aluminio con brazo hidraulico y cerradura de seguridad digital
con clave de acceso.

002301



32

4.12

Suministro e instalacion de inodoro elongado, color blanco
con descarga tipo “Push”, incluye desinstalacion de inodoro
vigjo y accesorios: vallvulas, tubo de abasto ect.

Und.

3.00

4.13

Suministro ¢ instalacion de lavamanos de pedestal color
blanco, incluye desinstalacion de lavamanos viejo y
accesorios: grifo, pedestal, valvula, tubo de abasto etc.

Und.

1.00

4.14

Pared de bloque de 47, repellada (ambas caras), incluye
jambas y varilla de temperatura.

m2

415

Demolicion de pared de bloque de concreto aprox: 0.3m 3/2 2
m2, incluye desalojo.

Glb.

1.00

4.16

Enchape de pared de bafio con ceramica o porcelanato
0.15x0.15m color blanco hueso (similar o existente), incluye
demolicion de enchape existente, picado, adhesivo PSP. y
fraguado.

m2

11.10

417

Ventanas de vidrio fijo proyectable y marco de PVC
0.80/0,90%0.60m

Und.

6.00

Suministro e instalacion de grifo para lavamanos, incluye
desinstalacion de grifo viejo y accesorios: valvulas, tubo de
abasto etc.

Und.

4.00

4.19

Construccion de suministro de agua potable y drenaje de aguas
negras y grises para nuevo bafio de Unidad de Operaciones,
incluye: conexion de agua potable para lavamanos y Servicio
sanitario con tuberia pvc @ 4” SDR-6, tuberia de @4” SDR-41
con accesorios, demoliciones para bajante externo, conexiones
a red de agua potable y drenaje, elementos de fijacion
(abrazaderas), construccion de firme y piso de porcelanato de
nuevo bafo.

Glb.

Sub total

5.00

ELECTROMECANICA, ILUMINACION Y DATOS

5.01

Unidad de Aire Acondicionado de 12,000 BTU, Incluye
Instalacion, escuadras, tuberia (hasta 25 pies). Cable de
alimentacion y enchufe.

Und.

5.00

5.02

Red de Datos incluye: cable de Red UTP Cat3, 11- faceplate
rj45 doble, canaletas blancas para cable autoadhevisas 12x12
mm y tuberia conduit 4"

Glb.

1.00

5.03

Luninaria de 2x4: con 4 tubos LED, y panel acrilico, incluye
instalacion y desmontaj de iluminacion existente

Und.

50.00

5.04

Inyector de Aire de 127 x 127

Und.

3.00

5.05

Rehabilitacion y Readecuacion de Instalaciones Electricas
incluye: el suministro e instalacion de 20 tomacorriente 110v
doble en caja 2x4” empotrada/superficial, nuevos circuitos
220v para A/A, (5) panel de 12 espacios con breaker,
reordenamiento y rehabilitacion de instalaciones eléctricas,
existentes: cambio de cables THHN #10 Y #12, ductos conduit
Y4” ced, 40

Und.

1.00

Interruptor sencillo incluye caja 2x4” empotrada/superficial e
instalacion.

Und.

7.00

Sub total

6.00

MISCELANEQOS

6.01

Escritorio 0.60x1.50m elaborado en melamina con bases slim
(con pantalla), incluye: 2 gavetas (15”x6”)+ 1 gaveta cajonera
(157x12™), y agujero pasa-cables (segun referencia en las
Especificaciones Técnicas)

Und.

5.00

6.02

Escritorio en L: 0.75x1.50m + 0.60x1.20m c¢laborado en
melanina con bases slim (con pantalla), incluye: 2 gavetas
(157x6) + 1 Gaveta cajonera (157 x 12” + 1 gaveta plana (20"
x 47)m y agujeros pasa cables (segin referencia en
Especificaciones Técnicas)

Und.

2.00

6.03

Escritorio en L: 0.90 x 1.80 m + 0.60 x 1.20m elaborado en
melanina con bases slim (con pantalla), incluye: 2 gavetas
(16”x6”) + 1 gaveta cajonera (16” x 127) + 1 gaveta plna
(207x4”), y agujeros pasa-cables (segin referencia es
Especificaciones Técnicas)

Und.

2.00

6.04

Escritorio 0.90x1.80m elaborado en melanina con bases slm
(con pantalla) incluye: 2 gavetas (16”x6™) + | gaveta cajonera
(167 x 127) + 1 gaveta plana (20 x 4™), y agujeros pasa-cables
(segun referencia en especificaciones técnicas)

Und.

1.00

6.05

Escritorio de Recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x1.20m, con
doble mostrador (repisa) a H: 0.75m (0.60x2.10m) y a H:
1.050.30x2.10m) elaborado en melanina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 gavetas (157x6”) + 1 gaveta cajonera
(157x12”) + 1 gaveta plana (20”x4”) en una seccion y 2
gavetas (157x6”) + | gaveta + 1 gaveta cajonera (157x12”) + 1

Und.

1.00
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gaveta plana (207x4”) en la otra seccion, y agujeros pasa-
cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas).

6.06

Mesa ovalada para 6 personas, 0.90 x 1.80m acabada en
melanina, con bases Slim.,

Und.

1.00

6.07

Silla Semi-Ejecutiva Cap.240lbs. asiento y respaldo en tela,
con brazos, rodos y base metélica.

Und.

6.00

6.08

Silla Ejecutiva Cap.240lbs. asiento y respaldo en tela, con
apoya cabeza, brazos, rodos y base metalica.

Und.

3.00

6.09

Silla de espera Cap.200lbs. asiento y respaldo en tela, con
brazos, y patas metalicas.

Und.

19.00

Mesa redonda para 4 personas @1.10m acabada en melanina,
con bases slim.

Und.

1.00

Mesa ovalada para 8-10 personas, 0.90 x 2.40m en secciones
(2 secciones de 0.90x1.20m ¢/u) acabada en melanina. con
bases Slim.

Und.

1.00

Escritorio de recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x0.90m, com
doble mostrador (repisa) a H: 1.75m (0.60x2.10m) y a H: 1.035
(0.30 x 2.10m) elaborado en melanina con bases slim (con
pantalla), incluye:2 gavetas (15”x6™) + 1 gaveta cajonera (15
x 127) + gaveta plana (20”x4”) en una seccion y 2 gavetas
(20”x4) en la otra seccin, y agujeros pasa-cables (segun
referencia en esecificacione técnicas)

Und.

1.00

Escritorio en L: 0.60 x 1.35m + 0.60x1.20m elaborado en
melanina con bases slim (con pantalla), incluye: 2 gavetas
(157x6") + lgaveta cajonera (157x12) + | gaveta plana
(20"x4”), y agujeros pasa-cables (segin referencia es
especificaciones técnicas.

Und.

1.00

6.13

Limpieza Final del proyecto

Sub total

TOTAL

VALOR TOTAL ESPECIFICADO EN LETRAS:
VALOR DE LA GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: (minimo de 2% del valor total ofertado)
PLAZO DE LA GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: (minimo 150 dias calendarios a partir de la

fecha de recepcion y apertura de ofertas).

PLAZO DE EJECUCION: (maximo 90 dias calendario a partir de la fecha de la orden de inicio).

PLAZO DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: (minimo /20 dias calendarios a partir de la fecha de recepcion y

apertura de ofertas).

NOMBRE Y FIRMA DEL OFERENTE

O REPRESENTANTE LEGAL
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2. Informacion sobre la Calificacion

[La informacién que proporcionen los Oferentes en las siguientes pdginas se utilizard para confirmar en sus
Ofertas que la informacion presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacion que actualice su
informacion original de precalificacion, como se indica en la Cldusula 5 de las IAO. Adjunte pdginas
adicionales si es necesario. Si se adjuntan documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos
deberdn ser traducidos al espafol. La traduccion deberd ser oficial. Si la informacion presentada
originalmente para precalificar ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberdn
detallar los cambios y adjuntar la informacion modificada.]

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

[fecha]
Nuamero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el niimero de identificacion y titulo del Contrato]
A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacién que presentamos
originalmente para precalificar:

[Indique: "“Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta” o “Ha sufrido
cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion, adjuntdndose la
informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion los cambios sufridos en la
informacion y adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:




Nombre del Oferente:

Direccidn:
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3. Declaracién Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad

con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre de la Empresa
Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran)

, por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi
representada se encuentran comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento de T
los dias de mes de de
Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado). En caso de
Consorcio, deberan firmar los representantes legales de las Empresas que constituyen el
Consorcio.

33V2306



37

4. Contrato

Deberdn incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que obedezcan a
correcciones de errores (de conformidad con la clausula 29 de las I40), la seleccién de una oferta
alternativa (de conformidad con la Cldausula 19 de las I40), desviaciones aceptables (de conformidad con
la Clausula 28 de las 140).

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre [indique el
nombre, y direccién del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante™) por una parte, y [indique el
nombre, direccion y los datos del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el numero de identificacion del
contrato] (en adelante denominado (“las Obras™) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y
terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se les
ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace referencia en
adelante, y las mismas se consideraran parte de este Contrato y se leerdn e interpretaran como parte
del mismo.

2 En consideracién a los pagos que el Contratante hara al Contratista, como en lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y completar las
Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por la
ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma
establecidas en éste.

4, CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de
la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, pé}Tb‘q?egtgbfls
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partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.-
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultor
y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacién. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segin el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esa Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para
constancia.

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectué por razon de la situacion econdmica y financiera del pais, la estimacién de
la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o
de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o resolucion del contrato, sin mas obligacién por parte
del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia
de la rescision o resolucion del contrato.

CLAUSULA: PLAZO DE ENTREGA: El plazo de entrega del proyecto sera de noventa (90) dias
calendario contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio.

CLAUSULA: MULTAS Cuando el Proveedor incurriere en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, se le impondra el pago de una multa
diaria aplicable, se fija en cero puntos treinta y seis por cientos (0.36%), en relacion con el monto
total del saldo del contrato por el incumplimiento del plazo.

DISPOSICION FINAL: En todo lo no previsto en el presente contrato, se regira por las
Disposiciones contenidas en la Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento y demas Leyes
aplicables.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes indicados.

El sello Oficial de (Nombre de la Entidad que atestigua)
Fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firma, Sellado y Expedido por en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista /firma del representante autorizado del Contratista]

0002308



39

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y
los otros documentos que aqui se enumeran, constituiran un documento integral que establece claramente
los derechos y obligaciones de ambas partes.
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Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las clausulas 24 y 25 de estas CGC.

(b) La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y precios,
que forma parte de la Oferta.

(¢) Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC

(d) La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la Subclausula
53.1 de estas CGC.

(¢) El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucién de
Adjudicacion, Carta de Oferta, estas condiciones, Especificaciones,
Planos, Anexos y cualquier otro documento que se indique en el
Contrato.

(f)  El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g) La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente con
la misma y se incluya en el Contrato.

(h)  El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion y subsecuentemente, segun sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

(i)  Dias significa dias calendario;

(i) Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sabados y
domingos vy aquellos que sean determinados como feriados
nacionales.

(k)  Meses significado meses calendario.

()  Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista,
en adicion a los pagos por concepto de los materiales y planta
conexos.

(m) Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
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conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC y calculado a partir
de la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato, que
definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional o
modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo establecido
en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segiin se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es ¢l Precio del Contrato indicado en
la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada unicamente
por el Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de
acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcion mecanica, eléctrica, quimica o biolégica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada
por el organo responsable de la contratacion para supervisar la
gjecucién de las Obras, debiendo ejercer sus funciones bajo la
coordinacion y control de la respectiva unidad ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas

en el Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o aprobada
por el Contratante.
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(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
debera empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada en
las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de
toma de posesion del Sitio de las Obras.

(cc)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y
que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(dd)  Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe diseiiar,
construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

(ee)  Una Variacioén es una instruccion impartida por el Contratante y
que modifica las Obras.

(fH) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las
CEC.

(gg) Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:
(a) que escapa al control de una Parte,

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo previsto razonablemente
antes de firmar el Contrato,

(¢)  que, una vez surgido, dicha Parte no puediera haberlo
evitado o resuelto razonablemente.

(d) que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstantias excepcionales del tipo indicado a continuacion, siempre
que se satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se declare la
guerra o no), invacion, actos de enemigos extranjeros.

(ii) rebelion, terrorismo, revolucion, insurreccion golpe militar o
usurpacion del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre patronal
llevado a cabo por personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del Contratista y
Subcontratistas.

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacion por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del Contratista
de dichas municiones, explosivos, radiacion o radiactividad,

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones o
actividad volcénica.
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Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El
Supervisor de Obras proporcionard aclaraciones a las consultas sobre
estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Terminacion
y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccion de las Obras
(excepto las referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de la
Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,

© Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

® Especificaciones,

(2) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y

6] Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espaiiol.
El Contrato se regird y se interpretara segun las Leyes Hondurefias.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir érdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

El Supervisor de Obras, no podra delegar en otra persona ninguna de sus
deberes y responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia en
las Condiciones del Contrato solo seran validas cuando sean formalizadas
por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que sean
entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista.

La aprobacion de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacién de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos que
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se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por ciento (40%)
del monto del Contrato.

7.3 El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por escrito del
Contratante.

8. Otros Contratistas 8.1  El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas seiialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1  El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista de
Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar a
cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara cualquier reemplazo
de personal clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacion,
capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a
las del personal que figura en la Lista.

9.2  Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga ninguna
otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que

10. Riesgos del corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contratante y del Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.
Contratista

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratante Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios a
la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con
el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de las
Obras, o

(ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parte del Contratante
o cualquiera persona empleada por él o contratada por él,
excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra o contaminacion radioactiva
que afecte directamente al pais donde se han de realizar las Obras.
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11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio de las
Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia
de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratista Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del

Contratante, seran riesgos del Contratista

13. Seguros 13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) Para pérdida o daiios a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d)  Para lesiones personales o muerte.

13.2  El Contratista debera entregar al supervisor de Obras, para su aprobacion,
las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

13.3  Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos, el
Contratante podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados deberia
haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas pagadas por
el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le
adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del
Supervisor de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pdlizas de
seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
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investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con las
Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecuciéon de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente por el
Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades en
el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias para
mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el
trabajo, segtn las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran valor
que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera de propiedad
del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor de Obras
acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre
la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del Sitio
de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha
estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier persona
autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar donde
se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y

su Reglamento.
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Controversia se entenderd como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales, y de cualquier
otra indole que surjan entre el Contratista y Contrante, incluyendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucion de las Obras.

En el caso de controversias, el Contratante interpretara mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio
del 6rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la gjecucion
del contrato, con audiencia del Contratista, y sin perjuicio de los recursos
legales que correspondan.

Contra la resoluciéon del Contratante quedara expedita la via judicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC, y después de la fecha de la
Notificacion de Resolucion de Adjudicacion, el Contratista presentara al
Supervisor de Obras, para su opinién y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario de
ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opinién y
posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos iguales
que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Supervisor de
Obras podra retener el monto especificado en las CEC de la préxima
estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que
prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa y
presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y de los
Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando
se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion
sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de
los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la fecha
en que el Contratista solicite al Contratante una decision sobre los efectos
de una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la
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informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno
acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora
debida a esa falla no sera considerada para determinar la nueva Fecha
Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de
la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la
Fecha Prevista de Terminacidon serd modificada como corresponda y
ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se trataran
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al Precio del
Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra ordenar
al Contratista la suspension en la iniciacion o el avance de cualquier
actividad comprendida en las Obras, compensando econdmicamente el
gasto generado por el atraso.

Tanto el Supervisor de Obras, como el Contratista podran solicitar al
érgano contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo de
dichas reuniones serd la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

El Supervisor de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y
al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, el
Supervisor de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos que
tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se define en las
CEC. El periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird dentro
del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de Obras.

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecuciéon de las Obras. El Supervisor de Obras podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacién de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente

posible.
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El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacién y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y
para ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare el
Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara
de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista.

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba que
no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun
trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara
el costo de la prueba y de las muestras, caso contrario deberé ser sufragado
por Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacion del Supervisor de Obras, este Gltimo estimara el precio
de la correccion del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto, sin
perjuicio de que la correccién del defecto sea encargada por el Contratante
a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista y deberan ser autorizadas por escrito por el
Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizaran mediante modificacidn del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista deberd proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor de
Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras debera analizar
la cotizacién antes de opinar sobre la Variacion.
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Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito en
la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a juicio
del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de
ejecucion no produce cambios en el costo unitario por encima del limite
establecido en la Subclausula 38.1, para calcular el valor de la Variacion
se usard el precio indicado en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se modificara, o si la
naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes a
la Variacion no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera proporcionar
una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Supervisor de Obras una proyeccion actualizada del flujo de efectivos.
Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segun se estipulen en
el Contrato, convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato.

El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas mensuales por
el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de
conformidad con la Subclausula 42.2.

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los trabajos
ejecutados por el Contratista y certificara la suma que debera
pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Supervisor
de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades ejecutadas de acuerdo a los precios unitarios contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracion de informacion mas
reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes que se efectu¢ el pago para operaciones activas
del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos en el pago
de sus obligaciones por causas que le fueren imputables, por mas de
cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir de la
presentacion correcta de los documentos de cobro correspondientes. El
pago de los intereses, se hara a mas tardar en la fecha del siguiente
pago parcial. El Supervisor de Obra validara la presentacion correcta
de la estimacion de obra en un plazo no mayor de diez (10) dias
habiles contados a partir de la presentacion de los mismos. Si el
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44. Eventos
Compensables

43.2

433

43.4

44.1

Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera
pagar al Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los
intereses se calculara exclusivamente sobre el monto facturado que se
pagara con retraso. Para estos fines la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones determinara mensualmente, en consulta
con el Banco Central de Honduras la tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en
que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que estd expresado el
Precio del Contrato.

E!l Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el
Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(¢)  El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias para
la ejecucion oportuna de las Obras.

(d)  El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

(¢) El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f)  Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Notificacion de la Resoluciéon de Adjudicacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacion disponible
publicamente y la inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(g)  El Supervisor de Obras imparte una instruccioén para lidiar con
una condicién imprevista, causada por el Contratante, o para
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones de
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45. Impuestos

46. Monedas

47. Ajustes de Precios

48. Multas por retraso
en la entrega de la
Obra

4472

443

44.4

45.1

46.1

47.1

48.1

seguridad u otros motivos.

(h)  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Contratista.

(0 El anticipo se paga atrasado.

) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k)  El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacion,
se debera incrementar Precio del Contrato y/o prorrogar la Fecha Prevista
de Terminacion. El Supervisor de Obras decidirda el monto del
incremento, y la nueva fecha Prevista de Terminacion si este fuera el
caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccién de
costos, el Supervisor de Obras la evaluara y ajustard el Precio del
Contrato como corresponda. Si el Superviosor de Obras no considerase
la estimacion del Contratista razonable, el Supervisor de Obras
preparara su propia estimacion y ajustara el Precio del Contrato
conforme a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el Contratista
reaccionard en forma competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion en
la medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados si
el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado
con el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de presentacion
de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de Recepcion
Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos cambios no
estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de daiios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podra deducir dicha
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49. Pago de anticipo

50. Garantias

51. Trabajos por dia

48.2

49.1

49.2

493

50.1

50.2

50.3

51.1

indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por
dafios y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras debera corregir
en la siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mimos montos y
monedas del anticipo. La Garantia debera permanecer vigente hasta que
el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la misma
podra ser reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Gnicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizaciéon que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato.

El anticipo serda reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya sido
terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracion de los trabajos realizados, variacones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacién por dafios y
perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
Resolucion de Adjudicacion y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compaiiia afianzadora aceptable para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacién del contrato, el Contratista sustituira la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra, con
vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos o
secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a cada
entrega a que estuviere obligado el Contratista se contara a partir de la
recepcion definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequeiias cantidades adicionales de trabajo s6lo
cuando el Supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que se
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han de pagar de esa manera.

51.2  El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Supervisor de Obras debera verificar y firmar todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

51.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacién de los formularios.

52.Costo de 52.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
reparaciones pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y

dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

53. Terminacion de las  53.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma inmediata
Obras una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se encuentran en
estado de ser recibidas, todo lo cual se consignard en Acta de
Recepcion Provisional suscrita por un representante del 6rgano
responsable de la contratacion por el Contratante, el Supervisor de

Obras designado y el representante designado por el Contratista.

53.2  Entiéndese por terminacidn sustancial la conclusion de la obra de acuerdo
con los planos, especificaciones y demas documentos contractuales, de
manera que, luego de las comprobaciones que procedan, pueda ser
recibida definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

54. Recepcion de las 54.1 Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectiie su requerimiento, el
Contratante procederd a su recepcion provisional, previo informe del

Supervisor de Obras.

54.2  Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar correcciones
por defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al
contratista para que a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a
la reparacién o terminacion de acuerdo con los planos, especificaciones
y demas documentos contractuales.

54.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de Obras
de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos, se
efectuard la recepcion definitiva.

54.4  Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos o
partes de la obra de un proyecto, la recepcion provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los articulos
anteriores.

54.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que
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para tal efecto disponga el contrato.

55. Liquidacion final 55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el Contratista debera
proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado del
monto total que el Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato Si el estado de cuenta estuviera correcto y completo a juicio del
Supervisor de Obras, emitira el certificado de pago final dentro del plazo
establecido en las CEC. Si el estado de cuenta presentado no estuviese de
acuerdo al balance final calculado por el Supervisor o estuviese
incompleto, ambas partes procederan en el periodo establecido en las
CEC a conciliar el balance final adeudado al Contratista. Si la
conciliacion fuese exitosa, el Contratista volvera a presentar el estado de
cuenta y el Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC emitira el
certificado de pago. Caso contrario, el supervisor de Obras decidira en el
plazo estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al Contratista y
ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El 6rgano responsable de la contratacion debera aprobar la liquidacion
y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante, debiendo las partes
otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio de las acciones
legales que el contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacion del
monto del certificado de pago final.

56. Manuales de 56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
Operacion y de mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo suministrado, el
Mantenimiento Contratista los entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

56.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el Supervisor de
Obras, éste retendra el acta de recepcion final.

57. Terminacién del 57.1 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra parte
Contrato incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

57.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:

(1)  El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas;

(2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demds garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

(3) La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin que
medien éstas, acordada en ambos casos por la Administracion;

(4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

(5) Ladisolucion de la sociedad mercantil contratista;
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57.3
57.4
57.5
58.1
58. Fraude y
Corrupcion
58.2

(6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

(7) Los motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a
la celebracion del contrato; que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

(8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del plazo
de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un plazo
distinto;

(9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables.

(10) El mutuo acuerdo de las partes;

(11) Si el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras de tal
manera que se alcance el monto maximo de la indemnizacién por
concepto de dafios y perjuicios, seglin lo estipulado en las CEC;

(12) Si el Contratista a juicio del Contratante, ha incurrrido en fraude o
corrupcion al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme
a lo establecido la Clausula 58 de estas CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista se
harj efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucion
del contrato sea consecuencia del incumplimiento contractual de la
administracion o por mutuo acuerdo.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
gjecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estin
prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus cuentas y
registros y cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
431239
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59. Pagos posteriores a
la terminacion del
Contrato

60. Derechos de
propiedad

61. Liberacion de

cumplimiento

59.1

59.2

60.1

61.1

someterlos a una auditoria por auditores designados por el Contratante,
o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos
efectos, el Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por el
periodo que establecen las instancias de control del Estado Hondurefio
luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entregar todo documento necesario para la investigacion de denuncias
de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados o
agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan conocimiento
del Contrato para responder las consultas provenientes de personal del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio
o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista para asegurar
el cumplimiento de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que conste
el valor de los trabajos realizados y de los materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por ¢l hasta la fecha de
emision de dicho certificado y menos el valor de las Multas por retraso
en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las acciones
que procedan para la indemnizacion por dafios y perjuicios producidos
al Contratante. Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera
el monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la
diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del retiro
de los equipos y la repatriacién del personal del Contratista ocupado
exclusivamente en las Obras, y los costos en que el Contratista hubiera
incurrido para el resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos
que hubiera recibido hasta la fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las Obras
incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en
la Liquidacion, se consideraran de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una
guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control
del Contratante o del Contratista, el Supervisor de Obras debera validar la
imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir la
validacion. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al
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Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion de la
validacion, asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales
existentes y equipos adquiridos para uso del proyecto los cuales seran
entregados al Estado, asi como los gastos administrativos en que se
incurra por la rescision o resolucion.
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60
Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato
A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de emitir los

documentos de licitacion. Se deberan adjuntar los programas e informes que el Contratante deberd
proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC 1.1 (a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

C.G.C.1.1 (q) El Contratante es: Embresa Nacional Portuaria:

| Direccion. Primera Calle, Primera Avenida, Barrio El centro, Puerto Cortes,
| Cortés.

[

El nombre del representante autorizado es el Gerente General ENP, Dr. Carlos
Arturo Bueso Chinchilla

CGC1.1(1) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es de: 90 dias calendario
a partir de la fecha de la fecha de la orden de inicio emitida por la Unidad De Ingenieria.

CGC 1.1 (w) El “Supervisor de Obra”, serd nombrado por la Unidad de Ingenieria.

| El sitio de las Obra esta ubicado en el recinto portuario de la ENP, en el denominado

CGCLLG) Edificio Administrativo #2 o Edificio de Superintendencia, en la Ciudad de Puerto
Cortés, Departamento de Cortés.
CGC 1.1 (bb) La Fecha de Inicio es: a partir de la fecha de la orden de inicio, la cual sera emitida

por la Unidad de Ingenieria, dentro de los 15 dias calendario posterior a la fecha
de entrega del anticipo. En el caso de que lo solicite la Empresa Adjudicada.

El Contratista contara con un maximo de 90 dias calendario o el plazo ofertado para la
| ejecucion de la obra.

El proyecto consiste en el reemplazo de la cubierta de techo de lamina del Edificio |
| Administrativo #2 o Edificio de Superintendencia de la ENP en Puerto Cortés, con
[ cGC 1.1 (ff) lamina de Aluzinc Cal.24 pre-pintada, la rehabilitacion e impermeabilizacion de la
viga canal y losa de techo del mismo Edificio, reparacion de cielo falso suspendido
y la rehabilitacion de espacio de oficinas para la Unidad de Operaciones portuarias,
asi como las actividades y trabajos conexos, incluyendo: suministro e instalacion
de flashing, cumbrera o caballete, tapa viento; limpieza y rehabilitacion de
imbornales y drenajes.

CGC22 Las secciones de la Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de las

Obras son: NO APLICA

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos forman parte integra del Contrato y se interpretaran en el
siguiente orden:

a. El contrato

b. Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion

¢. Oferta Economica
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d. CE.C.
e. C.G.C
f. Especificaciones Técnicas
g. Planos

h. Aclaraciones

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas NO APLICA

CGCI.1 Personal Clave: A definir por la Unidad de Ingenieria, de acuerdo al listado de personal
clave presentado por el contratista.

Las coberturas minimas de seguros y los deducible seran:
CGC 13.1
(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales:
(b) para pérdida o dafo de equipo
(¢)  para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y
€quipos) en conexion con el contrato
(d) para lesiones personales o muerte:
(i) de los empleados del Contratante:
(ii) de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la obra:
El contratista debera proveer un seguro contra accidentes para sus trabajadores, y sus
subcontratistas, el cual presentara con los documentos solicitados en la Orden de Inicio.
El contratista sera responsable porque se ejerza en todo tiempo y durante la ejecucion
del proyecto, las medidas de precaucion para la proteccién de todos los empleados y
personas que visiten el sitio.
El Contratante no se hace responsable por accidentes o enfermedades de trabajo que
ocurran durante la ejecucion de este proyecto.
CGC 14.1 Los informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: NO APLICA
CGC21.1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio del proyecto sera conforme se establezca en la
' orden de inicio.

CGC 251 En caso de Controversia, el Contratante interpretara mediante acto administrativo
motivado las clausulas objeto de la controversia resolviendo las dudas que resultaren;
esta potestad se ejercitara por medio del 6rgano administrativo de mayor jerarquia
responsable de la ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio
de los recursos legales que correspondan.

CGC 26.1 - Contra la resolucién del Contratante procedera Arbitraje en Derecho.

B. Control de Plazos
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CGC27.1 | Previo al Inicio de Obras y dentro de los treinta (30) dias calendario contados, a
| partir de la fecha de notificacion de resolucion de adjudicacion, el Contratista debera |
presentar los documentos siguientes;

1) Un programa detallado de ejecucion de la obra, indicando el costo estimado por
etapas, al cual se le podran introducir de comiin acuerdo modificaciones o el
cumplimiento de determinadas descripciones técnicas, siempre y cuando no
contravengan las clausulas del contrato.

2) Listado de personal clave asignado para la direccion y ejecucion de la obra

| 3) Polizas conforme lo solicitado en la clausula CGC.13.1.

CGC27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa serdn definidos por la Unidad de
Ingenieria.

Los plazos entre cada actualizacién del Programa serdn de (30) dias.

El monto que seré retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado |

serd de: N/A
C. Control de la Calidad
CGC32.1 | El Periodo de Responsabilidad por defectos es: (365) dias.
D. Control de Costos
CGC 46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.
CGC47.1 En contratos de duracion mayor a seis meses, la formula de ajuste de precios debera

elaborarse siguiendo los lineamientos comprendidos en el Decreto Ejecutivo # A-
003-2010 que se encuentra disponible en el sitioc web de Honducompras
www.honducompras.gob.hn.

En contratos de corto plazo con duracién menor de seis meses también podran
preverse sistemas alternativos de ajuste de incrementos o decremento de costos.

CGC 48.1 El atraso en la entrega del proyecto en el plazo fijado, por factores imputables a El
Contratista, lo obliga a que pague a el contratante una multa diaria de conformidad al |
porcentaje establecido en las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica, que se encuentre vigente en la fecha en que incurra el
incumplimiento; dicha multa no sera aplicable en los casos de atrasos debidamente
justificados no implutables a El Contratista y aprobados por El Contratante de forma
escrita.

CGC 49.1 La Garantia de Anticipo podré consistir en un Cheque Certificado, garantia Bancaria o |
Fianza, utilizando el formato de la Seccién “X Formulario de Garantia”, misma que
debera ser emitida por El Contratista, previo a la firma del Contrato.

La garantia se constituird por el quince por cientos (15%) del valor del contrato, y estara
vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra.

Nota: El Representante Legal de la institucion bancaria o compafiia de seguros que
emita la garantia bancaria o fianza, debera entregar una declaracién jurada, cuya
firma deberé estar autenticada por Notario Pablico, mediante la cual el emisor hara
constar que su representada cumple con los requisitos establecidos en los literales a),
b) y ¢) del articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y que
acepta la obligacion estipulada en el literal d) del articulo 241 antes indicado.

La Garantia de Cumplimiento podrad consistir en un Cheque Certificado, garantia
CGC 50.1 Bancaria o Fianza, utilizando el formato de la Seccion “X Formulario de Garantia”,
misma que deberd ser emitida por El Contratista, previo a la firma del Contrato.

La garantia se constituird por el quince por cientos (15%) del valor del contrato, y estara)

T
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vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra.

Nota: El Representante Legal de la institucion bancaria o compaiiia de seguros que
emita la garantia bancaria o fianza, debera entregar una declaracién jurada, cuya
firma debera estar autenticada por Notario Pablico, mediante la cual el emisor hara
constar que su representada cumple con los requisitos establecidos en los literales a),
b) y ¢) del articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y que
acepta la obligacion estipulada en el literal d) del articulo 241 antes indicado.

CGC 50.2

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la liquidacion del contrato,
dentro de los diez (10) dias calendario posteriores a la fecha de recepcién de la obra. El
Contratista sustituird la Garantia de cumplimiento del contrato por una Garatia de
calidad de la obra, con vigencia de un (1) afio contados a partir de la fecha de emision
de la misma, y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total de
la obra ejecutada.

La Garantia de Calidad podra consistir en un Cheque Certificado, garantia Bancaria o
Fianza, utilizando el formato de la Seccién “X Formulario de Garantia”, misma que
debera ser emitida por El Contratista.

Nota: El Representante Legal de la institucion bancaria o compafifa de seguros que
emita la garantia bancaria o fianza, debera entregar una declaracion jurada, cuya
firma debera estar autenticada por Notario Publico, mediante la cual el emisor hara
constar que su representada cumple con los requisitos establecidos en los literales a),
b) y c) del articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y que
acepta la obligacion estipulada en el literal d) del articulo 241 antes indicado.

E. Finalizacion del Contrato

CGC55.1

(a)  El plazo méximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de Obras un
estado de cuenta detallado del monto total que considere que se le adeuda en
virtud del contrato seran de (15 dias) después de la emision de la Certificacion
mencionada en la Clausula 54.3

(b) El plazo méximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la
aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera de (10 dias) a partir del
dia siguiente a la fecha de recepcion del mismo.

(c)  El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de (30 dias) después de
la notificacién de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacion del balance final y otros detalles
del estado de cuenta sera de (15 dias) a partir del dia siguente de la fecha de
notificacion de rechazo del estado de cuenta.

(¢)  Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que el Supervisor de
Obras emita el certificado de pago sera de (30 dias) a partir del dia siguiente a la
fecha de conclusion del periodo de conciliacién

CGC 571

Los manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar el:  No
Aplica

Los planos actualizados finales deberan pesentarse a mas tardar el: No Aplica

CGC 57.2 (11)

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las
CGC 57.1esde - NA

LR
RYk:

3
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Seccion VII. Especificaciones Generales ( solo se deberan considerar las aplicables al
proyecto)

PROYECTO: “REHABILITACION DE TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO
FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE
SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”

1. GENERALIDADES:

El contratista deber4 de suministrar todo el equipo requerido y los materiales especificados. La fecha en que
se dé Orden de Inicio del Proyecto, el Contratista deberd de entregar a la supervision de la Unidad de
Ingenieria un programa de trabajo, para organizar la coordinacion del proyecto con la ENP. EI Contratista
protegera sus materiales y equipo de cualquier dafio durante su instalacion y hasta la aceptacion final del
trabajo. Una vez finalizada la obra el contratista debera hacer una limpieza final dejando todo el material de
desperdicio fuera del recinto portuario, dejando el lugar en perfectas condiciones. La obra debe ejecutarse de
manera profesional y utilizando procedimientos modernos en los trabajos a realizar. El Contratista
suministrara el personal y el equipo para trabajar las horas necesarias, que aseguren la ejecucion del proyecto
de acuerdo con el tiempo estipulado en el contrato y al plan de trabajo aprobado por el Supervisor asignado
de 1a Unidad de Ingenieria. Se deber4 brindar completa atencién y colaboracion a toda instruccion girada por
la Supervisién, el Contratista estara sujeto también a las normativas impuestas por la ENP en cuanto a
seguridad laboral y de las instalaciones. Es responsabilidad del Contratista, presentar y mantener en el sitio
de la obra un libro (cuaderno) de bitacora, el cual sera el medio de registro formal de comunicacion entre el
propietario o la supervisién; asi como debera mantener comunicacion con el personal de seguridad portuaria.
El Contratista debera mantener en todo tiempo el area libre de acumulacion de material y desperdicios y
antes del término de cada jornada de trabajo debera de remover cualquier desperdicio del sitio y los
alrededores del proyecto. El Contratista deberd presentar y actualizar siempre que sea necesario (por
adiciones, 0 cambios) un listado de personal detallando su puesto (Ingeniero Residente, Capataz, Ayudante,
Coordinador de Higiene y Seguridad, Operador de Maquinaria, Motorista etc.), asi como el listado de
vehiculos, maquinaria y equipo, especificando tipo, capacidades, niimeros de matriculas etc.

2. INSTALACIONES PROVISIONALES

El Contratista debera suministrar las instalaciones de servicios (Electricidad, agua y similares) mediante
construcciones provisionales, la cual podra elaborarse dentro de la instalacion del recinto de la Empresa
Nacional Portuaria en coordinacion con la Supervisién de Unidad de Ingenieria. La instalacion eléctrica
debera estar bien aislada y firmemente asegurada en su lugar, resguardadas de los efectos climaticos (lluvias,
vientos, etc.). El Contratista debera suministrar las instalaciones eléctricas y de agua provisionales adecuadas
que sean necesarios para su equipo eléctrico y/o donde sean necesarios en las lineas eléctricas de
distribucién. La ENP instalara contadores de medicion para el respectivo cobro.

3. SENALES DE PRECAUCION

Ser4 obligacién del Contratista mantener la sefializacion del sitio de trabajo, sean estas cintas de precaucion
adecuadas a este tipo de trabajo, asi como rotulacién, sefiales de control de trafico, y otros elementos
empleados en la prevision de cualquier eventualidad que podria ocasionar dafios o accidentes a terceros.
Estos elementos de ser necesario a juicio del supervisor deberan contar con iluminacion o reflectividad.

4. MATERIAL Y EQUIPO MAL COLOCADO

El Contratista debera dar aviso inmediato, con descripcion y localizacion de obstrucciones al Ingeniero
supervisor de la Unidad de Ingenieria y cuando ello se requiera deberd marcar o sefialar tales obstrucciones
hasta que sean removidas. Si rehusare hacerlo, o por negligencia o demora no cumpliera con los requisitos
anteriores, tales obstrucciones podran ser removidas por el propietario, y el costo de tal remocion podra ser
deducido de cualesquiera fondos que se deban o se pudieran deber al Contratista.
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5. AGUA

El Contratista deberd mantener a sus propias expensas, un adecuado suministro de agua requerida para la
limpieza, usos domésticos y otros usos en relacidn con el trabajo bajo este contrato. La ENP, de ser factible
técnicamente podra suministrar el vital liquido, pero El Contratista debera instalar y mantener conexiones
necesarias de suministro y mangueras para el suministro de agua a los sitios y en la forma que apruebe el
ingeniero de la Unidad de Ingenieria. Donde se requiera, el Contratista debera suministrar los medios
necesarios para mantener agua apta para el consumo de empleados. Antes de su aceptaciéon final, las
conexiones provisionales y las mangueras instaladas por el Contratista deberan ser removidas en forma que
sea satisfactoria del ingeniero supervisor de la Unidad de Ingenieria.

6. ELECTRICIDAD

El Contratista debera mantener toda la corriente eléctrica requerida para los diversos trabajos de
rehabilitacion, usos domésticos y otros usos en relacién con el trabajo bajo este contrato. Todas las
conexiones provisionales para la instalacion eléctrica deberan estar sujetas a la aprobacién del ingeniero
supervisor de la Unidad de Ingenieria. Todas las lineas provisionales deberan ser suministradas, instaladas,
conectadas y mantenidas por el Contratista en forma experta satisfactoria; a menos que se especifique lo
contrario, deberan ser removidas por el Contratista en igual forma a sus expensas, previamente a la
terminacion del proyecto. La ENP instalard medidores (contador) para realizar el cobro al Contratista por la
energia consumida durante proyecto.

De no existir un punto de conexién de energia eléctrica cercano (viable) el contratista debera prever el uso de
un generador propio a combustible para el desarrollo de los trabajos.

7. CONDICIONES ESPECIALES

El Contratista deberd cumplir con todos los reglamentos y normas tanto del personal como del equipo que
estipule la ENP.

8. MATERIALES

Todos los materiales empleados en la obra seran de los mas altos en estindares de calidad, y en apego a las
especificaciones técnicas particulares, se deberd confirmar siempre con la autorizacion de la supervision para
evitar remocion de los mismos una vez ya instalados. Quedara a criterio del supervisor la aceptacion de los
materiales de diferentes caracteristicas a las especificadas en las especificaciones técnicas particulares
siempre que estos sean de propiedades y calidad superiores a los especificados, del A.C.I. (American
Concrete Institute), asi como las especificacionesde los fabricantes de los distintos materiales y equipos
utilizados, segin sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados.

9. ACCIDENTES

El Contratista debera proveer los equipos y facilidades necesarias o requeridas, en caso de accidente, para
dar los primeros auxilios a cualquiera que pueda haberse accidentado durante el transcurso de los trabajos. El
Contratista deberd cumplir también con todos los requisitos establecidos por la legislacién hondurefia
aplicable a accidentes de trabajo y, en especial por el reglamento de medidas preventivas a accidentes de
trabajo.

El Contratista debera fijar en un lugar adecuado, la direccion y el numero de teléfono del médico que deba
ser llamado en caso de tal emergencia, y el nombre, direccién y niimero de teléfono del hospital donde se
haya hecho arreglos para el tratamiento de casos de accidentes.

El Contratista debera avisar inmediatamente al Ingeniero Supervisor de la Unidad de Ingenieria, y a la
Superintendencia de Puerto sobre cada accidente o lesiones a personas y dafios a la propiedad y debera dar
por escrito informacion completa, incluyendo testimonio de testigos, sobre cualquiera y todos los accidentes
a personas y dafios a la propiedad.
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10. HIGIENE Y SEGURIDAD

El Contratista ser responsable de la seguridad e higiene dentro de la obra debiendo dotar a su personal del
equipo de seguridad necesario para desarrollar sus actividades: casco, chaleco, guantes, lentes de seguridad,
calzado de seguridad, arneses y demas necesarios segiin la naturaleza de los trabajos, asi mismo los equipos
y vehiculos deberan contar con sus alarmas de precaucién, luces y similares en buen estado.

Sera responsabilidad del contratista establecer una politica de higiene y seguridad que sea de conocimiento
de todo su personal responsabilizdndose este de su aplicacién, y designando una o la cantidad de personas
que el considere necesarias para el control y coordinacién de la misma la cual debera estar claramente
identificada, de igual manera el contratista debera mantener en el sitio de la obra, un botiquin de primeros
auxilios asi como el equipo necesario para el cuidado y trasporte de cualquier persona que pudiera sufrir un
accidente dentro de la obra fuese esta personal propio o externo.

11. SEGUROS

El contratista debera proporcionar un seguro de accidente y vida personal a cada uno de sus trabajadores,
incluyendo capataz, maestros de Obra e Ingeniero, durante el tiempo que dure la ejecucion del proyecto.

12. LIMPIEZA

El Contratista debera mantener el sitio del trabajo, incluyendo el area de almacén usada por €l, en todo
tiempo, libre de acumulaciones de desperdicios o basura y antes de la terminacion de los trabajos debera
remover cualquier basura del sitio y de los alrededores del sitio, asi como todas las herramientas, andamios,
equipos y materiales que no sean propiedad del propietario. Al terminar la obra, el Contratista debera dejar
los trabajos y sus alrededores en condicion limpia y a satisfaccion del Ingeniero supervisor de la Unidad de
Ingenieria.

13.INVESTIGACION DEL SITIO DE LA OBRA Y DECLARACIONES

El Oferente, serd responsable de interpretar la informacién suministrada y, en caso que lo considere
necesario, complementar la misma. El Oferente declara que se ha informado a satisfaccion sobre la
naturaleza y ubicacion del trabajo, las condiciones generales y locales, especialmente aquellas relacionadas
con el tipo del material a utilizar, condiciones fisicas y mecanicas del material, del transporte del material,
disposicion, manejo y almacenamiento del material instalar y extraer, disponibilidad de mano de obra,
disponibilidad de materiales a utilizar en el proyecto, agua, energia eléctrica, la clase de equipos y las
facilidades necesarias antes de y durante el transcurso del trabajo y todos aquellos otros asuntos sobre los
cuales haya informacion razonable, obtenible y que pueda afectar el trabajo en cualquier forma a su costo
bajo este contrato. El Oferente declara, que esta satisfecho con la disponibilidad de abastecimientos de
combustible y lubricantes, del tipo de maquinaria y equipo con que hara el trabajo objeto de esta licitacion y
de los accesorios necesarios para la correcta ejecucion, de las condiciones imperantes del estado del tiempo
durante el periodo de ejecucién del proyecto. Cualquier falla del Oferente para familiarizarse con toda la
informacion disponible no lo relevara de su responsabilidad de estimar adecuadamente la dificultad o el
costo de ejecutar exitosamente el trabajo.

14. BITACORA

El Contratista tendra la responsabilidad de presentar y mantener en el sitio de la obra un libro o cuaderno de
Bitacora que sera utilizado como medio de registro formal de las comunicaciones entre el propietario o la
supervision, dicha bitacora formara parte integral del contrato. Debera ser presentada a mas tardar dos dias
después de entregada la Orden de Inicio, en ella se autorizara inicialmente quienes podran escribir en ella por
ambas partes. EL CONTRATISTA presentara un Cronograma de ejecucion y ruta critica del proyecto de
acuerdo al plazo contractualmente establecido, el caul debera ser revisado y actualizado periédicamente ante
cualquier cambio/reprogramacion.
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15. BIO-SEGURIDAD POR COVID-19

El contratista debera considerar en sus costos indirectos las medidas de bioseguridad aplicables
segun la legislacion vigente y Protocolo de Bio-Seguridad para la Industria de la Construccion. Se
debera crear y aplicar un plan de accién y contingencia de bioseguridad, el cual seré elaborado por
el contratista en base al Protocolo de Bio-Seguridad vigente para la Industria de la Construccién asi
mismo este deberd contar el Vo. Bo. de la supervision del Proyecto y sera aprobado por las
autoridades competentes de esta area de la ENP. Todo el Personal del Contratista debera de contar
con su esquema de vacunas contra el Covid-19 completo.

16. ENSAYOS DE LABORATORIO

El contratista sometera la(s) actividades y/o materiales a los ensayos de laboratorio necesarios para

comprobar la calidad de lo solicitado que debera cumplir con los requerimientos estandar o los establecidos
en este documento. '
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II.- ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES: EDIFICACIONES

1. TRABAJOS PRELIMINARES:

Dentro de los trabajos preliminares se incluye el acondicionamiento de las dreas de trabajo a fin de
establecer un ambiente limpio y seguro para el desarrollo de las obras sin interferir con las actividades
normales de las instalaciones cercanas (administrativas y/o operativas), en los casos donde las dreas de
trabajo este ocupadas por equipos o personal se debera solicitar el desalojo de estas a la supervision previo a
los trabajos, en los casos donde por circunstancias mayores estas no puedan ser desalojadas se deberan
programar los trabajos con el visto bueno del supervisor a fin de no afectar a los ocupantes y/o equipos alli
instalados.

2. OBRA CIVIL Y ESTRUCTURAS DE CONCRETO:
Los trabajos de obras civil, estructuras de concreto y albaiiileria se realizaran por personal capacitado y con
la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/supervisados por un
profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Las obras civiles se construiran siguiendo las normativas y lineamientos contenidos en el CHOC (Codigo
Hondurefio de La Construccion), el codigo del A.C.L. (American Concrete Institute), asi como las
especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos utilizados, segin sean aplicables, y
siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados,
asi como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos
técnicos y la calidad de los trabajos.

3. ESTRUCTURA METALICA
Los trabajos de Metal-Mecénica (Estructura Metélica) se realizaran por personal capacitado y con la debida
experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/supervisados por un profesional
de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Los trabajos de Estructura metalica se realizaran siguiendo las normativas y lineamientos contenidos en el
CHOC (Cédigo Hondureiio de La Construccion), el Manual del A.LS.C. (American Institute of Steel
Construction), asi como las especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos
utilizados, segiin sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados,
asi como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos
técnicos y la calidad de los trabajos.

4. TECHOS

Los Trabajos de estructuras de techo, cubiertas y similares deberan realizarse por personal capacitado y con
la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/supervisados por un
profesional de la construccién (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.

Estos deberan realizarse bajo las condiciones idoneas de seguridad y con los equipos, herramientas y
materiales para su correcta ejecucion cuando fuese aplicable seran en apego a las especificaciones contenidas
dentro del CHOC (Cédigo Hondurefio de La Construccion), el Manual del A.IS.C. (American Institute of
Steel Construction), codigo del A.C.1. (American Concrete Institute), asi como las especificaciones de los
fabricantes de los distintos materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y siempre apegado a las
buenas practicas y procedimientos constructivos. Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de
certificados de calidad de los materiales utilizados.

5. FONTANERIA
Los Trabajos de Fontaneria, e Instalaciones Hidro-Sanitarias, y similares deberan realizarse por personal
capacitado y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos serdn coordinados/
supervisados por un profesional de la construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del
contratista.
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Los trabajos deberan realizarse bajo los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segun sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y
procedimientos constructivos. Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad
de los materiales utilizados.

6. ELECTRICIDAD
Los Trabajos de Electricidad, Electrotecnia/Electromecanica y similares deberan realizarse por personal
capacitado (técnico electricista) y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y a su vez estos
seran coordinados/supervisados por un profesional de la construcciéon (Ing. Eléctrico, Ing. Mecanico o
Similar) por parte del contratista.
Los trabajos deberéan realizarse bajo los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segiin sean aplicables, y en apego a El National Electrical Code (NEC),
stempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados.

7. ACABADOS
Los trabajos de acabados como pueden ser: tallados, resanes, repellos y pulidos, pintura en general, detalles
con tabla-yeso, enchapes, pisos, ceramicos, porcelanatos y otros que por su naturaleza o finalidad entren en
esta categoria se realizaran por personal capacitado y con la debida experiencia requerida para cada trabajo y
a su vez estos seran coordinados/supervisados por un profesional de la construccién (Ingeniero Civil,
Arquitecto o Similar) por parte del contratista.
Seran realizados en apego a las especificaciones de los fabricantes de los distintos materiales y equipos
utilizados, seglin sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y procedimientos constructivos.
Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad de los materiales utilizados,
asi como el requerimiento de ensayos de laboratorio a fin de comprobar el cumplimiento de aspectos
técnicos y la calidad de los trabajos.

8. MISELANEOS

Todos los trabajos miscelaneos deberan ser realizados por personal capacitado y con la debida experiencia
requerida para cada trabajo y a su vez estos seran coordinados/supervisados por un profesional de la
construccion (Ingeniero Civil, Arquitecto o Similar) por parte del contratista.

Se deberan considerar y aplicar los lineamientos y las especificaciones de los fabricantes de los distintos
materiales y equipos utilizados, segin sean aplicables, y siempre apegado a las buenas practicas y
procedimientos constructivos. Sera potestad del supervisor a su criterio la solicitud de certificados de calidad
de los materiales y equipos utilizados.

9. FINALIZACION DE OBRAS
Luego de la finalizacion de los trabajos el contratista debera retirar los desperdicios generados por los
trabajos, asi como los materiales sobrantes, y de igual manera colaborar con el traslado de los materiales y/o
reutilizables propiedades de la ENP a los sitios que esta designe para su almacenamiento.
El sitio del proyecto al momento de la recepcion debera estar libre de cualquier equipo, herramienta o
material sobrante, y en condiciones Optimas para su uso y operaciones.
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[IL.- ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

1.0 PRELIMINARES

1.01. Remociéon y Limpieza de material Impermeabilizante existente, escombros,
desperdicios y similares, localizado en la losa de techo y las vigas canal, incluye desalojo fuera
del Recinto Portuario

Definicién: Esta actividad incluye la remocién de capa de impermeabilizante existente en la losa de
techo y las vigas canal, y la limpieza y desalojo del material removido, asi como los escombros,
desperdicios y otros en la losa superior y canales del edificio de Superintendencia de la ENP en
Puerto Cortés.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran herramientas menores e hidro bomba para limpieza a
presion, carretillas, bolsas de basura y un camién o volqueta para su desalojo, equipo de seguridad
como ser casco, gafas, chalecos, guantes, y demas necesarios para esta actividad.

Procedimiento de ejecucién: Se debe desalojar por completo toda la basura, desperdicios y demas
que se encuentra en el sitio; posteriormente proceder a remover la capa de material
impermeabilizante existente y luego realizar la limpieza final con ayuda de una hidro bomba para
una limpieza con agua a presién. Todo el ripio y la basura resultante se deben desalojar y llevarla
afuera de los predios de la ENP.

Medicion: Este item se medird como un concepto global.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.00 CUBIERTA DE TECHO
2.01 Desmontaje de cubierta de techo, incluye desalojo

Definiciéon. Se desmontarda por completo las laminas que constituyen la cubierta de techo,
incluyendo el aislante que a criterio del supervisor deba retirarse.

Herramientas y Equipos:
Se usaran martillo, taladros, pulidora barra de ufia, desarmador, carretillas y un camion o volqueta;
equipo de seguridad como ser casco, gafas, chalecos, guantes demas.

Procedimiento de ejecucion: Sc desmantelaran la cubierta de techo de manera seuencial a fin de
no dejar totalmente desprotegido las areas debiendo quedar cubiertas al final del dia cada area para
evitar dafios y afecciones por lluvias, el material (laminas) en buen estado serd trasladadas a un sitio
indicado por el supervisor dentro del recinto portuario. Todo el material de desperdicio resultante y
la basura se deben desalojar y llevarla afuera de los predios de la ENP.

Medicion: Este item se medira como un concepto global.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

13,2340



71

20.2 Techo de Liamina de Aluzinc Calibre 24, pre- pintadas (color blanco) de 8 crestas,
instaladas con traslape de doble cresta entre lominas y 2 pies en sentido longitudinal (cuando
se requiera), fijada con tornillos Punta broca de 3" cabeza hexagonal y sello de neopreno,
Incluye revision y reparacion de canaleta.

Definicién. Se refiere al suministro e instalacion de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre-pintadas
(color blanco) de 8 crestas, instaladas con traslape de doble cresta entre laminas y 2 pies en sentido
longitudinal (cuando se requiera), fijada con tornillos punta broca de 3" cabeza hexagonal y sello de
neopreno en la tornilleria, sellador elastomérico donde se requiera, incluye revisién y reparacion de
las canaletas de la estructura.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda,
taladro y de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de
los trabajos como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizara lamina para techo tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada
blanca, de 8 crestas, tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3”
minimo, Canaleta Galv. legitima de varios tamafios (segiin se requiera), sellador elastomérico y
pintura anticorrosiva.

Procedimiento de ejecucién: luego de que se haya desinstalado las laminas en mal estado se
procedera a reparar las 4reas de la estructura que lo requieran, después se colocaran las laminas de
techo (en sincronia con el aislante térmico) y estas se atornillaran a las canaletas con los tornillos de
3” teniendo cuidado de no dafiar la ldmina, se debera dejar un traslape de 2 crestas entre laminas y
de 1.5 a 2 pies en sentido longitudinal, se debera sellar con sellante elastomérico en las areas que se
requieran y a criterio del supervisor del proyecto.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacién y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo € imprevistos.

2.03 Cumbrera o caballete de Lamina Lisa Cal. 24" Prepintado con un ancho de 42”,
Incluye Tornilleria

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de la cumbrera construida con Lamina de Aluzinc
Calibre 24, pre-pintadas (color blanco) con un ancho de 42 pulgadas incluyendo su tornilleria.

Herramientas y Equipos: Se utilizardn escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda,
taladro y de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de
los trabajos como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizara lamina lisa tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada blanca,
tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3 minimo, tornillo de %”
tipo “frijolito”, y material sellador elastico de poliuretano de alto desempefio.

1002341
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Procedimiento de ejecucién: una vez instaladas las nuevas laminas de techo se colocara el
caballete 0 cumbrera y estas se atornillardn a la estructura con los tornillos de 3” y tornillo de %7
teniendo cuidado de no dafiar la lamina, luego se procedera a sellar las cabezas de tornillos con el

material elastico de poliuretano, se debera dejar un traslape de 1.5 a 2 pies.

Medicién: Este item sera medido por metro Lineal

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.04 Flashing de Lamina Lisa Cal. 24" Prepintado con un ancho de 42", Incluye Tornilleria
y sello con material elastomerico.

Definicién. Se refiere al suministro e instalacion de flashing de Lamina de Aluzinc Calibre 24, pre-
pintadas (color blanco) con un ancho de 42 pulgadas incluyendo su tornilleria.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, pulidora, cepillo, nivel, andamios, cuerda,
taladro y de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de
los trabajos como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Se utilizara lamina lisa tipo aluzinc calibre 24 (0.50mm o superior) pre-pintada blanca,
tornillo punta broca con sello de neopreno autoroscante para techo de 3” minimo, tornillo de %"
tipo “frijolito”, clavo de acero de 1 y material sellador elastico de poliuretano de alto desempefio.

Procedimiento de ejecucion: una vez instaladas las nuevas laminas de techo se colocara el
flashing en el borde y estas se atornillaran a la estructura con los tornillos de 3"y tornillo de %~
teniendo cuidado de no dafiar la lamina, y fijado a la pared con clavo de acero, luego se procedera a
sellar las cabezas de tornillos y todo el borde con el material elastico de poliuretano, se debera dejar
un traslape de 1.5 a 2 pies.

Medicion: Este item serd medido por metro Lineal.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.05 Aislante para Techo, Fabricado con fibras de vidrio aglutinadas con resinas termofijas
recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno reforzado en una de sus caras.

Definicién. Se refiere suministro e instalacion de Aislante para Techo, Fabricado con fibras de
vidrio aglutinadas con resinas termofijas recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno
reforzado en una de sus caras.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y de
igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos

como, casco, lentes de proteccion, guantes, amés y calzado de seguridad.

Materiales: Aislante para Techo, Fabricado con fibras de vidrio aglutinadas con resinas termofijas
recubiertas con una barrera de vapor de polipropileno reforzado en una de sus caras
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Procedimiento de ejecucion: se realizara la instalacion en conjunto con la instalacion de las
laminas de techo (item 2.01) y estas se atornillaran a la estructura de techo con el cuidado necesario
para no dafiar el aislante, se deberan seguir las recomendaciones e indicaciones del fabricante.

Medicion: Este item serda medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacién y aprobacidn del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

2.06 Tapa viento con limina de Fibrocemento con un ancho de 30cm, incluye tornilleria.

Definicion. Se refiere a la construccion del tapa-viento del alero del techo que sobre sale en la losa
superior con lamina de fibrocemento con un ancho de 30cm incluyendo su tornilleria.

Herramientas y Equipos: Se utilizaran escaleras, cepillo, nivel, andamios, cuerda, taladro y de
igual manera se utilizaran los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos
como, casco, lentes de proteccion, guantes, arnés y calzado de seguridad.

Materiales: Lamina de Fibrocemento de 2’x4’ x 4mm.

Procedimiento de ejecucion: se realizara la construccion del tapa-viento del alero del techo que
sobre sale en la losa superior con lamina de fibrocemento con un ancho de 30cm, siguiendo el
disefio existente.

Medicién: Este item serd medido por metro lineal.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

3.0 IMPERMEABILIZACION DE LOSA Y VIGA CANAL

3.01 Resane y Sellado de Grietas con Mortero y material elastomérico, y nivelacién con
contrafirme de mortero Auto-Nivelante Base cemento.

Definicién. Se refiere al Resane y Sellado de Grietas con Mortero y material elastomérico, y
nivelacién con contrafirme de mortero Auto-Nivelante Base cemento.

Materiales: Mortero Autonivelante Base cemento, Aditivo Liquido p/ Adherencia e
Impermeabilizante, base acrilica y Sellador de Grietas/Juntas elastomérico base Poliuretano, de
Alta Elasticidad y resistente a Rayos UV.

Procedimiento de ejecucién: Se Limpiara completamente la losa y la viga canal y se desprendera
todo elemento ajeno a €l luego se procedera a revivir la grieta con el disco de la pulidora y se
seguird con el resane de grietas con un mortero adecuado para este acometido y/o poliuretano
(segun se requiera), y finalmente se realizard la nivelacion de losa aplicando un mortero
Autonivelante Base cemento con un espesor de hasta una (1) pulgada.
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Medicién: Este item sera considerado como global, incluyendo la totalidad de la losa de concreto,
asi como la viga canal (ambos lados), y hasta 30cm de altura de las paredes.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo € imprevistos.

3.02. Rehabilitacion de Desagiies y bajantes de Aguas Lluvias

Definicién. Se refiere a la Rehabilitacién y/o reparacion de los Desagiies y bajantes de Aguas
Lluvias del techo, incluyendo su limpieza y reparacion/ sustitucion de elementos dafiados.

Materiales: Mortero de cemento, accesorios de PVC.

Procedimiento de ejecucion: Se Limpiaran los desaglies y bajantes de Aguas Lluvias
completamente con ayuda de sondas y agua a presién asegurando el libre paso del agua, asi mismo
se realizara la revision de todos sus componentes, tragantes, codos, tuberia, etc., para asegurar su
buene estado y/o realizar la reparacion de los elementos que lo requieran.

Medicion: Este item sera considerado como global, incluyendo la totalidad de los desagiies y
bajantes de aguas lluvias desde el techo, viga canal y losa hasta la parte inferior y su conexion al
drenaje pluvial.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

3.03. Construccién de Desagiies y Bajantes de PVC 04"

Definicion. Se refiere a la Construccién de Desagiies y Bajantes de PVC 24" desde el techo hasta la
parte inferior del edificio por su parte externa.

Materiales: Tubo PVC SDR-41 ¢4", accesorios de PVC: Codo INYECTADO 4". Pegamento PVC,
Abrazaderas y Tornillos, Cemento Tipo G.U., Arena Fina.

Procedimiento de ejecucién: el supervisor determinara la necesidad de colocar desagiies
adicionales para la losa y viga canal, estos se colocaran en los punto que el supervisor sefale,
debiendo “picar” para el punto de desagiles, y la colocacion de la tuberia bajante con sus accesorios
correspondientes fijados a las paredes exteriores mediante el uso de abrazaderas, tornillos y tacos
expansores, hasta el primer nivel y/o punto de conexion al drenaje pluvial.

Medicion: Este item sera considerado como Unidad, el desaglie (picado y resane), bajante y
conexion al drenaje pluvial.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

1212344
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3.04. Impermeabilizacion de Losas y Canal de Concreto

Definicion. Se refiere a la Impermeabilizacién de Losas y Canal de Concreto, con material
Impermeabilizante y TermoReflectante, eldstico UV Resistente

Materiales: Se utilizard un impermeabilizante termo reflectante, elastico UV Resistente de primera
calidad, malla (recomendada por el fabricante) en sus bordes y rincones.

Procedimiento de ejecucién: Se Limpiara el canal y losa de concreto esta debera haber sido
previamente resanada y nivelada (item3.01). El canal y losa debe estar completamente seco ante de
comenzar el proceso de impermeabilizacidn el cual se realizard siguiendo las instrucciones del
fabricante del producto a utilizar, y como minimo se aplicardn 2 manos (cada una en diferente
sentido), en este item se incluye la Impermeabilizacion de la losa del saliente de las escaleras.

Medicién: Este item sera medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.0 REHABILITACION DE CIELOS Y OFICINAS

4.01. Construccion de Cielo Falso Suspendido, con lamina de cielo falso: Niicleo de yeso con
cartén protegido por Vinil y foil de aluminio repelente al agua 2°X2’ x7.5mm, Incluye
Estructura con reticula de 2”x2”

Definicién. Se refiere la rehabilitacion del Cielo Falso Suspendido con lamina de cielo falso:
Ncleo de yeso con cartén protegido por Vinil y foil de aluminio repelente al agua 2°X2'x7.5mm,
incluye el desmontaje de las 1aminas existentes de fibra/ yeso, y la reparacién y adecuacion de la
estructura para una reticula de 2°x2’.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccién,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: lamina de cielo falso: Nucleo de yeso con carton protegido por Vinil y foil de aluminio
repelente al agua 2"X2" x7.5mm, Cross Tee 2'x15/16, Main Tee 12'x15/16, Angulo p/ cielo
10'x15/16, Clavo de acero de 1” (cabezon), Alambre Galv. Cal 16.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se desmontara el cielo falso existente y la estructura que
presente dafios, y todas las luminarias. Todo desperdicio debera ser desalojado fuera del recinto
portuario. Se procedera a reparar y readecuar la estructura de cielo falso, con una reticula de 2x2
pies, con el uso de Cross Tee 2'x15/16, Main Tee 12'x15/16, Angulo p/ cielo 10'x15/16, Clavo de
acero de 1” (cabezon), Alambre Galv. Cal 16, una ves finalizada la estructura se colocaran las
laminas de cielo de 2’x2’ y simultineamente se realizaran los trabajos eléctricos incluida la
instalacion de la nueva iluminacion.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado.
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Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios serdn los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.02. Construccion de Pared de Tabla Yeso, Incluye Estructura y forro por ambas caras.
Definicion. Se refiere la Construccién de Pared de Tabla Yeso, Incluyendo Estructura con perfiles
metalicos, refuerzo de madera y forro por ambas caras.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Lamina de Tabla Yeso RH (resistente al agua/ lamina verde) 4’x8', Tornillo P/t 1-1/4",
Cinta de Papel, Masilla, Poste 3-5/8"x10", Solera o Track Galv Para Tabla Yeso 3-5/8 10”, Canal
Para Tabla Yeso - Furring Channel 12pie 0.36mm y cualquier otro elemento necesario para este
cometido.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se marcaré las paredes a construir segun planos, y luego
se procedera a la construccion de la estructura con los perfiles metalicos asegurando la estabilidad y
resistencia de esta, se debera reforzar con madera de pino curado en los marcos de puertas, luego se
procedera a instalar el forro con laminas de tabla yeso, una vez instalada la lamina se enmasillard, y
lijara.

Medicion: Este item serd medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.03. Pared de Vidrio fijo de 3.20x 2.65m (3 paneles) con polarizado tipo sandblast segin
disefio y Marco de PVC Blanco con Puerta Corrediza (1.05mx2.0m)

Definicién. Se refiere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 3.20x 2.65m (3 paneles) con
polarizado tipo sandblast segun disefio y Marco de PVC Blanco, con Puerta (1 panel) Corrediza de
1.05mx2.0m. con llamadores y llavin.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de '4” con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y
puerta de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la pared
con puerta corrediza en taller, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,

asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon

Medicion: Este item serda medido por unidad.
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Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.04. Pared de Vidrio fijo de 2.95x 2.65m (4 paneles) con polarizado tipo sandblast segin
disefio y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza (1.40mx2.0m).

Definicion. Se refiere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 2.95x 2.65m (4 paneles) con
polarizado tipo sandblast segun disefio y Marco de PVC Blanco, con Puerta doble (2 paneles)
Corrediza de 1.40mx2.0m. con llamadores y llavin.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de ' con polarizado tipo sandblast segtin disefio, Petfiles para marco y
puerta de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la pared
con puerta corrediza en taller, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,
asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon.

Medicién: Este item serd medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.05. Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo con polarizado tipo sandblast segiin
disefio y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo hidraulico y Llavin.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacién de una Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio
Fijo con polarizado tipo sandblast segtin disefio y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo
hidraulico, llamador y Llavin.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asi como los elementos de seguridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.
Materiales: Vidrio fijo de '4” con polarizado tipo sandblast segin disefio, Perfiles para marco y
puerta de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, bisagras, brazo hidraulico, llamadores y llavin.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificardn las dimensiones y se construira la puerta
tipo abatible en taller, luego se debera trasladar para su instalacién final en el sitio indicado,

asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon.

Medicion: Este item sera medido por unidad.
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Forma de pago: Seré pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.06. Puerta Abatible Termoformada 0.85x2.10m con Marco de Madera de pino Curadoy
mochetas, incluye Pintura con barniz, herrajes y Llavin de pelota con llave.

Definicién. Se refiere al suministro e instalacién de una Puerta Abatible Termoformada de 30” con
Marco de Madera de 5.5”de pino Curado y mochetas, incluyendo Pintura con barniz, herrajes y
Llavin de pelota con llave.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asi como los elementos de seguridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.
Materiales: Puerta Termoformada de 307, Marco de Madera de 5.5”de pino Curado y mochetas,
Bisagras de 3.57x3.5”, Llavin de Pelota con llave.

Procedimiento de ejecuciéon: Inicialmente se verificarn las dimensiones y se colocara el marco de
madera de pino previamente pintado con barniz tipo caoba, posteriormente se instalara la puerta
termoformada previamente pintada con barniz tipo caoba, asegurando su aplomo y correcto
funcionamiento, finalmente se instalara su llavin de pelota o manilla con llave.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.07. Pared de Vidrio fijo de 5.15x 2.65m (6 paneles) con polarizado tipo sanblas segiin disefo
y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza (1.65mx2.0m).

Definicién. Se refiere la Construccion de una Pared de Vidrio fijo de 5.15x 2.65m (6 paneles) con
polarizado tipo sanblas segin disefio y Marco de PVC Blanco con Puerta Doble Corrediza
(1.65mx2.0m) con llamadores y llavin.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro y los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de % con polarizado tipo sandblast segin disefio, Perfiles para marco y
puerta de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, rodos, guias, llamadores y llavin.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construird la pared
con puerta corrediza en taller, luego se debera trasladar para su instalacioén final en el sitio indicado,

asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon.

Mediciéon: Este item sera medido por unidad.
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Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios serén los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.08. Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de PVC 0.80/0.90x 1.25m.

Definicién. Se refiere al suministro e instalaciéon de Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco
de PVC 0.80/0.90x 1.25m.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de '4” ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de
aluminio, bisagras proyectables.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la ventana
de vidrio fijo, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacidn a las paredes y el sellado de los bordes con silicon. Estas se instalaran en las 4reas de
bafios.

Medicion: Este item serda medido por unidad.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacién y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en el contrato que representan
una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.09. Ventana de Vidrio Fijo y Marco de PVC 1.10x 1.25m.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Ventanas de Vidrio Fijo y Marco de PVC de
las medidas indicadas: 1.10x 1.25m.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras
herramientas menores y eléctricas asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de "4” ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de
aluminio.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construira la ventana
de vidrio fijo, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacion a las paredes y el sellado de los bordes con silicon.

Medicion: Este item serd medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacidn y aprobacion del supervisor, una vez construido e
instalado correctamente en sitio. Los precios serdn los establecidos en el contrato que representan
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una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.10. Pintura de paredes.

Definicién: Se refiere al resane y a la pintura en general de todas las paredes interiores del tercer
nivel del edificio de superintendencia, se debera enmasillar las areas dafiadas y lijar la superficie de
la pared para dejarla completamente lisa.

Herramientas y Equipos: Brochas, escalera, equipo de rodo; de igual manera se utilizaran los
elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como, casco, lentes de
proteccidn, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Pintura acrilica a base de agua, satinada, lavable, sellador, masilla 'y lija.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se realizara el raspado/ lijado de las paredes y posterior
resane de 4reas dafiadas con masilla platica (o mortero donde sea necesario) Todas las paredes
interiores del tercer nivel del edificio de superintendencia deben recibir una mano de sellador y 2
manos de pintura. El color de la pintura serd definido por el supervisor.

Medicién: Este item serd medido por metro cuadrado, y se revisara la debida aplicacion de las
capas colocadas de pintura.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.11. Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio Fijo con polarizado tipo sanblas segun disefio y
Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo hidraulico y Cerradura de seguridad
digital con clave de acceso.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de una Puerta Abatible de 0.90x2.10m de Vidrio
Fijo con polarizado tipo sandblast segtin disefio y Marco de PVC reforzado con Aluminio con brazo
hidraulico, llamador y Cerradura (Llavin) de seguridad digital con clave de acceso.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar pulidora, taladro, herramientas menores y otros
necesarios para su construccion e instalacion, asi como los elementos de seguridad requeridos para
el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de ¥ con polarizado tipo sandblast segun disefio, Perfiles para marco y
puerta de PVC blanco, con refuerzos de aluminio, bisagras, brazo hidraulico, llamadores y
Cerradura (Llavin) de seguridad digital con clave de acceso (eléctrico y mecanico).

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construird la puerta
tipo abatible en taller, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado,

asegurando su fijacion al suelo y paredes y el sellado de los bordes con silicon.

Medicion: Este item sera medido por Unidad.
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Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.12. Suministro e instalacion de Inodoro Elongado Color Blanco con descarga tipo "Push",
incluye Desinstalacion de Inodoro viejo, y Accesorios: valvulas, Tubo de abasto etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Inodoro con tasa y asiento Elongado Color
Blanco con descarga tipo "Push", con tanque y accesorios se incluye también la Desinstalacién de
Inodoro viejo, y los nuevos Accesorios como valvulas, Tubo de abasto etc.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacion de los nuevos, asi como los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Inodoro con tasa y asiento Elongado Color Blanco con descarga tipo "Push”, con
tanque de 3.8 Its., valvula metalica de control de 3/8”x 2™ tipo escuadra, tubo de abasto flexible,
pegamento PVC, teflén, silicon.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se identificaran los inodoros a reemplazar y se
procedera a desinstalar los mismo (en el caso de no existir inodoro actualmente se obviara esta
parte), posteriormente se procedera a instalar el nuevo inodoro siguiendo los parametros
establecidos y siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Medicion: Este item serd medido por Unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.13. Suministro e Instalacién de Lavamanos de Pedestal Color Blanco, incluye Desinstalacién
de Lavamanos viejo, y Accesorios: Grifo, pedestal, valvulas, Tubo de abasto etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Lavamanos grande de Pedestal Color Blanco
con pedestal blanco y accesorios como grifo, valvulas y tubo de abasto también se incluye la
Desinstalacion de equipos viejos de existir.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacion de los nuevos, asi como los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Lavamanos grande de Pedestal Color Blanco, pedestal blanco, Grifo doble metalico,

valvula metalica de control de 3/8”x '2” tipo escuadra, tubo de abasto flexible, pegamento PVC,
teflon, silicon.
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Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se identificaran los lavamanos a reemplazar y se
procedera a desinstalar los mismo (en el caso de no existir el lavamanos actualmente se obviara esta
parte), posteriormente se procedera a instalar el nuevo lavamanos siguiendo los parametros
establecidos y siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Medicion: Este item serd medido por Unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios serdn los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.14. Pared de bloque de 4”: Repellada (ambas Caras), Incluye Jambas vy Varilla de
Temperatura.

Definicion. Se refiecre a la construccién de Pared de bloque de 4”: Repellada (ambas Caras),
Incluye Jambas en los puntos de unién con paredes viejas (2#3+ #2@0.20m) y Varilla de
Temperatura en sentido horizontal 2 #2 @ 2 hiladas de bloque.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores como nivel de mano,
plomo, martillos, cuchara, codal, llana, etc. y otros necesarios para su correcta construccion, asi
como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas,
lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: bloque de concreto de 47x87x16”, Varillas de acero G-40 legitimas #2 (lisa), y
#3(corrugada), cemento tipo GU, Arena Triturada y Arena Fina.

Procedimiento de ejecucién: En conjunto con el supervisor se identificara las paredes a construir,
posteriormente se realizard el marcaje y nivelacién, para posteriormente proceder con la
construccion de la pared de bloque el cual se colocara contrapeado, nivelado y aplomado, con liga
de 1.0 a 1.5 cm, no se construiran mas de 5 hilada de bloque continuas en un dia, posteriormente
seran repelladas ambas caras con mortero de cemento de espesor aprox. De lem y cuando se
requiera pulidas con masilla base cemento, paralelamente se construiran los elementos de concreto
reforzado como jambas y colocacién de varillas de temperatura segun se indique por el supervisor.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.15. Demolicion de pared de Bloque de Concreto aprox: 0.3 m3/ 2 m2, Incluye Desalojo.
Definicién. Se refiere demolicion de paredes de bloque y concreto por un volumen aprox. De
0.30m3 y un area aproximada de pared de 2 m2, incluyendo el desalojo del ripio generado por la

demolicion fuera del recinto portuario de la ENP.

Herramientas y Equipos: Se podrd utilizar martillo eléctrico o “muleta”, taladro rota-martillo,
alméagana, Pulidora, herramientas menores y otros necesarios para su ejecucion, asi como los
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elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cascos, cubrebocas,
lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: N/A

Procedimiento de ejecucién: En conjunto con el supervisor se identificara las areas de pared a
demoler, posteriormente se realizara el marcaje y se procera a cortar con ayuda de una pulidora los
limites, para posteriormente proceder con la demolicién con la ayuda de martillo eléctrico o
“muleta”, taladro rota-martillo, almaganas, etc., finalmente el ripio generado sera desalojado fuera
del recinto portuario de la ENP.

Medicion: Este item serd medido por concepto Global.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacidén correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.16. Enchape de Pared de Baiio con ceramica o porcelanato 0.15x0.15m color blanco Hueso
(similar a existente), Incluye demolicion de Enchape Existente, picado, adhesivo Psp., y
Fraguado.

Definicion. Se refiere a la construcciéon de Enchape de Pared de Bafio con ceramica o porcelanato
0.15x0.15m color blanco Hueso (igual o similar a la existente), Incluye demolicion de Enchape
Existente dafiado. picado, adhesivo Piso sobre piso (PSP) y Fraguado con ground sin arena.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores como nivel de mano,
plomo, martillos, cuchara, codal, llana, cortadora lineal y/o eléctrica, pulidora, etc. y otros
necesarios para su correcta construccion, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccidn, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: ceramica o porcelanato 0.15x0.15m color blanco Hueso (igual o similar a la existente),
adhesivo Piso sobre piso (PSP), ground o fraguado sin arena, separadores de 3mm.

Procedimiento de ejecucion: En conjunto con el supervisor se identificard las areas de pared a
enchapar, posteriormente se realizara el marcaje y preparacion del area picando el material que
pudiera existir procurando dejar una superficie rugosa que permita una buena adherencia
posteriormente se procedera a colocar la nueva ceramica o porcelanato adhesivo Piso sobre piso
(PSP), siguiendo las lineas del enchape existente, 24 horas después se procedera a fraguar con
ground sin arena del color indicado por el supervisor.

Medicion: Este item sera medido por metro cuadrado.
Forma de pago: Sera pagado con la verificacién y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los

establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.
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4.17. Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco de PVC 0.80/0.90x 0.60m.

Definicién. Se refiere al suministro e instalacion de Ventanas de Vidrio Fijo Proyectable y Marco
de PVC 0.80/0.90x 0.60m.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar escalera, andamio, pulidora taladro, y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Vidrio fijo de % ahumado, Perfiles para marco de PVC blanco, con refuerzos de
aluminio, bisagras proyectables.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se verificaran las dimensiones y se construird la ventana
de vidrio fijo, luego se debera trasladar para su instalacion final en el sitio indicado, asegurando su
fijacion a las paredes y el sellado de los bordes con silicon. Estas se instalaran en las dreas de
bafios.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, una vez construido ¢
instalado correctamente en sitio. Los precios seran los establecidos en €l contrato que representan
una compensaciéon total por concepto de mano de obra, materiales, herramientas, equipo e
imprevistos.

4.18. Suministro e instalacion de grifo para Lavamanos, incluye Desinstalacién de grifo viejo,
y Accesorios: valvulas, Tubo de abasto etc.

Definicion. Se refiere al suministro e instalacion de Grifo metalico doble para Lavamanos y
accesorios como valvulas y tubo de abasto también se incluye la Desinstalacion de equipos viejos
de existir.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas menores y otros necesarios para su
desinstalacion de los equipos viejos e instalacién de los nuevos, asi como los elementos de
seguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion,
guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Grifo para lavamanos doble metalico, valvula metalica de control de 3/8”x '2” tipo
escuadra, tubo de abasto flexible, pegamento PVC, tefldn, silicon.

Procedimiento de ejecucion: Inicialmente se identificaran los Grifos a reemplazar y se procedera a
desinstalar los mismo (en el caso de no existir el grifo actualmente se obviara esta parte),
posteriormente se procedera a instalar el nuevo grifo y sus accesorios (valvulas y tubo de abasto)
siguiendo los parametros establecidos y siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Medicion: Este item sera medido por Unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacién de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

4.19. Construccion de Suministro de Agua Potable y Drenaje de Aguas Negras y Grises para
nuevo Bafio de Unidad de Operaciones, incluye: Conexién de Agua Potable par Lavamos y
Servicio Sanitario con tuberia pve @1/2" SDR-26, Tuberia de 94" SDR-41 con Accesorios,

1002354
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demoliciones para bajante externo, conexiones a red de agua potable y drenaje, elementos de
fijacion (abrazaderas), construccién de firme y piso de porcelanato de nuevo baiio.

5.00. ELECTROMECANICA, ILUMINACION Y DATOS

5.01. Unidad de Aire Acondicionado de 12,000 BTU, Incluye Instalacién, Escuadras, Tuberia
(hasta 25 pies), Cable de alimentacion y Enchufe.

Definicion: Se refiere al suministro e instalaciéon de Unidad de Aire Acondicionado tipo mini Split
de 12,000 BTU, Incluyendo Instalacion, Escuadras para montaje, Tuberia de hasta 25 pies, Cable
de alimentacion eléctrica, Enchufe e instalacion eléctrica de 220v.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar escalera, andamio, taladro, compresor y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Unidad de Aire Acondicionado tipo mini Split de 12,000 BTU, Escuadra, Tuberia de
hasta 25pies, Cable TSJ 3x10, Enchufe 220v, Caja Plastica 2x4, Tomacorriente 220v para A/A.

Procedimiento de ejecucion: inicialmente se haran las conexiones eléctricas de 220v.
posteriormente se instalardn las unidades evaporadoras y condensadoras segtin lo especifique el
fabricante por técnicos capacitados asegurandose su correcto funcionamiento, y drenaje.

Medicion: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

5.02. Red de Datos Incluye: cable de RED UTP Cat5, 11-faceplate rj45 Doble, canaletas
blancas para cable autoadhesivas 12x20mm y tuberia Conduit 1/2".

Definicién: Se refiere la construccion de la Red de Datos en las oficinas de rayos gama Incluye:
cable de RED UTP Cat5, 11-faceplate rj45 Doble, Cajas 2x4 Plasticas, canaletas blancas para cable
autoadhesivas 12x20mm y tuberia Conduit 1/2".

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, taladro, compresor y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: cable de RED UTP Cat5, 11-faceplate rj45 Doble, canaletas blancas para cable
autoadhesivas 12x20mm, tuberia Conduit 1/2", Accesorios Conduit y Abrazaderas.

Procedimiento de ejecucion: Este trabajo deberd coordinarse con el departamento de TIC de la
ENP, quienes dara las instrucciones, parametros y recomendaciones pertinentes para el desarrollo
del trabajo, una vez recibidos estos lineamientos se construird una nueva red de datos por técnicos
con amplia experiencia en estos trabajos con cable UTP Cat5, con 11 salidas con faceplate rj45
Doble en caja 2x4” (segun planos e indicaciones del supervisor), en dreas sobre cielo falso o entre
paredes se debera utilizar tuberia Conduit 1/2", y en las areas donde la red deba instalarse de
manera superficial se colocara el cable en canaletas blancas para cable autoadhesivas 12x20mm,
durante este proceso el departamento de TIC de la ENP, tendrd la potestad de realizar
recomendaciones a través del supervisor, y seran los responsables de avalar la recepcién final de

este apartado. o e
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Medicién: Este item serd medido por concepto Global.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacién correspondiente. Los precios seran los
(FALTA REDACCION)

5.03. Luminaria 2x4;: con 4 Tubos LED, y panel acrilico, Incluye Instalacion y desmontaje de
Iluminacién Existente.

Definicion: Se refiere al suministro e instalacién de Luminaria 2°x4’: con 4 Tubos LED, y panel
acrilico, Incluye Instalacion y desmontaje de Iluminacion Existente.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, taladro, y otras herramientas
menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los
trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Lampara Led de 2'X4' 48C Empotrada para Techo con pantalla acrilica o rejilla
metélica de proteccion. 4 tubos Led 18W 48" 120-277V 6500K 1800L Luz Blanca, otros materiales

eléctricos para su instalacion.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se hara el desmontaje de las luminarias existentes para
luego instalar las nuevas luminarias Led de 2'X4' 48C48C Empotrada para Techo con su 4 Tubos
Led 18W 48" 120-277V 6500K 1800L Luz Blanca y finalmente colocar el acrilico de proteccion,
este trabajo deber4 realizarse por un técnico electricista con amplia experiencia.

Medicién: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacién del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios serdn los
Falta redaccion

5.04. Inyector de Aire de 12"'x12"

Definicion: Se refiere al suministro e instalacion inyector/ extractor de aire de 12”x12” empotrado
en pared de tabla yeso, incluyendo su instalacion y conexion eléctrica, esta debera activarse
mediante interruptor de iluminacion.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar escalera, andamio, taladro, y otras herramientas
menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el desarrollo de los
trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Inyector de Aire de 12"x12", Cable TSJ 3x14 y otros materiales eléctricos para su
instalacion.

Procedimiento de ejecucion: ser realizara la instalacion del inyector en la pared de tabla yeso y su
conexion eléctrica con el mismo circuito de iluminacion, este inyector se activara con el interruptor
de luz de la oficina/ bodega que alimentara.

Medicion: Este item serda medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la verificaciéon y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los
Falta redaccion
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5.05. Rehabilitacion y Readecuacién de Instalaciones Eléctricas, Incluye: el suministro e
instalacion de 20 Tomacorriente 110v Doble en Caja 2x4" empotrada/Superficial, Nuevos
circuitos 220v para A/A, (5), Panel de 12 Espacios con breaker, reordenamiento y
rehabilitacion de instalaciones eléctricas existentes: cambio de Cables THHN #10 y #12,
Ductos Conduit 3/4" ced. 40.

Definicion: Se refiere a la Rehabilitacién y Readecuacion de Instalaciones Eléctricas del tercer
nivel, Incluyendo: el suministro e instalacién de 20 nuevos Tomacorriente 110v Doble en Caja 2x4"
empotrada/Superficial, 5 Nuevos circuitos 220v para A/A, Panel de 12 Espacios con breaker,
reordenamiento y rehabilitacion de instalaciones eléctricas existentes: cambio de Cables THHN #10
y #12, Ductos Conduit 3/4" ced. 40 cuando sea necesario.

Herramientas y Equipos: Se deberd utilizar escalera, andamio, taladro, compresor y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Tomacorriente 110v Doble, Caja 2”x4" pesada metdlica y Caja 2x4" plastica
superficial, Panel de 12 Espacios con 2 breaker sencillos de 20amp. y 5 breaker Doble de
2x40amp., Cables caja octagonal (caja de registro) Eléctrico THHN #10 y #12, Ductos y accesorios
Conduit 3/4" ced. 40, y otros accesorios eléctricos que se requieran.

Procedimiento de ejecucion: Este trabajo deberd coordinarse con el departamento de
mantenimiento y Electrotecnia de la ENP, quienes dard las instrucciones, parametros y
recomendaciones pertinentes para el desarrollo del trabajo, una vez recibidos estos lineamientos se
realizara la evaluacion y rehabilitacion de la red eléctrica del tercer nivel se construiran los nuevos
circuito eléctricos de 110v y 220v y las nuevas tomas de corriente, durante este proceso el
departamento mantenimiento y Electrotecnia de la ENP, tendrd la potestad de realizar
recomendaciones a través del supervisor, y seran los responsables de avalar la recepcion final de
este apartado.

Medicion: Este item serd medido por concepto Global.

Forma de pago: Serd pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacidn correspondiente. Los precios seran los
FALTA REDACCION

5.06. Interruptor Sencillo Incluye Caja 2x4" empotrada/Superficial e Instalacion.

Definicion: Se refiere al suministro e instalacion Interruptor Sencillo Incluye Caja 2x4" empotrada/
Superficial e Instalacion eléctrica.

Herramientas y Equipos: Sc¢ debera utilizar escalera, andamio, taladro, compresor y otras
herramientas menores y eléctricas, asi como los elementos de seguridad requeridos para el
desarrollo de los trabajos como cubrebocas, lentes de proteccion, guantes, calzado de seguridad.

Materiales: Interruptor Sencillo blanco, Caja 2x4" empotrada y/o Superficial, otros materiales
eléctricos.

Procedimiento de ejecucién: se instalaran los nuevos interruptores en cajas empotradas o
superficiales en los puntos sefialados en los planos y la conexion eléctrica con los circuitos y
luminarias instaladas.

Medicion: Este item sera medido por Unidad.

Al
+
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Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor, en base al avance
realizado al momento de la presentacion de la estimacion correspondiente. Los precios seran los

6.00 MISCELANEOS

ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR APLICABLE A LOS ITEMS 6.01,6.02. 6.03,
6.04, 6.05, 6.06, 6.07, 6.08, 6.09, 6.10, 6.11,6.13

Definicién: Se refiere al Suministro y colocacién en el lugar designado (dentro del tercer piso del
edificio de superintendencia) de Escritorios, mesas y sillas de oficinas, siguiendo las descripciones
de cada item, y apego a las imagenes de referencia.

Medicion: Este item sera medido por unidad.

Forma de pago: Sera pagado con la aprobacion del supervisor. Los precios seran los establecidos
en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra, materiales,
herramientas, equipo e imprevistos.

Nota: los disefios dimensiones y caracteristicas de cada escritorio, mesa y sillas debera ser
aprobado por el supervisor.

A continuacién de detalla cada item y se muestra una imagen de referencia para cada item.

6.01 Escritorio 0.60x1.50m elaborado en melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2 Gavetas
(15"x6")+ 1 Gaveta Cajonera (15"x12"), y agujero pasa-cables (segun referencia en Especificaciones
Técnicas)

Imagen de Referencia

7 w
6.02. Escritorio en L: 0.75x1.50m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")}+ 1 Gaveta Plana (20"x4"), y
agujeros pasa-cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas).
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6.03. Escritorio en L: 0.90x1.80m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con
pantalla), incluye: 2 Gavetas (16"x6") +1 Gaveta Cajonera (16"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4"), y
agujeros pasa-cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas)

6.13. Escritorio en L: 0.60x1.35m + 0.60x1.20m elaborado en melamina con bases slim (con pantalla),
incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4"), y agujeros pasa-
cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas).

Imagen de Referencia para items 6.02, 6.03, 6.13:

6.04 Escritorio 0.90x1.80m elaborado en melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2 Gavetas
(16"x6") +1 Gaveta Cajonera (16"x12")}+ 1 Gaveta Plana (20"x4"), y agujeros pasa-cables (segln
referencia en Especificaciones Técnicas)

Imagen de Referencia:

2
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6.05 Escritorio de Recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x1.20m, con doble mostrador (repisa) a H:
0.75m (0.60x2.10m) y a H:1.05 (0.30x2.10m) elaborado en melamina con bases slim (con pantalia),
incluye: 2 Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4") en una seccion y 2
Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4") en la otra seccion, y agujeros
pasa-cables (segln referencia en Especificaciones Técnicas)

6.12. Escritorio de Recepcion en L: 0.75x2.10m + 0.60x0.90m, con doble mostrador (repisa) a H: 0.75m
(0.60x2.10m) y a H:1.05 (0.30x2.10m) elaborado en melamina con bases slim (con pantalla), incluye: 2
Gavetas (15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4") en una seccion y 2 Gavetas
(15"x6") +1 Gaveta Cajonera (15"x12")+ 1 Gaveta Plana (20"x4") en la otra seccion, y agujeros pasa-
cables (segun referencia en Especificaciones Técnicas)

Imagen de Referencia 6.05, Y 6.12:

1002200
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6.06 Mesa ovalada para 6 Personas, 0.90 x1.80m acabada en Melamina, con bases Slim

Imagen de Referencia:

10,2361
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6.07 Silla Semi-Ejecutiva Cap. 240lbs asiento y Respaldo en tela, con brazos, rodos y base metalica

Imagen de Referencia:

6.08 Silla Ejecutiva Cap. 240lbs asiento y Respaldo en tela. con apoyacabeza, brazos, rodos y base
metalica

Imagen de Referencia:
6.09 Silla de Espera Cap. 200lbs asiento y Respaldo en tela, con brazos y patas metalicas

13,2362
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Imagen de Referencia:
6.10. Mesa Redonda para 4 Personas, 81.10m acabada en Melamina , con bases Slim

L T —

Imagen de Referencia:

6.11. Mesa ovalada para 8-10 Personas, 0.90 x2.40m en secciones (2 secciones de 0.90x1.20m c/u)
acabada en Melamina , con bases Slim
Imagen de Referencia:
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6.14 Limpieza Final del Proyecto

Definicion. Se refiere la limpieza final del sitio de la obra (interior y exterior) y su drea circundante
incluyendo, limpieza y desalojo de todos los desperdicios, basura, ripio y demas elementos
similares.

Herramientas y Equipos: Se debera utilizar las herramientas y equipos adecuadas para esta
actividad, maquina de “chapia”, camién o volqueta para desalojo, carretillas, rastrillos, palas,
bomba de presion, herramientas menores, o similares, y cualquier otro equipo que se estime
conveniente para la buena practica, de igual manera se utilizaran los elementos de seguridad y
bioseguridad requeridos para el desarrollo de los trabajos como, casco, lentes de proteccion,
guantes, mascarillas, calzado de seguridad y similares.

Materiales: Sacos, bolsas y otros que se estimen necesarios para esta actividad.

Procedimiento de ejecucién: Inicialmente se realizara la limpieza y el desalojo de los
desperdicios, residuos, y/o basura del interior del proyecto, y luego se realizard la limpieza de las
areas exteriores, finalmente todos los desperdicios serdn cargados en un camion y/o volqueta a fin
de ser depositados fuera del recinto portuario en un lugar designado por el contratista y aprobado
por el supervisor, si dentro de los desperdicios se encuentran material que a juicio del supervisor
puedan ser utiles los mismos deberan ser transportados a un sitio especificado por el mismo dentro
del recinto portuario.

Medicion: Este item serd por cuantificado como concepto Global, considerando la limpieza,
chapia, y el desalojo de todo el material de ripio, desechos, lodos, basura etc., que surja la limpieza
y los trabajos de rehabilitacion.

Forma de pago: Sera pagado con la verificacion y aprobacion del supervisor. Los precios seran los

establecidos en el contrato que representan una compensacion total por concepto de mano de obra,
materiales, herramientas, equipo e imprevistos.

11,2364
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Seccion VIII. Planos

ANEXO FOTOGRAFICO

al
+
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Seccion IX. Lista de Cantidades (NO APLICA)
Objetivos

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

(a) Proporcionar informacién suficiente acerca de las cantidades de Obras que deberan
realizarse a fin de que las Ofertas puedan ser preparadas adecuadamente y con precision, y

(b) cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra) (Lista de Cantidades con precios), para ser utilizada en la
valoracién periddica de las Obras ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obras deberan desglosarse en la Lista de Cantidades con suficiente
detalle para que se pueda distiguir entre las diferentes clases de Obras, o entre las Obras de la misma
naturaleza realizadas en distintos sitios o en circunstancias diferentes que puedan dar lugar a otras
considereciones en materia de costos. Consistente con estos requisitos, la Lista de Cantidades debera ser, en
forma y contenido, lo mas simple y breve posible.

Lista de trabajos por dia

La Lista de trabajos por dia deberd incluirse Gnicamente si existe la probalidad de realizar trabajos
imprevistos, en adicion a los rubros incuidos en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).
Para facilitar al Contratante la verificacion de que los precios cotizados por los Oferentes se ajustan a la
realidad, la Lista de trabajos por dia normalmente debera comprender lo siguiente:

(a) Una lista de las diversas clases de mano de obra, materiales y planta de construccion para las
cuales el Oferente debera indicar precios basicos de trabajo por dia, junto con una
declaracion de las condiciones bajo las cuales se pagaran al Contratista los trabajos
realizados de acuerdo a la modalidad de trabajos por dia;

(b) Las cantidades nominales de cada rubro de los trabajos por dia, cuyo precio cada Oferente
debera calcular al precio cotizado para trabajos por dia. E/ precio que debe indicar el
Oferente para cada rubro bdsico de trabajos por dia deberd comprender las utilidades del
Contratista, gastos generales, cargos por supervision y cargos de otra naturaleza.

Sumas Provisionales

Podra hacerse una asignacion general para contingencias fisicas (excesos sobre las cantidades),
Incluyendo una suma provisional enla Lista Resumida de Cantidades.

Igualmente se debera establecer una reserva para posibles alzas de precios enla Lista Resumida de
Cantidades y sus precios. La incluisién de dichas sumas provisionales suele facilitar el proceso de
aprobacion presupuestaria al evitarse la necesidad de tener que solicitar aprobaciones suplementarias a
medida que surjan nuevas necesidades. Cuando se utilicen tales sumas provisionales o reserva para
contingencias, debera indicarse en las Condiciones Especiales del Contrato la manera como se han de usar y
la autoridad (usualmente el Supervisor de Obras) a la que su uso va a estar supeditada.

1002368
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El costo estimado de los trabajos especializados que han de ejecutar otros contratistas, o de los materiales
especiales que éstos han de suministrar (remitirse a la clausula 8 de las CGC) debera indicarse como una
suma provisional con una breve descripcion, donde corresponda en la Lista de Cantidades. El contratante
normalmente lleva a cabo un proceso de licitacion separado para seleccionar a dichos contratistas
especializados. Con el fin de introducir competencia entre los Oferente seleccionado en calidad de
Contratista principal, para el uso y Oconviniencia de los contratistas especializados, cada suma provisional
pertinente debe ir acompaiiado por un rubro en la Lista de Cantidades en que se pida al Oferente que cotice
un precio por tales instalaciones, servicios, asistencia, etc.

-

1302369
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Seccion X. Formularios de Garantias

Se adjuntan en esta seccién modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza de Mantenimiento de
la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza por Pago de Anticipo y la Garantia/Fianza
de Calidad.

Los Oferentes no deberan llenar los formularios para la Garantia/Fianza de Cumplimiento ni para la
Garantia/Fianza de Pago de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera
proporcionar estas dos Garantias/Fianzas.

002370
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GARANTIA/FIANZA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de

Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA,
para

[13

” ubicado en

presentada en

la

Ejecucion

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

la
del

, para garantizar que el

licitacion
Proyecto:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE
INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA GENERAL, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA
DE LA GARANTIA/FIANZA. EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA
OBLLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR
DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURIDICCION DE LOS TRIBUNALES DE
LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.

Las garantias/fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberin adicionarse clausulas que anulen o limiten la

clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la coreccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehiisa a presentar la

Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicidn estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
los del mes de del aiio
FIRMA AUTORIZADA

132371
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GARANTIA/FIANZA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO: _

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el Afianzado/Garantizado,
salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos,
clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el
Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: © ”
ubicado en

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE
LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE
INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA GENERAL, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRACONDICION".

Las garantias/fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no_deberdn adicionarse clausulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de , alos
del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
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GARANTIA/FIANZA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FTANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar la calidad de
obra del Proyecto: “ ” ubicado en .
Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA,
ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA
GERENCIA GENERAL DE LA ENP., SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO
CORTES. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION"'.

Las garantias/fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no _deberan adicionarse cliusulas que anulen o limiten la
clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio . alos
del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA

1042313
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GARANTIA/FIANZA POR ANTICIPO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de - , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con
los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del
Proyecto: ” ubicado en _ . Dicho
contrato en lo procedente se considerara como parte de la presente péliza.

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA,
ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA
GERENCIA GENERAL DE LA ENP. SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO
CORTES. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION".

Las garantias/fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la
clidusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio de , a los
del mes de del afo

FIRMA AUTORIZADA

1002374



MEMORANDO
UGR-DSL-623-2023

PARA:

BE:

REFERENTE:

FECHA:

LICDA LUCILA DEL CID LOPEZ.
Director Unidad de Adquisiciones

DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD LEGAL

DICTAMEN LEGAL SOBRE REVISION DEL PLIEGO
DE CONDICIONES DE LA LICITACION PRIVADA
NACIONAL ENP-LPRIVN-GC-03-2023 REFERENTE A
LA “REHABILITACION DE TECHO,
IMPERMIABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y
OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE
EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES

24 DE JULIO DE 2023

ANTECEDENTES

El presente dictamen lcgal se contrae a revisar el correspondiente pliego de condiciones de la
“REHABILITACION DE TECHO, IMPERMIABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES, solicitado
por la Unidad de Adquisiciones; se tuvo a la vista la siguiente documentacion:

) Memorando No. UADQ-718-2023, de fecha 21 de Agosto de 2023, suscrito por la

Licenciada Lucila Del Cid Lopez, Director Unidad de Adquisiciones, solicitando

revision del pliego de condiciones.
2) Memorando UDP-276-2023, suscrito por Ing. Nancy Ponce.
3) Memorando UI-381-2023. suscrito por ¢l Ing. Oscar Orlando Delgado.

4) Memorando udp-276-2023. suscrito por Ingeniera Nancy Ponce.

5) Memorando U1-379-2023, suscrito por ¢l Ing, Oscar Orlando Delgado, remisién de
Orden de Trabajo.

0) Memorando Ul-343-2023, suscrito por ¢l Ing. Oscar Orlando Delgado, Remision
de (6) Ordenes de Trabajo. y una (1) Orden de Trabajo.

7) Orden de Trabajo no. UI-010-2023, aprobado por la Gerencia General.

8) Perlil del Proyecto.



DICTAMIEN LEGAT.

De conformidad a las disposiciones legales ya enunciadas y las razones antes expuestas, este
Departamento de Seguridad Legal DICTAMINA: Que fas bases o Plicuos de condiciones de la
LICITACION PRIVADA NACIONAL ENP-LPRYVN-GC-03-2023 REFERENTE A
LA "REHABILITACION DE TECHO, IMPERMIABILIZACION DE LOSA, CIELO
FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE
SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES.- rcine los requisitos  legales
correspondientes de conformidad a la normativa legal vigente (LLey de Contratacidn del Estado

y su [regfamento).”

1 S
: 3
EDGARDD JUE; O CESAR MIRANDA

LOURDES AM
Abogado Depart

ento Seguridad Legal

DIRECCION
GESTIOM DE
RIESGES /|
3%

Nl
Vo.Bo. Yossm{i
Directora de k



18 de septiembre de 2023

Sefores:

EMPRESA DE MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION, S.A. DE C.V. (EMECQ)
Col. Los Alpes, Blvd, Mackey

San Pedro Sula, Honduras. Tel-2544-0251, fsilva@alanza.hn

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacmn y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

: hin), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Reptiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

Tm-m—md Lépez

irectora Unidad de Adquisiciones

““Atentamente,
o
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

EMPRESA PRODUCTORA DE AGREGADOS Y DERIVADOS DEL CONCRETO S.A.
(CONHSA-PAYHSA, S.A.)

Boulevard del Sur Km.4, Cel.9503-1016 jrduronc@yahoo.com

San Pedro Sula, Honduras.

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo i en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacxon de Contratacién y Adqu151c1ones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

www honducomprasgob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electronico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Reptiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

%T)Mpez

rectora Unidad de Adquisiciones

Atentamente,




L
s " 2
» i S
< L 4

18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCCIONES E INVERSIONES DE PROYECTOS, S. DE R.L. DE C.V. (COINPRO)
Barrio Santa Ana, 8 y 9 calle 7 ave. Casa #735

San Pedro Sula, Honduras. Tel.2552-0645 / 2552-0675

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacidn Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto "REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adgquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacmn de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

% womprasgobhn), cualquier consulta realizarla al correo electronico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deber4an estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

Licda. Lucila Del Cid Lépez
fectora Unidad de Adquisiciones

Atenta meht'e',
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

INVERSIONES CARBAJAL S.DER.L.DEC.V.

Colonia Monte Fresco Centro 31 calle 12 y 13 Ave. S.E. No.347
San Pedro Sula, Honduras.  invercarbajal@yahoo.es

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacaon de Contratac1on y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

iin), cualquier consulta realizarla al correo electronico

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direcci6n: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m.,
hora oficial de la Repiblica de Honduras, las ofertas gue se reciban fuera de plazo serén
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Reptiblica, y cualquier otra Ley, Reglamento ¢ Disposicidn relativa en la materia.

 Atentamente,

,3202380




18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCTORA VELASQUEZ P.S. DER.L.

Colonia Jardines del Valle, 3era Etapa 6ta. Calle 3 y 4 Avenida bloque 14 #378
San PedroSula  Tel-2516-9057. Constructora_vyp@hotmail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo II en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de

Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

(www honducompras.gobhn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

_________ s@@enp.hn

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cug s{ra Ley, Reglamento o Disposicion relativa en la materia.

-

Atentamente,

E=prers ot AsL Pe af 8
; DIRECCION
ADQUISICIONES,,

2202381
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18 de septiembre de 2023

Seflores:
EMPRESA CONSTRUCTORA DIEK S.A.

Villanueva, Cortés  Tcl:i26 tora@diek.hn

h
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1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacion Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamicento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podrin adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid L6pez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo 11 en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacmn de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

ww.honducompras.gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electronico

5. Las ofertas deberadn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier atra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

Atentamente,

opez

SIRECCION | . -
gefora Umdad de Adquisiciones

soquisic B ER

202382



18 de septiembre de 2023

Sefiores:
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION, S.A. DE C.V. (SERMACO)

Boulevard. Mackay, Colonia Los Alpes,
San Pedro Sula, Honduras. ;- 2570-8700

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitaciébn se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 am. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(w ww honducompras.gob hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contrataci6n del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia,

Atentamente,

a. ez
5\ DIrReccion IMrectora Unidad de Adquisiciones

112333
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCTORA WILLIAM & MOLINA S.A. DE C.V.
Salida Autopista a La Lima

San PedroSula Tel-2545-8470  info@wym.hn

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
tondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo II en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS]), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Intormaaon de Contratacmn y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

bhin), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

Hcitaciones@e

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a més tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Repiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Dlsposzlon relativa en la materia.

[icdd. Lucila Del Cid Lopez

Dlirectora Unidad de Adquisiciones n1238%4
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:
CONCRETO PREESFORZADO DE CENTROAMERICA, S.A. DE C.V. (COPRECA)

Residencial Villa Eugenia 14 calle 20 Avenida, S.0. #170
San Pedro Sula Tel-2556-4090 info@gcoprecahn.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo II en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
lnformacmn de Contratac1on y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

(w as.gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Reptiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccidn, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contrataci6n del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicidn relativa en la materia.
Ate ntémén.te', - &a\@/ P‘Q‘J

Directora Unidad de Adquisiciones

icda. Lucila Del Cid Lopez TN A

Lo
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCCIONES CERRATO & ASOCIADOS

Col. Del Valle, 1ra. Calle 32, Ave. 1 Etapa.

San Pedro Sula, Honduras, C. A. Tel: 2560-1490-2560-1493.

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacion Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podrdn adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de

lnformamon de Contrataaon y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

(2 nduco 5.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberadn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo serdn
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Repubilca y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

Atenta mente,

Licda. Lucila Del Cid Lopez R 2 3 86
Birectora Unidad de Adquisiciones
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

SOLUCIONES INTEGRALES DE CONSTRUCCION S. DE R.L. (SOLINTEC)
Llanos del Potrero, contiguo a colonia Los Periodistas, Avenida América
Tegucigalpa. jvillatoro@contact-sites.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de

Inrorma(:lon de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

w. honducempras.gob.hin), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo serdn
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicion relativa en la materia.

\wld s A

icda. Lucila Del Cid Lépez
Directora Unidad de Adquisiciones

Atentamen té
o
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCTORA UNIVERSAL S. DER.L.

Aldea Guaymitas K.16 carretera Progreso-Tela
Tel-2570-9060  constructora.universal@yahoo.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortéso en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(vvwi.h wcompras.zob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico
licitacigpes@enp.hn

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberidn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta economica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

i:icga. Lucila Del Cid Lépez

rectora Unidad de Adquisiciones

Atentamente,




18 de septiembre de 2023

Sefiores:

INGENIERIA BARMEND S. DE R.L.

Colonia Santa Ménica 3era. Calle, Bloque #6, casa #43 Nor-Oeste
San Pedro Sula, i.barmend@gmail.com cel: 9995-6901

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo I en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de 1.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de

nformac1on de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
wcompras.gobin), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Reptblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deber4dn estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
‘Reptiblica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicion relativa en la materia.

m%a‘—gel@:gf&pez

Birectora Unidad de Adquisiciones

Artentamente,
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCTORA CUYAMEL S. DER.L. DE C.V.

Colonia Jardines del Valle, Boulevard jardines del Valle, 10 y 13 calle, Bloque 19, #52
San Pedro Sula, Honduras. Arosa@eruporoca. com Tel-2566-1033.

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacion Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo 1l en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

hond i»hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Reptiblica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

2 <

Licda. Lucila Del Cid Lopez
| Directora Unidad de Adquisiciones
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

DISENO CONSTRUCCION Y SERVICIOS TECNICO S.A. DE C.V. {(DICONSET)

Prolongacion de la 27 calle, contiguo fabrica Lear Corporation, entrada colonia Felipe
Zelaya, San Pedro Sula. constructora@diconset.net Cel:9715-5245

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP,

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(www. honducompras.gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

Hcitationes@enp.hn

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo serén
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Reptiblica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicidn relativa en la materia.

ﬁl‘g#g%%{épez

Directora Unidad de Adquisiciones

Atenta menté,
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:
SERVICIOS ESPECIALIZADOS REYNAUD CONSTRUCTORES S DE R.L.DE C.V. (SERC).

Residencial Anda]ucia, 12 calle, 13 ave. N E Bloque 1 casa 2

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo 1l en horario de 7:00 a.m. a 4.00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
lnformacmn de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(v is.goh.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Repuiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

sl

‘IT(:&&%”’;&#NGGMpez

Directora Unidad de Adquisiciones

Atentamente,




18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSTRUCTORA DIAZ ARRIAGA S. DE R.L. (CDA)

Barrio El Centro, 5ta calle 5y 6 Avenida

Puerto Cortés, Cel-9978-8814 constructoradiazarriaga@yahoo.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES"

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo I1 en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
lnformacmn de Contratac10n y Adqunsluones del Estado de Honduras, "Honducompras

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en e] tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Repuiblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquier otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

3002393
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:
ESTUDIOS Y DESARROLLOS ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA SIERRA (JOSE ALBERTO
SIERRA MIRANDA). Colonia Jardines del Valle, Calle Principal

San Pedro Sula. sierrahn@gmail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitaciéon Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP,

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacnon de Contratacnon y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

VL .guh.hin), cualquier consulta realizarla al correo electronico

N

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo serdn
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamentg Bisposiciones Generales del Presupuesto de lngresos y Egresos de la
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

INVERSIONES CALDERON

Barrio Camaguey, entre 11-12 calle, 13-14 avenida
Puerto Cortés carvil983@yahoo.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacion Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo 11 en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrin ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

W, no:,c* ucompras.got b.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes gue asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposicignes Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cugfgle <
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Atentamente, :
S\ oirREcciON
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18 de septiembre de 2023

Sefores:

INGENIEROS CIVILES ASOCIADOS Y CONTRATISTAS, S. A. DE C.V. (IACSA)
Res. Centroamérica, 4ta. Etapa, bloque 82, casa 6

Tegucigalpa, M.D.C. iacsa.ingenieria@hbotumnail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo II en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m, a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(w iucompras.gobhn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

ciones@ecnp.hn

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo serdn
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual 0 mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Dis jones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

e
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Atentamente, W el 7
DIRECCION
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

PROYECTO DE INGENIERIA CENTROAMERICANA, S. DE R.L.
Colonia Ameérica, Lote 1-A Bloque H-4 Casa #2206
Comayagiiela Tel-2234-9356 proincahn@gmail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
tondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, hoveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podridn ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(www henducompras.gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

YD il
Hitach

5. Las ofertas deberéan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a més tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Reptblica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Dispesjciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

EQUIPOS DE CONSTRUCCION, S.A. DE C.V. (CONSTRUCTORA ECO)
Colonia Miramontes, tercera calle casa No.2154

Tegucigalpa gyndech@®@coneco-hncom  Tel-2516-9057.

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES"

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
techa, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard juan Pablo I en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS}, no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

cob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

e

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre de 2023 a las 2:00 p.m.
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Ley, Reglamento o Disposicion relativa en la materia.

Dirgctora Unidad de Adquisiciones A0 2 3 9§



V 4
& Lk
» (o
.« _*

18 de septiembre de 2023

Sefiores:
SALVADOR GARCIA Y ASOCIADOS

Colonia Modelo, Contiguo a Conatel casa 6006
Comayagiiela, Tel-2233-3126 info@salvadorgarcia.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES"

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP,

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Enformacmn de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

A : 'm@luh hi1), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direcciéon: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m.,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacidn del Estado y
su Reglamento, DISpOSlClOHES Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica,y ¢ otra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

At'entament
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CORPORACION SOL, S.A. DE C.V.

Tegucigalpa, M.D.C. corporacignsolhn@gmail.com
Cel-9831-4785

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto "REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propiocs de la ENP,

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
techa, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 am. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrian ser examinados en el Sistema de
lnformamon de Contratacxon y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(www.honducomprasgob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

S

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m.,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de Jos representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su chlamcnto Digposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

3002400
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18 de septiembre de 2023

Serores:
CONSTRUCTORA SATO, S.DER.L.DE C.V.

Colonia Florencia Oeste,
Tegucigalpa M.D.C. info@sato.hn Tel:2232-2993

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitaciéon Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
techa, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo I en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informaaon de Contratacmn y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(ww duct QUIERS sbhn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

lcitacion

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, DJ teignes Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

6pez
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18 de septiembre de 2023

Senores:
CONSTRUCTORA SERPIC.

Colonia Loma Linda Norte, Calle Principal, Casa 2541
Tegucigalpa E-mail: contacto@serpichonduras.com Tels: 2232-6532

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitaciéon Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo II en horario de 7:00 am. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrdn ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

Ay hondy ras.goblw), cualquier consulta realizarla al correo electronico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccidn, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, .n"‘ : Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cua] ofer otra Se\Reglamento o Disposicién relativa en la materia.

2002402
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18 de septiembre de 2023

Senores:
SERVICIOS PROFESIONALES DE CONSTRUCCION E INGENIERIA S. DE R.L. (SEPCOIN)

Barrio San Luis, Choluteca Cel:99184577 sepcoinhn@gmail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente procesc proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitaciéon se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
lnformacmn de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(vy nducompras.gobhn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

{214 ,mﬁ\_\:(yL

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento Dlsp051c10nes Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

2062403
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18 de septiembre de 2023

Sefores:

CONSTRUCTORA LEMPIRA S.DER.L.

Colonia Santa Barbara4, carretera al Batallon Edificio Torres del Sur, 3er nivel cubiculo 14
Comayagiiela, M.D.C. Cel-9676-9718 constructoralempira@yahoo.es

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES"

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo 11 en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informac10n de Contratacxon y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
(v 1), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

Republica, y cualquier afra Ley, Reglamento o Disposicién relativa en la materia.
Atentamente, : ', O\ kﬂﬂ\ﬁ\, M

¢da. Lucila Del Cid Lépez
ra Unidad de Adquisiciones
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:
FINES DE INGENIERIA E INVERSIONES, S. A.

Colonia Monte de Sinai Bloque “G” casa N0.5505 Tel:2246-6311
Tegucigalpa, icgahelo@hotmail.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lopez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre Z, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 am. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacxon de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

(s ucompras.gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Dlsposmones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republlca yc otra Ley, Reglamento o Disposicion relativa en la materia.

102405



18 de septiembre de 2023

Sefiores:

CONSULTORIA Y CONSTRUCCICN HJJ S.A.
Final Sur Aeropuerto Toncontm Comayagliela
Cel:9991-0623 Tyahoo.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo I en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrian ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

‘ sob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberéan presentarse en la siguiente direccién: Sala de juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la

“Reptiblica, y cualquies ey, Reglamento o Disposicidn relativa en la materia.
S £

‘Atentamente,

0052406
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

INGENIEROS CALONA DE HONDURAS S. DER. L. DE C.V. (INCAH)
Lomas del Guijarro, Edificio Torre Alfa, Cubiculo 301
Tegucigalpa Tel-2239-5053 sofiacalona@vahooc.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacién Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podridn ser examinados en el Sistema de
lnformaczon de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

AT empras, gob.hn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortes Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento Dlsp051c10nes Generales del Presupuesto de Incresos y Egresos de la
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18 de septiembre de 2023

Sefores:

NACIONAL DE INGENIEROS ELECTROMECANICOS (NIE)

Prados Universitarios, Anillo Periférico contiguo a Gasolinera Uno.
Tegucigalpa Tel 2257-2105 ingelici@niehn.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitaciéon se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Privada
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacién a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo I en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.mi. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podran ser examinados en el Sistema de
Informacmn de Contratac10n y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,

bhn), cualquier consulta realizarla al correo electrénico
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5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccidn: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificlo TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abriran en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica, y cualquie aley, Reglamento o Dispgsicion relativa en la materia.

Atentamente,
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18 de septiembre de 2023

Sefiores:

ICA INVERSIONES, S. DER.L. DEC.V.

Colonia Miraflores, Bloque No.56 casa No.1850
Tegucigalpa, 2230-3304 ica.inversiones@vahoo.com

1. La Empresa Nacional Portuaria le invita a participar en la Licitacién Privada ENP-
LPRIVN-GC-03-2023, a presentar ofertas para el proyecto “REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES”

2. El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de
fondos propios de la ENP.

3. La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Privada
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

4. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion a partir de la
fecha, mediante solicitud escrita a la Licda. Lucila Del Cid Lépez, Directora de la Unidad
de Adquisiciones, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio
Administrativo No.1 de la Empresa Nacional Portuaria en Puerto Cortés o en la oficina de
enlace de Tegucigalpa, ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Torre 2, noveno piso,
boulevard Juan Pablo Il en horario de 7:00 a.m. a 4:00 p.m. de lunes a jueves y viernes de
7:00 a.m. a 3:00 p.m. previo al pago de L.200.00 (DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS), no
reembolsables. Los documentos también podrédn ser examinados en el Sistema de
Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “Honducompras”,
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5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccién: Sala de Juntas de Licitaciones
de la Empresa Nacional Portuaria, ubicada en el tercer piso Edificio TAMEC, en Puerto
Cortés Departamento de Cortés, a mas tardar el 03 de octubre del 2023 a las 2:00 p.m,
hora oficial de la Republica de Honduras, las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Seguidamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los oferentes que asistan en la direccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas
deberdn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de oferta por un
porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econdmica presentada.

6. Al presentar su oferta, se somete a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento, Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
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CERTIFICACION

El Suscrito, Secretario del Consejo Directivo de la Empresa Nacional Portuaria, CERTIFICA:
que en Acta Ordinaria 919-2023 de la sesidn presencial celebrada el lunes 11 de septiembre
de 2023 a las 11:00 a.m. en el Salén de Reuniones del Restaurante “Lo de Kerpo” en la
ciudad de Comayagua, Departamento de Comayagua, en el Punto No. V. Asuntos de la
Gerencia, No.1. Autorizacién de inicio Licitacion Privada Nacional ENP-LPRIVN-GC-03-2023
referente a la "REHABILITACION DE TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO
FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE
SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”. CONSIDERANDO: Que se ha recibido de
la Administracion los documentos de soporte de cumplimiento de requisitos previos de Ley
para iniciar el proceso denominado Licitacion Privada Nacional ENP-LPRIVN-GC-03-2023
referente a la "REHABILITACION DE TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO
FALSO Y OFICINAS DE OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE
SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO CORTES”, adjuntando el Dictamen del Departamento
Legal UGR-DSL-620-2023 indicando que procede el presente proceso; Copia de la Orden de
Trabajo sin numero de fecha 12 de junio de 2023 y Especificaciones Técnicas; Memorandum
UDP-276-2023 referente a la Disponibilidad Presupuestaria en tramite de ejecucion de
traslados. documentos que corren agregados al expediente de mérito. POR TANTO, este
Consejo Directivo, en aplicacion los Articulos 113 parrafo final de la Ley General de
Administracién Publica; 23,24, 25, 26 y 38 de la Ley de Contratacién del Estado, y 37, 38, 39,
78, y 99 de su Reglamento; 84 de las Disposiciones Generales de Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica para el ejercicio fiscal 2023, RESUELVE: PRIMERO. Habiendose
cumplido los requisitos previos por parte de la Administracion, Autorizar el inicio de la
Licitacion Privada Nacional ENP-LPRIVN-GC-03-2023 referente a la "REHABILITACION DE
TECHO, IMPERMEABILIZACION DE LOSA, CIELO FALSO Y OFICINAS DE
OPERACIONES EN 3ER NIVEL DE EDIFICIO DE SUPERINTENDENCIA ENP, PUERTO
CORTES"”, con instrucciéon de dar cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 23, parrafo
tercero de la Ley de Contratacion del Estado. SEGUNDO: Proceder a realizar las invitaciones
que corresponden de acuerdo a lo establecido en el Articulo 149 del Reglamento de la Ley de

mil veintitrés.

Secretario Consejo Directivo
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